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Chlupaty tmavy dozorce s opicim obli¢ejem §t'ouchl do vézné hlavni a vrazil ho do mistnosti. Uvnitf za
dlouhym stolem sed€li ti'i muzi. Tvafili se pfisné a méli ¢erné uniformy gardy prezidenta Minga.

Nejstarsi z nich Sel rovnou k véci.

"Poruciku, stanul jste pred Nejvyssim vojenskym soudem Pozemské unie a jste obvinén z velezrady,
spiknuti proti statu a z podvratné ¢innosti. Nahlaste svou identitu."

Statny snédy mladik se skoro détskou tvaii odpovédel: "Paul West, dvacet sedm let, narozen v New
Yorku na Zemi, porucik 3. galaktické eskadry zvlastniho nasazeni."

"Nyni se seznamite s obzalobou," pokradoval soudce. Ctvrty muz, kterého si West jesté nevsiml, protoze
sedél ponckud stranou, se zvedl a spustil: "Dnes stanul pred soudem..."

Porucik dlouhou obZalovaci fe¢ skoro neposlouchal. Vidé€l, Ze vSechno je uz predem dohodnuto a ze ho
stejn¢ Ceka trest smrti. Jako ve snu znovu prozival svijj zivot: smrt rodicii pii kosmické nehod¢, vstup na
Astronautickou akademii, ve dvaceti vyfazen jako prvni ve svém ro¢niku, zafazen ke 3. eskadfe jako
aspirant.

Pozemské unii uz dva roky vladl prezident Ming. Nikdo nevéd¢l, jak se mohlo stat, Ze pocitac, ktery nyni
nahrazoval volice, vybral do této funkce zrovna jeho.

Ming do roka zlikvidoval Nejvyssi radu a nahradil ji svymi stoupenci. Od t€¢ doby panovala v Pozemské
unii ta nejtvrdsi diktatura.
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West se piivodné o politiku piili§ nezajimal. Jeho jedinou vasni byl vesmir a touzil po tom, aby ho
pieveleli k dalkovému prizkumu. Nadiizeni ho hodnotili velice dobie a byl nejmladsim porucikem v
eskadre. Doufal, Ze se stane kapitanem lodi.

Jenze udélal chybu. Odmitl vstoupit do Mingovy gardy. Od t¢ doby ho povérovali uz jen podfadnymi
ukoly. Zhrzeny West se ptidal ke skupiné odpiirct rezimu vedené velitelem Karlovem, ktery doufal, ze se
mu jednoho dne podaii Minga svrhnout a nastolit liberalné;si rezim.

Tajna policie mezi n€ hraveé nasadila svého ¢lovéka a jedné noci byl Karlov zaten. Psychosondou z n¢j
dostali jména vSech spolupracovnik a druhy den je vSechny posbirali.

Potom West ¢ekal v cele prezidentského palace dva mésice na soud.

,...v disledku ¢ehoz zddame exemplarni potrestani," zakoncil zalobce.

U téchto vyjimecnych soudii nebylo zvykem déavat slovo obZalovanému. Byla by to zbyte¢na ztrata Casu,
protoze vudce spiknuti vypoveédél vse a rozsudky uz byly naprogramovany. Soudce vstal a prohlasil:
"Pavle Weste, soud vas odsuzuje k trestu smrti. Proti rozsudku se nelze odvolat a bude okamzité
vykonan. Nyni budete odveden do dezintegracni komory."

Porucik nehnul ani brvou. Za dva mésice vazby rezignoval a véd¢l, Ze soud vynasi jedin€ rozsudky smrti.
Hrdost mu nedovolovala, aby soudu udélal radost skemranim o milost.

V ledovém tichu ub¢hla dlouha minuta. Soudce o¢ekaval n€jaké protesty nebo sténani. Vézeti zarputile
micel. Soudce se tedy zklamang obratil k ptisedicimu, ktery nahlédl do seznamu a fekl:

"Ve své neskonalé dobrotivosti, nas nejvyssi viidce prezident Ming davé obvinénému milost a odsuzuje
jej k dozivotnim nucenym pracim."

Nyni porucik prece jen zbledl. Jako ve snu se nechal odvést do své cely. Kdyz za nim dozorce zabouchl
dvere, klesl na Itizko a zabofil hlavu do dlani.

Takze namisto Cisté a rychlé smrti v dezintegracni komorte ho ¢eka tisickrat tvrdsi osud. O Mingovych
taborech kolovaly vselijaké povésti, ale nikdo se nevratil, aby je potvrdil nebo vyvratil.

Porucik uvazoval o sebevrazdé, byl v§ak pod ustaviénym dohledem.

Ub¢hl tak tyden, ktery se délil na pildenni tseky, kdy dostaval otevienou konzervu s nechutnou stravou.
Aby nepropadl naprosté depresi, denné usilovné cvicil. Kojil se blahovou nadgji, Ze se mu jednoho dne
podafi utéct, a nechtél takovou Sanci promarnit.

Réano osmého dne se dvere cely oteviely a dozorce ho mavnutim zbran€ vyzval, aby vysel. Dalsi mu
nasadil magneticka pouta se zrucnosti, jez svéd¢ila o dlouhé praxi.

Kréceli labyrintem chodeb a nakonec je vytah vynesl na povrch.

Po vice nez dvou mésicich umélého osvétleni ho oslnilo sluneéni svétlo. Dozorce do néj hrubé stréil a
prinutil ho nastoupit do helijetu. Stroj byl upraven pro prepravu odsouzenych. Byla v ném instalovana
tésna klec, do kter¢ Westa zavreli a v niZ se jen stéZi posadil. Dozorce klec peclivé zamkl a dal pilotovi
pokyn ke startu.

Helijet se rychle vznesl a zamifil k astroportu. Mingav paléc se ty¢il na jihu metropole New Yorku, ktera
se nyni rozkladala na vice nez péti stech kilometrech a jejiz predmésti sousedila s predméstimi
Washingtonu. Za dvé hodiny helijet dorazil k obrovskému astroportu, ktery zabiral prakticky celou
byvalou Floridu.

Westa zabolelo u srdce, kdyz vidél sektor 3. eskadry, ale stroj pokracoval v letu a pfistal aZ na jiznim
konci na plose obehnané elektrickym plotem.

Tam cekala stard nakladni lod’, jeZ konc¢ila svou kariéru piepravou vézii.

Dozorce s pistoli v ruce oteviel klec a vyzval Westa, aby si vystoupil. Sejmul mu pouta a str¢il ho ke
vchodu do lod€. Kraceli neptilis osvétlenou chodbou, az dosli ke kovové piicee, u niz na zidli podiimoval
jiny dozorce.

"Vstavat, Bille," zaZertoval kolega, "mas novyho stravnika."

Dozorce v poklidu vstal a otevfel velice nizké dvika, kterymi se diive tidrzba dostavala do
nejspodnéjsiho podpalubi lodi. Nyni v ném velice jednoduchym zpiisobem zafidili prostor pro vézné. To
znamena, Ze tam nacpali Ctyipatrové palandy a vytvofili tak kapacitu pro pfepravu stovky nest’astnikii ve
zcela nelidskych podminkach.

West se na chvili zarazil, zalykal se dusnem a smradem. Potom do néj dozorce str¢il a zabouchl za nim.
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Porucik dopadl na zem. Pockal, az si jeho o€i ptivyknou na slabé svétlo dvou dosluhujicich Zarovek.
Polovina lizek uz byla obsazena.

"Hej! Sem, pane poruciku!" ozvalo se.

Divil se, Ze ho nékdo v té tme mohl poznat, nicméné Sel za hlasem. Mezi palandami se jen taktak protahl.
Obcas na néjakou narazil a musel si vyslechnout nadavky.

Konec¢né se propasiroval dozadu. Piipadalo mu, Ze se tam dycha 1épe. Aby ne, kdyZ byl piimo pod
jednim ze dvou vétraki.

Vtom se pfed nim vztyc¢ila jakési obrovska postava. Leknutim sebou trhl. Pak poznal, o koho jde, a
uklidnil se.

"Ivan Orlov!" vydechl. "Radsi bych t¢€ potkal za jinych okolnosti, ale jsem rad, ze tady vidim n¢koho
znamého."

Orlov byl dvoumetrovy obr, pres metrak kosti a svalii a ani gram ptebytecného tuku. Patiil jako fadovy
astronaut k Westoveé posadce.

"Lehnéte si sem, pane poruciku," poradil mu. "Neni to horsi pelech nez jinej a navic je tu vétrak."

"Jak dlouho uz jsi tady?" zeptal se West.

"Ctrnact dni, pane poru¢iku. Sebrali mé s kapitanem Karlovem. Brzy zjistili, Ze jsem jenom mala ryba.
Nejdiiv mé jako odsoudili k smirti, pak mi dali jako milost a tajnej policejni helijet mé vylozil u tohohle
vraku. Bylo nés jen deset, takZe se mi podafilo urvat tohle misto a jesté jich par zablokovat pro pratele."
"Nasel jsi tady néjaké znamé?"

"Momentaln¢ je nas tady deset astronauttl, ale nemyslim, Ze byste n¢koho znal. Snad si pamatujete na
naseho radionavigatora Patricka O'Neila."

Z ptitmi se vynotil muz a podal Westovi ruku. West by ho byl méalem nepoznal, byl to uz jen stin
byvalého O'Neila.

"A co jsou zac ti ostatni?" zajimal se.

"Vétsinou politicti a upln€ vytizeny. Zbytek jsou vrazi, chylaci a podobné. Musite si davat pozor. Klidné
vas zabijou kvtili hovadin€ a dozorci s nima pecou."

West se natahl na uzkém tvrdém lizku.

"Ivane?" zaSeptal. "UzZ jsi myslel na uték?"

"Nemyslim na nic jinyho. Bohuzel to Neptjde. Dvete se otviraji jen dvakrat denné, kdyz nam vydavaj
stravu, a straZi je moc. A upecou nas pistolema, diiv nez se dostanem do chodby."
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Zatyden si West zvykl na vézeiisky zivot - na vydavani odporného jidla, na dlouhé ¢ekéni na jediné
hygienické zafizeni, na urdzky a agresivitu kriminalnikti, na ubohost nékterych vézii a na Slechetnost
jinych.

Kolem Ivana, jehoZ mohutny vzriist umraviioval 1 ty nejdivocejsi vézné, se seskupila skupinka astronautd.
Hned druhy den West na lodi narazil na mohutného chlapa s nizkym ¢elem, ktery to na n¢j zkousel.
Navzdory zjevnému rozdilu sil West udefil jako prvni. Byl sice leh¢i nez protivnik, ale zase mr$tnéjsi a
navic z Akademie védél néco o bojovych uménich. Ani ne za pét minut ukézal protivnikovi, za€ je toho
loket, a od té doby m¢l pokoji od ostatnich.

"To nebylo Spatny," zabrucel Ivan, "ale mél jste ho zabit. Davejte si na n&j pozor, urcit¢ se bude chtit
pomstit."

Dny mijely, prichdzeli novi véziové, aZ byla vSechna liZka obsazena. V podpalubi se uz nedalo dychat a
muzi radéji ani nevstavali. Tti véznové zemreli, ale dozorciim to bylo srde¢né jedno.

"Zatim si tu ty mrtvoly nechte, vyhodime je pozdéjc," prohlasili vysmesné.

Réno devatého dne se lod’ zacala chvét.

"To je jenom zkouska," zabrucel Ivan. "UZ jsem to jednou zazil."

Astronauti si tedy v klidu stoupli do fronty na zachod.

"Lehnéte si! Honem!" vykiikl West. "Turbiny se otaceji ptiliS rychle. Tohle neni zkouska motort! Kazdou
chvili startujeme, bude velmi silna akcelerace!"

Astronauti na rozdil od ostatnich vézit uposlechli. Kratce nato se lod’ vznesla k obloze. Paul West si sice
lehl, ale 1 tak mél pocit, Ze mu na hrud’ dolehla nesmirna tize, ze mu cosi chee urvat obli¢ej a vmackava
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mu o¢i do dilkd. Vnimal jen barevné pruhy a zasténal bolesti.

Nestastnici, které start prekvapil mimo lizko, se ted’ valeli na zemi s polamanymi Udy a zoufale kiiceli.
TiZe postupné pominula a lod’ dosahla rychlosti blizké svétla. Prvni se zvedl Ivan.

"Kapitan tyhle lodi je obycejnej vrah," nadaval. "Mohl nés varovat."

"Uvédomte si," fekl Patrick O'Neil, "Ze jsme jen obycejny néklad. Jak jste to védél, pane poruciku?"
West se hotce usmal. "To je jednoduché. Podpalubi starych lodi nemaji kompenzatory gravitace. Proto
Jje uz nemuizou pouZit pro piepravu kieh¢iho zbozi. Piijemci si stézovali, ze dochazelo poskozené."
"Zatimco kviili nam si nikdo stézovat nebude," poznamenal Patrick.

Ivan uz slézal z lizka, ze pomiize jednomu vézni, ktery mél polamané kotniky. Paul ho zadrzel.

"Jeste si lehni, za chvili pfejdeme do subprostoru a pfechod bude drsny..."

Ani nedotekl, lod’ se znovu rozechvéla a o¢i mu zahalil Cerny zavo;.

Kdyz se opét probral, citil se jako po poradné nakladacce. Podival se na hodinky. V bezvédomi byl
pouze par minut. M€l pocit podivné lehkosti.

Na sousednim [tizku se chtél Ivan prudce zvednout a malem se vznesl.

"Pozor," varoval ho West, "jsme ve stavu beztize. Umélou gravitaci tady nemaji."

Veézim trvalo cely den, nezZ si zvykli. Stacil neopatrmy pohyb a uz se vznaseli u stropu.

Paul s Ivanem dostali za tikol, aby odstranili mrtvé. Pod dohledem dvou ozbrojenych dozorcti je nanosili
do ptechodové komory, z niz si je pozdé&ji vytahl subprostor.

"Jakékoli vzpoura ted’ nema smysl," usoudil Paul po navratu. "Jsme tplné dole a jediny vychod je
zavieny. I kdyby se ndm podaftilo vyridit dozorce, posadka nés klidné udusi jako krysy. Staci jen
vypnout vétrani. Takze zatim musime hledét, abychom priezili, a pockat na vhodné;si prilezitost."

"Jak dlouho budeme podle vas v subprostoru?" zeptal se Patrick.

Paul pokr¢il rameny. "Nevime, kam nas vezou, a nezname rychlost téhle rachotiny. Nejmén¢ tyden ndm
potrva, nez se dostaneme do nejblizsi soustavy. Tam bude mozna mezipfistani. Ale nékolikrat ze
subprostoru vystoupime, protoze budou nabijet fotonové baterie."

Ivan se opatrné€ natahl na [izko. "Tenhle stav beztize ma aspon tu vyhodu, Ze ta pry¢na ¢lovéku nakonec
piipada docela pohodlna," poznamenal.

"To jisté," tekl Paul, "ale kdyby to trvalo delsi dobu, celkové to oslabi nase organismy. Dokud jsme
nebyli v subprostoru, me¢li jsme co délat, abychom unesli vlastni t€lo. Pokud si neddme pozor, budou z
nas po priletu na normalni planetu uplné trosky."

"Co proti tomu miizeme délat?" zeptal se Patrick. "Jednou jsem cCetl takovy ptibéh z doby pred
vyndlezem umélé gravitace. Tenkrat byly posadky v beztizi nékolik mésict. Muselo se denné cvicit. A to
bychom méliimy."

Astronauti jeho navrh piijali a sestavili si cvicebni program.

Ube¢hlo deset dnii a nic zvlastniho se nedélo.

"Pane poruciku, uz vim, kde pfistaneme," oznamil Westovi jednoho rana Ivan. "Slysel jsem pies
piepazku dozorce. Letime na Terranii VII, ale budeme tam az za dvacet dnii."

"Tuhle planetu vilbec neznam," zavrcel O'Neil. "Kde to proboha je?"

West se zamyslel a snazil se rozpomenout.

"Méam pocit, Ze uz vim. Okupovali ji pfed padesati lety, je na samé periferii Unie. Obiha kolem slunce
BY 16."

"Jak to tam vypada?"

"Podobné jako na Zemi, ale jesté nebyla kloudné prozkoumana. Jsou na ni bohata loZiska titanu."

Ivan pokyval hlavou a vzdychl.

"Tohle vypada na doly!"

"Ale pfi troSe Stésti," uvazoval Patrick, "by nas mohli zadrzet Denebani nebo pirati. SlySel jsem, Ze vnéjsi
oblasti nejsou pfili§ bezpecné."

"To je bohuzel dost nepravdépodobné," zapochyboval West. "V subprostoru nas nezjisti a pochybuju, ze
kapitan pii normalnim letu hlasi pozici. A v blizkosti Terranie VII uz bude pod ochranou fizenych stfel."
Mladicky astronaut, které¢ho zatkli t€sné€ po vytazeni z Akademie, se zeptal: "Kdo jsou vlastné ti
Denebani, pane poruciku?"
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"Objevili se v minulém stoleti. V t¢ dob& Unie expandovala vSemi sméry a obsazovala fadu planet.
Jednoho dne narazila jedna expedice na Denebany. Pochazeji z planety obihajici kolem Denebu, z
oblasti, kterou jsme diive nazyvali souhvézdim Labuté. Je vzdalena Sest set svételnych let od Zemé.
Denebani jsou humanoidi, jejich metabolismus je podobny nasemu. Biolog by vam vysvétlil, Ze maji jiny
pocet chromozomil neZ my a jinak rozlozené vnitini organy. Dost se ndm ale podobaji, az na biidlicovou
plet a mocny hrudni ko$, protoZe v jejich atmosféie je méné kysliku. Technicky jsou asi tak na stejné
urovni. Taky cestuji subprostorem a kolonizovali uz fadu soustav. Shodou nahod se stalo, Ze
pozemst'ané a Denebani se chtéli zmocnit stejné planety. Jeji jméno jsem uz zapomnél. Byla z toho valka.
Ob¢ strany nastesti brzy pochopily, Ze ani jedna nemiize defnitivné zvitézit. Delsi pokraCovani valky by
"Tak pro¢ Denebani to¢i na nase lod¢ a na nékteré naSe planety?" namitl Patrick.

"Ze stejnych diivodu, pro¢ my uto¢ime na jejich," usmal se West. "Z ekonomickych. Pozemské a
denebské okrajové planety se Casto nachazeji blizko sebe, zatimco Zemé a Deneb jsou do sebe hodné
vzdéleny. Ono to pak svadi naloupit si u souseda suroviny a material, jehoz doprava by jinak pfisla prili§
draho."

"A co na to vlady?"

"Musi ptimhoutit o¢i, aby z toho nebyl dalsi valecny konflikt. Nechavaji kazdou planetu, at’ si vladne po
svém. Asi jako kdysi na Zemi kralové dovolovali korzarim, aby piepadali nepratelské lod€. Situaci navic
komplikuji skute¢ni pirati, ktefi bez rozdilu ptepadaji lod€ i planety obou stran."

"Vzdycky mi vrtalo hlavou, jak se zasobuji," prohodil Ivan.

Paul West pokr¢il rameny.

"Pry maji zakladny na néjakych nezndmych planetach. Navic nékteti méné zasadovi obchodnici od nich
kupuji pod cenou kofist a vyhodné ji prodavaji na okrajovych planetdch. Tam je takovy hlad po zbozi,
7e guvernéfi radsi pfimhouti obg& oci."

Dny se neskutecné tahly. Denné néktery z vézit umiel bud’ horkem, nebo nedostate¢nou stravou, ¢iv
duasledku zoufalych hygienickych podminek a naprostého nedostatku byt zakladnich 1€kti. Oslabené
organismy navic t¢Zko snaSely prudké prechody, neustalé stiidani subprostoru a normalniho vesmiru.
Astronauti sice nepfisli ani o jednoho muze, ale byli nesmirné zeslabli a nedokézali uz ani cvicit. Ivan si
nastésti zachoval dost sil a zajist'oval jim potravu. Westova tvar se zménila, rysy mu ztvrdly a z obliceje
vystoupily licni kosti. Nikdo by v ném uz nepoznal toho mladi¢kého rizoliciho porucicka.

"Velebte neskonalou dobrotivost Mingovu," chroptél Paul. "Namisto €isté a rychlé smrti v dezintegracni
komote nas odsuzuje k pomalému tleni."
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Od startu ze Zem¢ uplynulo tiicet pet dni a za tu dobu zemiela vice nez tietina vézii. Lod’ se opét
prudce vratila do normalniho vesmiru. Na rozdil od pfedchozich prechodii se tentokrat zazehly zpétné
rakety a nastalo prudké zpomaleni, které neptezilo nékolik dalSich vézit.

"Za par hodin se konecné nadechneme Cerstvého vzduchu," t€sil se Patrick.

"Jen si nedélej iluze," brzdil ho Ivan. "Nevezou nas na dovolenou. Necekej, Ze se octnem nékde na plazi
a kolem budou samy paradni baby."

"Cokoli bude lepsi nez tohle peklo," namitl Patrick.

"Doufejme," poznamenal West. "Zatim zUstatite leZet, protoze se budeme priblizovat k Terranii. Velitel
lodi rozhodné neni Zadny virtuos, ¢ekam, Ze piistani bude dost tvrdé."

Lod’ pfesla na nizkou obéZnou drahu a zacala klesat k astroportu. Nakonec pfislo prudké drcnuti a
motory zhasly.

X X X

Plukovnik Zang neklidné prechéazel po pracovng. Byl to drobny snédy muz s nervoznimi pohyby. Na
okamzZik se zastavil u okna a pozoroval lod’, kterd prave pfistala. UzZ se kolem ni hemzil technicky
personal a vychod se pomalu oteviral.

Zang stiskl tlacitko interkomu.

"At’ se ke mn¢ okamzit¢ dostavi kapitan té lodi."

"Rozkaz, pane plukovniku!"
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Za deset minut pred nim stal obtloustly uvaleny chlap. Kapitan King.

"Co mi vezete tentokrat?" zeptal se Zang.

"Tady je seznam zbozi ze Zemé," odpoveédél kapitan a podal mu slozku.

Plukovnik seznam pielétl a tiiskl s nim o still. "Zadal jsem novy palebny systém a tady nic nevidim!"
King jen lhostejné pokr¢il rameny.

"Ja nalozim, co mi daj. MoZna se ta vaSe objednavka zatoulala nékde na Gfadé. Mél byste pozadat
znova."

"To je Silenstvi!" roz€iloval se Zang. "Denebané pronikaji do nasi soustavy stle ¢astéji a jednou na nas
urcité zatoci. Jak se mame branit, kdyz nemame ¢im?"

"A co na to tika guvernér?"

"Ten na to kasle. Ze obrana je moje véc. Ale kdyz k né&¢emu dojde, hodi to na mé."

Zang se automaticky podival z okna. Prave vystupovali odsouzeni. StéZi se drzeli na nohou. Svétlo je
oslnovalo, tapali jako slepci a dozorci je hrub¢ postrkovali k zamfizovanému vozu.

"Kolik jich je?" zeptal se kapitana lodi. "Padesat sedm. Myslim."

"Ze stovky? Tentokrat jste ptekonal vSechny rekordy! Guvernér bude zufit. Vyfid'te si to s nim sam.
Dobte vite, Ze maji pracovat v jeho titanovych dolech."

Plukovnik jesté chvili vézné sledoval pohledem.

"A navic jsou v zalostném stavu," pokracoval. "Tyden se budou davat dohromady. Nemohl byste se
svéfenym zbozim zachézet lip?"

"Nemam vyletni jachtu. Ten prostor byl ptivodn¢ uréenej pro té¢zkej naklad."

"To vim, ale aspon byste jim mohl dat poradné najist. Jsou kost a ktize."

"A z ¢eho?" zasmal se King. "Z ty ¢astky, co mi da vlada?"

"A zniz vam jesSt¢ bohat€ zbude," odsekl Zang. "Pfist¢ nebud’te tak lacny a piivezte ndm kvalitné;jsi zbozi.

Do tydne jich jeste nejmini deset zatve. TakzZe jich zbude padesat! To stéZi nahradi ztraty od posledni
dodavky."

Kingovy odulé rty se zkiivily do ismévu. "V tom piipad¢ guvernérovi porad’te, aby s otroky zachazel lip.

Pak mu taky dyl vydrzej. Ale netrapte se. V dne$ni dob¢ je odsouzenejch tolik, Ze brzo ptijdou dalsi."
Zang byl predevsim vojak a hromadné deportace se mu hnusily. Suse kapitana lodi propustil a Sel
uveédomit guvernéra o pristani lodi.

"Dekuji, plukovniku. Jakmile ti banditi dorazi do dolu, ptjdu se na né¢ podivat.”

Viiz s v€zni mezitim vyjel z astroportu. Westovi a jeho prateliim se podafilo ziistat pohromadg¢.

"Tahle dzungle moc piivétivé nevypada,” konstatoval znechucené Ivan. "Myslite, Ze bysme v ni prezili,
kdyby se nam podafilo utyct?"

"To nevim, ale Selmy ur€it¢ nebudou krutéjsi nez dozorci."

Po ptilhoding Spatna silnice vyustila na prostranstvi, kde stalo asi deset zchatralych prefabrikovanych
barakt. Vliz obstoupilo nekolik dozorct v ¢ermych uniformach.

Velel jim obr s karabacem v ruce. Dal znament, jeden dozorce oteviel klec a nafidil véziim, aby si

vystoupili. Nekteti byli tak zeslabli, Ze se rovnou svalili na zem, a dali tak obrovi pfileZitost, aby predvedl,

jak umi s karabaCem zachazet. Ostatni si nastoupili do dvoufadu. Obr si je pozorné prohliZel, jeho zIa
modra ocka si v§imala kazdického detailu. KdyZz skon¢il, postavil se pted né, lehce se rozkrocil a zalozil
si ruce v bok.

"Jsem vrchni dozorce Piet," zatval, "a brzo mé poznate! Budete tvrd€ pracovat a palicaky a lenochy si
vezmu osobn¢ na starost. A pokud né¢kdo z vas mysli na uték, at’ ho rovnou pusti z hlavy. Tady nejsou
mrize ani zamky." Zasmal se a pokracoval: "Mame tady néco mnohem lepsiho, a to dzungli. Terrania je
prozkoumana jenom letecky. Zadna expedice, ktera si troufla do dzungle, se jesté nevratila. Takze
kdybyste chtéli utikat, mizete jeding po silnici k astroportu a tu ustaviéné stiezi arméada a policie.
Kazdyho uprchlika hned chyti, zadrZi a vrati nam ho. V ty chvili..."

Piet se odmlc¢el a chmurné se usmival.

"V ty chvili," pokracoval, "ptejimam zbloudilou ovecku ja. Posledni, co se o to pokusil, umiral tejden.
Dopfal jsem mu vrchovaté ¢asu, aby svy poSetilosti litoval."

Nad stromy se ukazal helijet a pfistal dvacet metrti od vézil. Vystoupil z néj asi padesatilety chlapek.
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Paradni uniforma nedokazala zakryt pofadné pandéro. Doprovézela ho plavovlasa divka v modré tunice
nad stehna a v lakovanych stieviccich.

Vrchni dozorce se k nim hned vrhl a zacal pfed nimi poklonkovat.

"Vitejte, pane guvernére. Praveé jsem dostal nové otroky. Chcete se na né podivat?"

Guvernér mu neodpoveédél a s divkou v patach vykrocil k trestanctim. Kdyz divka prosla kolem Westa,
neubranil se tsmévu. Zarostla tvar a Gtrapy cesty ho bohuZel pfipravily o znacnou ¢ast muzského kouzla.
Divka se na n&j na okamzik udivené zahled€la, potom se opovrzlivé odvratila. Dohnala guvernéra a cosi
mu poseptala.

"Mila netefi," fekl, "ja vam povidal, Ze tohle neni misto pro vés. Dava mi to vSak divod, abych jim
ukézal, kdo je tady panem. Ukazte mi toho drzouna."

"Paty zleva v prvni fade."

"Uz ho vidim. A ted’ se hezky drzte za mnou."

Guvernér se obratil k odsouzenym.

"Za to, ze jste zde, vdécite dobrotivosti prezidenta Minga," fekl. "Spravné jste méli byt odsouzeni k smrti.

Pro své rodice, ptatele, spolenost jste mrtvi a neexistujete. Nejste ani véziove, ani otroci. Mate jen
odloZenou popravu, to je vSe. Nemusime skladat Zadné ucty z toho, co se s vami stane, Budete-li si chtit
prodlouzit svjj bidny zivot, musite tvrdé pracovat v titanovych dolech. Za tu cenu budete zit. Dozorce
musite bezpodmine¢né poslouchat. Jsou to zde mi zéstupci. A nyni vam ukazu, co vas ¢eka, kdyz se
budete flakat."

Oto¢il se k vrchnimu dozorci a ukdzal na Westa. "Piete, tamten dostane hned ted’ deset ran."

"Rozkaz, pane guvernére."

Dva dozorci se Paula chopili a odvlekli ho ke sloupu uprostied prostranstvi. Zrucn€ ho obnazili do ptil
téla a ptipoutali mu ruce k Zeleznému kruhu na vrcholu sloupu.

Piet k nému pristoupil a rozmachl se karabacem. Paul po prvnim uderu zasténal, ale potom stiskl zuby.
Réna nasledovala za ranou, mél pocit, Ze mu dozorce opracovava zada rozzhavenym zelezem. V jakési
narudlé mlze vidél onu divku. Odvracela tvar.

Kdyz Piet skon¢il, oto€il se ke guvernérovi a ¢ekal na dalsi rozkazy.

"V poradku," fekl guvernér. "Odved’te je na ubikace a zitra je chci vidét makat."

Dozorce se znovu uklonil a guvernér s netefi si nastoupili do helijetu.

Vézné ted’ rozdélili na dveé skupiny a hnali je k bardktim. Ivan pfiskocil ke sloupu a rychle se podival na
dozorce. Nereagovali. Bleskové Paula odpoutal a odvedl ho za ostatnimi.

Astronauty zavedli do baraku, v némz bylo Ctyficet lizek. Pouze deset jich bylo obsazeno mazéky. Byli
tak ztrhani, Ze se pfi prichodu novych vézit ani nezvedli. Pouze jeden vstal. Vysoky vyzably muz.

"To jsou astronauti, kone¢né!" zvolal. "Pojd’te hned sem!"

Ukazal jim, kam maji slozit Westa, a ptidélil jim ltizka. Potom se k poru¢ikovi naklonil.

"MEél jste kliku," zaSeptal. "Piet byl asi v dobrém rozmaru. Normalné rozseka kiizi na cary."

"Kdo jste?" zeptal se Ivan. Vézen se jen pousmal.

"Jmenuju se Bruce Spencer a byval jsem hlavnim tcetnim Spole¢nosti pro galakticky prizkum. Poupravil
jsem tak troSku firemni pocitac. Zalozil jsem si n€kolik u¢tli na riizna jména a pocita¢ mi na né pravidelné
ptipisoval néjaky ten dols."

"Pékny podvod," poznamenal O'Neil.

"Fungovalo by to klidn¢ 1éta, kdyby se ten pitomej pocita¢ nezhroutil, zrovna kdyZ jsem byl mimo.
Spraveci sité bylo néco divného, tak se do n&j podivali poradné... Zatkli mé a vyfasoval jsem deset let.
Lod, ktera me ptevazela, nastésti prepadli pirati a mné se podafilo utéct. Dva roky jsem lital s nimi."

"A jak jste se octl tady?" zajimal se West.

"Jednoho dne jsme se v subprostoru dostali do magnetické boufe a museli jsme vystoupit do normalniho
vesmiru. BohuZel jsme narazili na bojovou lod’. Energetické zasoby jsme uz nemé¢li a stit dlouho
nevydrzel. S n€kolika chlapy jsem se dostal do zachranného ¢lunu. Pak lod’ vybuchla. Pochopiteln€ nés
zajali a m¢ za piratstvi odsoudili k trestu smrti. Ming mi pak dal milost a poslal mé¢ sem. Deset mésict tu
pomalu, ale jisté hniju."

West ukazal na ostatni vézné.
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"Pro¢ jsou v takovém stavu?"

Spencer se nevesele zasmal.

"Jsou prosté utahani. Brzy poznate, co je to tady za Zivot."

"To se odtud neda utéct?"

Bruce zavrtél hlavou.

"Ne. Piet vam po piiletu nelhal. Kdokoli si troufl do dzungle, beze stopy zmizel. PouZit se d4 jedingé
silnice na astroport."

"TakZe tady musime chcipnout!"

"Mozn4 ani ne," fekl byvaly pirat a ztisil hlas. "Podivejte se na né," ukdzal na staré vézng€. "Jsou naprosto
vyfizeni. AZ doted’ka jsem tady narazil jen na obycejné, vice ¢i méné degenerované kriminalniky nebo na
politické, kterym to lip mluvilo, nez jednalo. Ted poprvé je tu skupina, kterd je ochotna se bit. Pochopili
jste spravné. Tady nejde pouze o uték. Musime dat dohromady komando, které dokaze napadnout
hlidky, co stfezi cestu, a hlavné zniCit tfeba pllku astroportu a zmocnit se rukojmich."

West se zamyslel. "Chtélo by to vybrat sklad zbrani. Je tady né&jaky?"

"Dozorci maji jenom termické pistole."

"Byl jste nékdy ve mésté nebo na astroportu?"

"Jednou, pro zésoby, ale viibec se tam nevyznam."

"Takze budeme muset improvizovat na miste."

Porucik se podival na astronauty.

"Nasim prvnim cilem bude zneskodnit dozorce. Hned zitra si zacneme vS§imat jejich zvyki a vecer si vzdy
vymeénime poznatky."

"To je ono!" liboval se Bruce. "Dostdvam novou chut’ do zivota. A ted’ se pokuste usnout, abyste nabrali
sily. Zitra je budete zatracené potiebovat."

4

Pted svitanim je vzbudil kiik dozorcti. Hodili do sebe nechutnou snidani a uz museli do dolu.
Astronautiim a jejich novému pfiteli se podafilo ziistat pohromade¢.

"Déavejte si pozor," varoval je Bruce. "Ne abyste byli moc hr do prace. Musite vzbudit zdani, Ze jste ve
stejné Spatné form¢ jako ostatni, jinak Piet vytusi néjakou levarnu. Je to surovec, ale neni blbej."

Vytah je snesl do Spatné vétrané a stejné Spatné osvétlené stoly. Dozorce ukazal na voziky s lopatami.
"Dotlacte je az na ¢elo porubu a napliite je. Pak je vylozite na tenhle vytah."

Véziové se po skoro kilometrové cesté dostali na konec Stoly. Automat tam rubal horninu. Dozorce na
stroj ukazal.

"Maké dvanact hodin, pak potiebuje vymenit baterie. A vy se dostanete nahoru, az odvezete vSecko, co
narube."

MuzZi bez odpoc€inku vozili horninu. Ztratili jakykoli pojem o Case, a kdyZ se vratili na barak, byli
naprosto otupéli. Jesté nez se propadli do hlubokého spanku, stadili si vymeénit téch par informaci, které
ziskali.

Tak ub&hl tyden. Na nasledky cesty zemieli dalsi véziové.

"Pro¢ na to nemaj roboty?" zavr¢el jednou vecer Ivan. "Na vSechno by jich stacilo deset."

"Takovy material je drahy na dopravu a udrzbu," vysvétlil mu Bruce. "Nasi dopravu plati Ming a stravu
zas Terrania. Guvernér na nas rozhodné netrati."

X X X

Piet v dobrém rozmaru vesel do baraku, ktery mu slouZil za kancelf. Noc stravil v putyce na astroportu
a jedna sle¢na ho zbavila nejen samoty, ale i znacné ¢asti mési¢niho Zoldu.

Jeho zéastupce Hans uz sedél za stolem.

"Néco novyho?" zeptal se Piet a padl do kfesla. Natahl nohy a chystal se, Ze si d4 po pohnuté noci
dvacet.

"Réano jsme pohibili dalsi dva. To d€la patnict jenom tenhle tyden.

Vrchni dozorce jen pokr¢il mohutnymi rameny.

"To je béZny u vSech novejch. Za par dni se to ustali."

"Chtél vas plukovnik Zang. Rekl jsem mu, Ze jste na inspekci a Ze ho zavolate, hned jak se vratite."
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Piet si jen tiSe vzdychl. "Co zas ten chlap otravuje?" Pomaloucku zapnul videofon.

"Jsem rad, ze jste konecne na svém misté," poznamenal suse plukovnik. "Pfed tydnem piivezli
plukovnikové neteti novy helijet. Nemdm k nému pilota. Guvernér Prost mé pozadal, jestli mezi témi
novymi neni nékdo, kdo by umél pilotovat."

Vrchni dozorce jen zachrochtal.

"To uz je potteti! Pro¢ si nenajme civilniho?"

"Mozné nechce utracet penize za netefiny rozmary. Ani vy, ani ja tady nejsme od toho, abychom
diskutovali o rozkazech. Az ho najdete, poslete ho za Andersonem, at’ vime, co je za¢. Ti posledni za
moc nestali. Nezapomerite na to."

Spojeni se prerusilo a Piet jenom zaklel.

"Slysel jsi, Hansi? Co ted™?"

Hans uz tusil blizici se bouti a projizdél seznam novych vézi.

"Tenhle by se mu moh hodit," fekl nakonec. "Je to kosmicke;j pilot, takZe obycejnej helijet urcite
zvladne." A podal Pietovi spis.

Piet do n&j nakoukl. "Skoc pro Paula Westa, vem ho na umyvarnu a odved ho rovnou ke starymu
Andersonovi."

"Neni to nebezpecny davat takovou volnost byvalymu pilotovi?" pochyboval Hans. "Predstavte si, Ze se
néjak dostane do lodi a odstartuje..."

"To ndm muZe bejt jedno," zasmal se Piet. "Jakmile se dostane odtud, uZ to neni na nés. Hlidat ho ma
Zang a jeho lidi."

Za hodinu uz udiveny a znepokojeny West vychazel ze sanitarniho bloku. Hans ho str¢il do rozhrkaného
vozidla. Jiny dozorce uz sedél za volantem a hned se rozjel.

Za dvacet minut byli ve mésté. Byl to shluk prefabrikovanych baraki, mezi nimiz se tu a tam tycCila
solidné;jsi stavba. Viiz zastavil pred velkym hangarem.

Tam je ¢ekal muzik s prokvetlymi vlasy, zasnényma o¢ima a v umasténé kombinéze.

"To je ten novej, co ho mate ozkousSet," fekl Hans.

"Dalsi ni¢itel motort," zavréel Anderson.

Ukézal na helijet a natidil Paulovi: "Nastup si a nato€ to. Proletime se. Jako bych nemé¢l dost jiny prace,”
dodal polohlasem.

Paul si sedl k fizeni a nastartoval. Zaviel o¢i a poslouchal motor."

"No tak!" vytrhl ho Anderson ze zasnéni. "Na co ¢ekas?"

"Jesté neni dostatecny tlak oleje," namitl Paul. "Nechci, aby se zadfely rotory."

Mechanik jen ml¢ky pokyval hlavou a Paul pochopil, Ze slozil prvni zkousku.

"TakZe kam to bude, pane?" zeptal se po chvili. "Kurz sto dvacet."

Helijet se zvolna vznesl, pieleté] guvernériv palac a letél nad dzungli. V dalce se tahly hory. Deset minut
ub¢hlo v naprostém tichu.

"Ptidej," nafidil Anderson.

West zavrtél hlavou. "Tohle je optimalni chod motoru. Zrychlenim bych ho jen zbyte¢né opotiebovaval a
prehral."

"Konecné nekdo, kdo rozumi motorim!" vyktikl Anderson a familiarné pokracoval: "Takze to ted’ otoc,
kamarade, a vyzkousej si motor v riiznych rezimech."

West provedl n€kolik vice ¢1 méné prudkych manévrii a potom letél nazpatek.

"Co si mysli§ o sefizeni?"

"Tézko tict. VSecko vypada bezvadné a kontrolni panel ndm nic nefekne. Ale mam takovy pocit, jako by
chvilemi tak trosku vazl ptivod paliva."

"Uz tyden se tohle snazim t&ém pitomctim vysvétlit a oni meé povazujou za blazna. Uz jsem nad tou
masinou stravil tfi noci, rozebral jsem ji a na nic jsem nepfisel."

"Nebude to generator?"

"Je novej a zkousel jsem ho na jinym stroji, ktery funguje bezvadng."

Anderson pét minut Westovi li¢il, co vSechno s helijetem délal.

"Pak je to v trubkach."
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"Ty jsem zkousel taky."

"Zazil jsem néco podobného na lodi. V kovu byla necistota. Vyménili jsme trubky a bylo po
problémech." West jemné dosedl. Oba dozorci je uz netrpélivé ocekavali. Anderson seskocil na zem a
hned oteviel motor. Hans k nému pfistoupil.

"Tak co? Jako vzdycky? Mam si ho vzit?"

Anderson nereagoval.

"Tak co leda? Mam ho odvizt?" zeptal se znovu Hans. "Dej mi pokoj!" zavréel mechanik. "Je to ten
nejlepsi pilot, jakyho jsme tady kdy méli. MizeS guvernérovi a jeho netefi vyfidit, Ze zitra maj helijet
pripravenej."

5

Pracovali dlouho do noci. Paulova domnénka se potvrdila a mechanik jen zafil. Nabidl mu pohostinstvi
ve svém bytecku hned naproti diln¢.

"Snidané, mladej!" budil ho rano. "Slecinka uz volala, Ze tu bude za ptil hodiny. Nema smysl ji nastvat
hned napoprvé."

Po velice rychlé toaleté si Paul sedl proti Andersonovi a pustil se do jidla. Hostitele jeho apetit pobavil,
netusil, v jakych podminkach véziové Ziji.

"Nikdy se vdm nebudu moct odvdécit za vSechno, co tady snim," zahucel Paul s plnymi Gsty.

"Na takovy malickosti kasli, mladej. Sta¢i, kdyz se po sluzbé vrati§ do dilny. Jinak budes zit bez
problémul." West mu chtél pod€kovat, ale muz jen mavl rukou. "Nezajima mé&, za co jsi se sem dostal.
Tohle je lepsi nevédét. Vyznas se v motorech a mas je rad, to mi staci. A ted” honem do dila."
Vytlacili helijet pied hangar a nastartovali. V té chvili zajeCely pneumatiky a kousek od nich prudce
zastavil sportovni viiz.

Z n¢j vystoupila Amanda Prostova. Oblékla se do bilé pilotské kombinézy a méla cestovni vak, ktery
nedbale odhodila do heljjetu.

Anderson se s ni familidrné pozdravil a predstavil ji Westa. Divka mu spontdnné podala ruku.

"Dobry den, Paule. Doufam, ze spolu budeme vychazet. Jestli vas tenhle stary brucoun schvalil, pak
musite byt vynikajici pilot."

"Presné tak, sleno," fekl mechanik, "ale prosim vas, nenut’te ho do zadnych skopicin."

Amanda se rozesmala a v usmévu odhalila bélostné zuby.

"Nebojte se. Dneska to bude jen takovy malicky vylet."

West odstartoval a uvédomil si, Ze ho nepoznala. Umyty a oholeny se viibec nepodobal onomu
nestastnikovi, které¢ho zbicovali jen proto, Ze na ni pohlédl.

"Kam to bude, sle¢no?" zeptal se lhostejné.

"K tamtém horam. Réda bych si je prohlédla zblizka."

Dvé hodiny ub&hly v naprostém tichu.

Kdyz preletéli dzungli, helijet se dostal k vybézkiim hor. Obzor jim zahrazovaly mohutné zasnézené
vrcholy.

Paul se podival na panel.

"Maji pres deset tisic metrti. Pro helijet to je dost vysoko. Co mam d¢lat?"

Amanda ukézala na hluboké udoli. "Vezméte to tudy. Zajimalo by mé&, kam vede."

West snizil rychlost a vletél mezi skalni stény, z nichz tryskalo mnozstvi potiicki. Brzy se dostali k jakési
travnaté plosin€ s vodopadem a ledovcem zaficim ve slunci. "Tady pfistatite," naridila.

Jakmile se motor zastavil, Amanda vyskocila a hnala se k malému vodopadu. West se opatrn¢ rozhlédl,
jestli nehrozi néjaké nebezpeci. Ve se zdalo v naprostém potradku a divka na né¢j mavala, aby si taky
vystoupil.

Zvolna k ni dosel. Vzduch byl svézi a mrazivy. Amanda ukazala na pasmo hor pokrytych sné¢hem.
"Neni to kouzelné?" MI¢ky prikyvl.

Dlouho tak stali a divali se na krajinu. Vtom se Amanda rozbéhla k helijetu a vratila se s vakem.
"Vzala jsem néco k jidlu," vysvétlovala a vytahla nékolik konzerv. "Jestli mate chut’, mizete si vzit se
mnou." West se nedal dvakrat pobizet. Usedli na hebkou travu. Ml¢ky jedli a potom se Amanda
rozesmala.
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"Jenom mé napadlo, jak se budou moji pratelé tvarit, az jim feknu, ze jsem poobédvala daleko od
civilizace s nebezpecnym vrahem!"

Paul zdvihl obo¢i a pomalu ji ukazal ruce.

"Nerad vas zklamu, ale neni na nich ani kapka krve."

Zatvéfila se zmateng.

"Tak co jste provedl? Strycek tvrdi, Ze sem posiiaji pouze té¢Zké zlo€ince."

West se jen pousmal a nefekl nic.

"Znasiliioval jste Zeny, ublizoval détem?" vyptavala se Amanda.

"Provedl jsem néco mnohem horsiho," pronesl ironicky. "Dovolil jsem si snit o svobod¢ a kviili tomu
jsem hodlal svrhnout Minga."

"Ale pro¢?" rozvasnila se. "Ming je zt¢lesnéné dobro a uslechtilost. Nikdo rozumny ho prece nemtize
chtit svrhnout. Pfed nim vladlo vesmiru strojové temno, zatimco dnes vladne harmonicky poradek, co
vyhovuje vSem obCantim."

Na takové tvrzeni, které zhruba vyjadiovalo hlavni body oficidlni propagandy, nedokézal West
odpovédét. Navic uz néjakou chvili pozoroval dvé ¢erné tecky, které krouzily vysoko na nebi.

"Byla jste tady uz nékdy?" zeptal se nahle.

"Nikdy. S ptedchozim pilotem jsme 1étali nad pobiezim."

"Znate zdejsi zvirenu?"'
"Pro¢ se potad vyptavate? Jste tady kvili pilotovani a mate poslouchat mé piikazy. Véziiové nemaji
pravo mluvit."

Paul si ji nevsimal a dal sledoval oblohu. Ted’ uz ptaky vidél dobte. Byli obrovsti. Méli blanita kiidla a
rozpéti dobrych deset metr.

"Honem do helijetu!" rozhodl.

Divka chtéla protestovat, ale Paul ji popadl za ruku a tdhl za sebou. Vpadli do kabiny zrovna ve chvili,
kdy se podivni ptaci vrhli k helijetu. M¢li zvlastni protahlou hranatou hlavu a obrovsky zobak plny zubt.
West natocil motor. Jeden pték prudce narazil do ¢elniho skla. Plast vydrzel, ale helijet se cely otfésl.
Dravec se vznesla chystal se k dal$imu utoku. Ten druhy zatim krouZil nad nimi. Paul odstartoval prave
ve chvili, kdy se ten prvni chystal k dalSimu utoku. Jen o vlasek se vyhnul i dal$imu stetu. Ptaka
neuspesny utok rozladil a zlostné zaskiehotal.

Paul provedl n€¢kolik prudkych manévrti, ¢imz se vyhnul druhému dravci, ktery se je rovnéz snazil
napadnout. Nakonec se jim néjak podatrilo uletét.

"Pfipominaji ddvné pozemské pterodaktyly... "

"Hrozné," $pitla Amanda a snazila se, aby na ni nebylo poznat, jak je roztfesena.

"Skoda, Ze jste neméla kameru. Dnes vecer byste své pratele mohla skute¢né piekvapit."

Paul zamifil k méstu a zpatecni let probe¢hl v mrzutém tichu.

Kdyz pted sebou spatiili mésto, divka zamumlala: "Musim vam podékovat. Vase rychlé rozhodnuti a
zrucnost nam zachranily zivot. Jak vas napadlo, Ze na nas zautoci?"

"Zkusenost mé naucila, Ze na cizi planeté si clovek musi davat pozor na vSechno a nesmi se nechat zmylit
podobou s pozemskym zvifetem. Jednou jsem vidél umirat muze, ktery si myslel, Ze trha krasnou
orchidej. Ve skutecnosti to byla masozrava rostlina."

Amanda se na n¢j podivala se zajmem.

"TakZe jste hodné cestoval, a pfitom vypadate tak mlady."

Paul se smutné pousmal.

"Byval jsem piislusnikem 3. eskadry zvlastniho nasazeni a doufal jsem, Ze se dostanu k dalkovému
prizkumu."

Pak se uz musel soustiedit na pristani. Anderson jim piisel naproti.

"Hezky vylet, sle€no?"

"Zajimavy," odvétila lhostejné Amanda, nastoupila si do vozu a odjela.

Paul s Andersonem zatlacili helijet do hangaru a Paul pak mechanikovi vyli€il, co zazili. Ten jen mlc¢ky
naslouchal. KdyZ skon¢ili, vzal Paula do koutku, kde mél schovanou lahev mistni kotalky.

"Na, dej si sklenicku," fekl. "To t& postavi na nohy."
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"Nemé¢li bychom to nahlasit guvernérovi?"'

Starec se dlouze zahled¢l do své sklenicky.

"Poslys, mladej," fekl nakonec, "ja rozliSuju dva druhy lidi. Ty, co maji radi motory, a ty ostatni. Ty patii§
k tém prvnim a byl bych nerad, kdyby mi t& vzali."

Napil se a pokracoval:

"Pred tfemi mésici d€lal slecince pilota taky néjakej porucik. A u mote se jim stalo néco podobnyho.
Napadla je né¢jaka motska potvora. Poskodila jim stroj a méli co d€lat, aby se dostali na zakladnu. Ten
porucik pak sepsal hlaSeni a Zang je piedal guvernérovi. Vysledek byl, Ze toho porucika ptelozili na
n¢jakej zapadle] satelit. Pro neschopnost. A guvernér objednal netefi novej helijet.”

"Chépu, ze neméa smysl znekliditlovat mocné tohoto svéta," fekl posmeésné Paul, "ale mohl bych dostat
n¢jakou zbrail? Na ty potvory by stacila obycejna pistole."

Anderson zavrtél hlavou.

"To nejde. Tady sméji byt ozbrojeni pouze vojaci a dozorci."

"A neslo by ji ziskat n&jak jinak? Neoficialné? Urcité je tady né&jaky sklad zbrani," nadhodil Paul.
"Neslo! Jediny sklad kontrolujou vojéci a je pod prezidentskym paladcem," odpovédél Anderson.

Dal uzZ se Paul nevyptaval.

6

"Vzhtiru, Paule, k horam," nafidila Amanda. "Chci zase vidét ty velké ledovce. Ale slibuji vam, Ze nebudu
chtit pfistat."

Chovala se vSak uz rozumnéji a pouze dvakrat piistali nedaleko oceanu.

West byl vii¢i ni zdrzenlivy a opatrny. Jednou byla veseld, mila a bezstarostnd, jindy se zase bezdiivodné
chovala panovacné a stroze. Paulovi tato prace vyhovovala, a proto se vyhybal jakémukoli konfliktu. Ze
starého Andersona se vyklubal ptijemny part’ak. Jedinou starost Westovi délalo, ze nema zpravy o
pratelich v dole. Vyuzival své ¢aste¢né svobody a béhem letti si vStépoval do paméti topografii mésta a
okoli astroportu. Zjistil, ze planeta disponuje takovym mnozstvim ozbrojenych sil, ze jakékoli vzpoura je
nemozna. Doufal, Ze ptatelé nebudou zatim nic podnikat.

Amanda se roztrzit¢ divala na dzungli pod sebou. Pohlédla na pilota. Ustavi¢né myslela na rozhovor,
ktery méli pti prvnim letu. Ze by to vazné nebyl nebezpeény zlotinec? Ale co kdyz se dala oklamat jeho
pravidelnymi rysy, Sedyma ocima a melancholickym vyrazem?

Néhle mu ztvrdly rysy a o¢i mu sklouzly na kontrolky.

"Déje se néco, Paule?"

"Ptipadalo mi, Ze vazne piivod paliva..."

Prudce zménil smér.

"Vracime se," oznamil ji.

Jeho kategoricky ton se Amand¢ nelibil. "To piece nejde, Paule. Kviili néjakému pocitu mi prece
nezkazite den. Nafizuji vam, abyste okamzité otocil!"

West jako by ji neslysel. Drzel kurz, zapnul televysilacku, ale obrazovka se nerozsvitila.

"NemulZeme ani piivolat pomoc," zavréel. "Doufejme, Ze motor vydrzi."

"Mam takovy pocit, Ze si ze mé& délate legraci. Jest€ jsem si nev§imla ni¢eho zvlastniho," namitla
guvernérova neteft.

Jako by to pfivolala. Motor se na vtefinku zastavil a opét se chrchlave rozbéhl. Paul délal, co mohl, aby
udrzel stroj v rovnovaze.

Potom se nékolik minut nedélo nic. Amanda kone¢n¢ pochopila vaznost situace a izkostlivé hledéla na
obzor. Nevidéla viak nic nez zelenou dzungli. Ridici véZ byla v nedohlednu.

"To nemuiizete letét rychleji?"

"On uz je zazrak, ze to vibec leti. Vic chtit nemtizu."

Ozval se piskot a kabina se rozechvéla. Navzdory Paulovu Usili stroj neustale ztracel vysku.

"Mam pocit, ze uz vidim mésto," zvolala Amanda a ukazala pted sebe.

"Nemylite se, ale bohuzel tam uz nedoletime. Do péti minut se motor zastavi a my se ziitime. Vyhlizejte
n¢jaké vhodné misto k pfistani."
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"To je Silenstvi! Z dzungle se jesté nikdo Zivy nevratil!" vykiikla.

"A nikdo taky neletél helijetem bez motoru," odvétil Paul suse.

Heljjet leté] uZ jen trhan€ a s kazdym otfesem klesal k zemi. Paul vlevo spatfil cosi jako paloucek a strhl
stroj tim smérem.

"Nafizuji vam, abyste pokracoval," poroucela Amanda. "Ur¢it¢ do mésta doletime."

West, jako by neslysel, zacal klesat. Bylo ostatné nacase. Motor jeste jednou zachrchlal a potom
definitivné vypovédél sluzbu.

"Pevné se drzte!" zatval Paul. "Bude to rana."

Helijet padal jako kdmen z tficetimetrové vysky. Teleskopické nozky dopad ponckud ztlumily, stroj
poskocil a potom se prevratil na bok.

Néjak se jim podafilo vylézt.

"A ted’ honem pry¢, nez to vybuchne," kiikl Paul. Popadl divku za ruku a uhanél s ni asi dvacet metrti
daleko a tam se schovali za silny kmen.

Tentokrat se vSak strachoval zbyte¢né. Helijet lezel na zemi jako mrtvy pték a Zadny plamen nevyslehl.
Amanda vstala a celd se chvéla.

"Ja se divim, Ze jsme jesté nazivu. Kdyby motor vynechal o chvili diiv, spadli jsme mezi stromy."
Odmlcela se. "Asi bych vam méla pod¢kovat a fict vam, ze..."

Nedoiekla, protoze jim nad hlavou zaburacel nizko letici helijet.

"Jsme zachranéni!" zaradovala se.

Chtela se rozbéhnout na paseku a zamavat, ale West ji opét pfimackl k zemi.

"Vy jste se zblaznil! Pust’'te mé!" kiiCela a branila se. "Dam vas umlatit karabacem!"

Paul si jejich vyhrizek nevSimal a dal ji pevné drzel. Neznamy helijet zvolna leté] nad pasekou.

"Pro¢ nepftistane?" divila se Amanda a pfestala se branit.

Od helijetu se odpoutalo cosi jako micek a dopadlo to na zem. Ozval se vybuch, zvedl se oranzovy
plamen a zachvétil jejich helijet. Nato neznamy stroj nabral vysku a vzdaloval se k jihu.

"Zépalny granat," konstatoval Paul klidn€. "Ten smaze veSkeré stopy sabotaze."

Amanda nereagovala, a proto dodal: "Rekl bych, Ze vam chee nékdo ublizit. Mame §tésti, Ze si
neoveiovali, zda jsme uvnitt."

"Jak jste mohl védét, ze to neni zachranny vrtulnik?" zeptala se podezirave.

"Jenom m¢ to tak napadlo. Véite nevéite, stary Anderson a ja kontrolujeme vas helijet kazdy den, hned
jak se vratime z letu. Takze nebyla Sance ani jedna k milionu, Ze se motor zastavi, ani jedna k miliard¢, Ze
televysilacka a motor budou mit poruchu soucasné. TakZe co jiného m& mohlo napadnout nez sabotaz?
Vasi nepratelé ziejm¢ nemaji dalkove fizené bomby, tyhle véci se tézko obstaravaji nenapadné. Takze se
museli uchylit k primitivnéj$im prostiredktim. Hadal bych, Ze né€jaka kyselina prozrala piivod paliva anebo
svorky baterie. A navic - to, Ze zachranny helijet pfileté] necelych pét minut po havarii, mi pfipadalo
podezielé. Proto jsem byl radsi opatrny."

"A proc si myslite, Ze ten utok platil mné? Tteba §lo o vas!"

West se jen usklibl.

"Otroka by se zbavili mnohem snadnéji. KdyZ jsme sem priletéli, kratce predtim, nez mé kvili vam Piet
zbicoval, nam vas stryc vysvétlil, Ze legaln€ uz vlastné neexistujeme. Jsme pouze Zivouci mrtvoly, které je
mozné beztrestn€ dorazit."

Amanda si skousla ret.

"Tak to jste byl vy... Ujist'uji vas, ze jsem nechtéla..."

"Nechme toho," prerusil ji. "Mate n¢jaké nepratele?"

"Nemyslim."

Paul se na okamzik zamyslel.

"Atentaty nebyvaji zloCiny z vasné... Nejste ndhodou bohat4?"

"Moji rodice meli znaéné jméni. Kdyz pred péti lety zemreli, dédila jsem."

"Co se jim stalo?"

"Tenkrat jsme zili v New Yorku. Tata mél navstivit jednu ze svych tovaren v Kanad¢. Méama letéla s nim
a heljjet se zfitil kousek od Niagarskych vodopadi."
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"Dalsi ndhoda," poznamenal ironicky Paul.

"Bylo mi jen dvanact a presné okolnosti nehody jsem se nikdy nedozvéd¢la. Postaral se o mé stryc, ktery
byl tenkrat uz vérmym stoupencem Minga a zacal spravovat mij majetek. Pfede dvéma lety ho jmenovali
guvernérem a presté¢hovali jsme se sem. Byl na mé vzdycky moc hodny a dopteje mi vSechno, na co si
vzpomenu, 1 kdyZ to neni zrovna rozumnég."

"Co fikal na ty pterodaktyly?"

"Abych byla opatrnd. Snad si nemyslite, Ze mé na svédomi dnesni havarii!" roz¢ilila se.

"Otrok neni od toho, aby myslel," fekl vyhybavé West a usmal se. "UvaZujme radsi o nasi situaci. UZ jste
nekdy pfistali v dzungli?"

"Nikdy! Cetla jsem riizna hlageni a vim, Ze dungli uz chtélo prozkoumat Sest pozemskych expedici.
Vsechny beze stopy zmizely."

Paul v duchu pocital. "Kdyz jsme pristali, mésto bylo na dohled. To znamena, ze nejsme od né&j dal nez
padesat kilometrti. Takze bychom k nému mohli dorazit za dva tii dny."

"Ale podle ¢eho se budeme orientovat? Co kdyz budeme bloudit pofad dokola?"

"Kdepak! Z byvalého Zivota mi zbyly hodinky s buzolou. Terrania ma magnetické pole sice slabé, ale
sta¢i. Veétim, Ze pokud netrefime do mésta, tak narazime aspoii na silnici, kterd vede k dolu. Hlidky jsou
tam dost Casté, aby nas nasly. Skoda, Ze nemam zbrap."

Amanda chvili vahala a nakonec vytahla z kapsy laserovou pistoli.

"Po tom setkani s témi divnymi ptaky jsem si fekla, Ze neni Spatné mit néco na obranu."

"Ja myslel, Ze civilisté nesméji mit zbran."

Sibalsky se usmala. "Piesné to mi Zang fekl. A tak jsem si ji pijéila od strycka."

"A on nic nenamital?"

"SpiS netusi, Ze mi ji daroval. Narazila jsem na ni ndhodou v jedné zasuvce u néj v pracovng." Podala mu
Ji. "Vezméte si ji. UrCité budete v ptipadé nebezpeci reagovat rychleji neZ ja."

Paul ptikyvl a uvédomil si, Ze mu Amanda naprosto diivéiuje. Zaslechl jakysi zvuk a otoc€il se. Asi
padesat metra od nich stalo v podrostu zvlastni zvite. Pfipominalo srnce, az na to, Ze mélo uprostred cela
jediny roh.

"Vyrazime?" zeptala se guvernérova netet. Paul ji gestem zarazil.

"Moment. Moc by m¢ zajimalo, pro¢ ten srnec ohryzava ten skrovny porost, zatimco kolem tamtoho

stromu je travy habadg¢;."
Kmen mél dobry metr v priméru a vysoky byl asi Ctyfi. Pod obrovskou Sedozelenou korunou vidéli cosi
jako lupeny u houby.

"Tteba je kratkozraky," nadhodila netrpélive.

"Kdyz chcete, tak jdéte," fekl ji suse. "Sama jste fikala, Ze prakticky nemame Sanci prezit. A kdyz mi
hrozi nezndmé nebezpeci, tak spoléham nejen na ty nejlepsi detektory, ale i na zvifeci instinkty."

Srnec nahle zvedl hlavu a zavéttil. "Vidite," zaSeptal Paul, "vétii nebezpeci."

Palcem odjistil pistoli. Vtom se z kitovi vyfitil ¢erny stin a skogil srci na hibet. Utoénik pFipominal
pantera, ale kiizi mél Supinatou a plnou ostrych bodlin.

Srnec se zmital, ale "panter" ho nepoustél. Zvirata se valela po zemi a v zapoleni se dostala az ke kmeni
onoho stromu, ktery tolik piipominal obii houbu.

"Stiilejte!" poroucela Amanda. Paul zavrtél hlavou.

"Je to smutné, ale takova uz je priroda. Pokud se sami nemusime branit, neméli bychom zasahovat do
ekologické rovnovéahy. A navic uz je stejné pozde..."

Srnec se nehybal, mél zZlomeny vaz. Selma vitézoslavné zaryéela a zakousla se bylozravci do bicha.
"To je hnusné," fekla Amanda a odvratila zrak. "Nebudeme Cekat, az se naZere. Tieba upozornil
kamarady a nemam chut’ jim poslouZit za pokrm, ani kvili ekologické rovnovaze."

Paul ptikyvl, ale v té chvili mu chovani $elmy pfislo divné. Selma piestala Zrat a zacala pohupovat hlavou,
jako by se ji chtélo spat. Nakonec se svalila vedle obé&ti.

Ub¢hlo deset minut. "Je mrtvy?"

"Nemyslim. Pfipada mi, ze dychd, ale moc by mé zajimalo, co se vlastné stalo."

Na vysvétleni necekali dlouho. Z koruny se snesly stovky bilych vldken. Byla velice tenké a na konci
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zbytnéla, ptipominala Sedavy palec.

"Jako obrovsti mravenci pripoutani ke stromu," poznamenala Amanda.

Vlaken se snaselo stale vic, az pokryla obé zvifata. Konecky se zahemzily.

"Rostlinni mravenci!" zvolal Paul. "Jen se podivejte. Poziraji je! Misto kusadel maji mali¢katy sosak a
vlakny vyzivuji strom."

Za necelou piilhodinu se vlakna stahla zpét do koruny stromu. Pozemst'ané nevéfili svému zraku. Ze
zvitat nezbylo viibec nic! Ani troska srsti, ani kost.

"To ale musi byt travici Stavy!" pokyval West uznale hlavou. "UZ chapu, pro¢ expedice zmizely beze
stopy."

"To si myslite, Ze je seZralo tohle?"

"Neda se to vyloucit. Ta zatracend houba vylucuje né€jaky omamny prostiedek. A pak svou obét sezere."
"My se do mésta nikdy nedostaneme!" vzlykla Amanda. "Nez aby mé sezrala né¢jaka Selma nebo néjaka
nestvlirna rostlina, to me radsi zabijte!"

Paul ji vzal néZn¢ kolem ramen.

"Hlavu vzhiiru. Nesmite to vidét tak ¢ern€. Podafilo se ndm objevit jedno z nebezpeci dzungle. Uz to stoji
za to...

"Ale jak prezijeme tfi dny bez jidla?" namitla divka.

"Zkusim néco ulovit a urcité narazime na néjaky pramen nebo potok. A ted’ uz radsi pijdeme, dokud je
jeste den."

Podival se na buzolu a vykro¢il.

7

Kdyz se zacala snaSet noc, zastavili na jedné pasece. Divka vycerpanim klesla k zemi. Od mista neStésti
pochodovali bez jediné zastavky. Zpocatku postupovali dost pomalu. Paul si podrobné prohlizel vSechny
rostliny a byl ostrazity. Cestou narazili na vétsi pocet obtich hub, mnohdy jich byly cel¢ skupinky, a
museli je obchazet.

Paul v okoli posbiral suché dievo.

"Podivame se, co mame po kapséach," navrhl. "U mé to bude rychlé. Jako otrok nemam pravo na nic.
Jediné mé jménti je tenhle darek od Andersona."

Vytahl niiz s nékolika stfenkami a vSelijakymi Sroubovaky a podobné.

"Tohle je potfeba na vS§emozné opravy. A ted’ ukazte vy své poklady."

Amanda predvedla hieben, kapesni zrcatko, baterku a nékolik karet, které ji umoziiovaly pfistup na
nejriznéjsi mista.

"To je vSechno?" zeptal se Paul zklamang. "Moment, jest¢ bych nékde méla mit zapalovac."

Paul ji ho vyrval z ruky a rozdélal oheni. Navlhlé dievo ¢adilo a hotelo $patné, ale nakonec se mu
podafilo ohen rozfoukat.

"To si myslite, Ze nas takovy ohnicek ochrani pred Selmami?" zeptala se s obavami Amanda.

" Aspoit ndm umozni trochu vidét. A ted’ uz spéte. Noci tu nastésti nejsou chladné."

Hodiny se nekone¢né vlekly. Za svitani se Amanda probudila. Paul stale sed¢l u ohné.

"Proc jste m¢ nevzbudil, abych vas vysttidala?"

"Spala jste jako décko a nechtél jsem vas budit. Takze pijdeme. V poledne si udélame piestavku a ja si
trosku zdifmnu."

Amanda se zaSklebila.

"Mam hlad," fekla. "Ta troska vody, co jsme méli véera odpoledne, mé moc nenasytila. Vy hlad
nemate?"

"Vite, ja uz mam cvik," usmal se Paul.

Sli skoro celé dopoledne. Vtom pied nimi zapraskaly vétve. Rdzem se zastavili. Amanda se Paula
zdéSeng chytila. Paul vytahl pistoli a opiel se o kmen stromu. Zemé¢ se chvéla a o kus dal padl strom.
Dvacet metrii od nich se ukazala Supinata nestvira. Pfipominala pozemského dinosaura diplodoka,
neméla vsak tak dlouhy krk, zato ale masivngjsi hlavu. Z tlamy plné ostrych zub ji Slehal rozeklany
Jazyk.

"Sttilejte! Tak honem!" pobizela Paula Amanda.

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Jeste si nds nevSiml a pochybuju, Ze by tahle pistolka proti nému néco zmohla."

Nastesti to ani nemusel zkouset, jestér pokracoval pomalu ve své niCivé ceste.

Paul pohlédl na buzolu.

"Vite, ze mame $tésti? Jde spravnym smérem. Pijjdeme v jeho stopach.”

"Vy jste se zblaznil! Naopak! Musime pry¢ od n&j!"

"Chvilku uvazujte. Ta potvora ndm razi cestu, budeme postupovat rychleji. Navic nevypadéa zrovna
pratelsky, takze pfed nim mozna uteCou vSechny Selmy."

Mg¢l pravdu. Postupovali mnohem snadnéji. Usli tak bez zastavky patnact kilometri, potom jestér
bohuzel prudce zabocil doleva, takze dal si cestu museli razit uz sami.

K Sesté hoding Paul zastavil u potlicku. Voda byla ¢ira a lacn€ se napili. Vyuzil poslednich slune¢nich
paprskl a nasbiral dfevo jako predesly den. Tentokrat mu uzZ Amanda pomahala.

"Lehnéte si," doporucil ji, kdyz zapalil ohen, "a spéte. Aspon nebudete tolik citit hlad."

Zavrtéla hlavou, az se ji rozlétly plavé kadere.

"Ne, Paule, tentokrat spéte vy. Pfed pilnoci vas vzbudim."

Vahal, ale byl natolik vy¢erpany, Ze ji nakonec poslechl. Podal ji pistoli.

"Kdyby se cokoli ozvalo, nejdiiv stiilejte a teprve pak premyslejte."

Natéhl se na zem a zavrel o€i.

"Paule, myslite si, Ze se n€kdy dostaneme do mésta?"

"Porad jsme jest€ naZivu a to je hlavni. Podle mé méame tak dvé tretiny cesty za sebou, zitra vecer
bychom tam mohli byt."

Zatimco spal, Amanda uvazovala o tom, co se stalo. Jestlize mél Paul pravdu, pak se ji nékdo pokusil
zabit. Vychazel mésic a jeho zar vrhala hrozivé stiny.

V jednu réno se Paul vzbudil a automaticky se podival na hodinky.

"Pro¢ jste me nevzbudila diiv?" vycetl ji.

"Rikala jsem si, Ze se potfebujete vyspat spis neZ ja."

Ptilozili na ohefi a nyni se natdhla Amanda. JesSt€ nez usnula, napadlo ji, Ze by ji viibec nevadilo, kdyby ji
ten West ohfal ve svém naruci.

Rano ji probudila zv1astni viin€. Paul diepél u ohné a cosi opékal.

"Pfipomina to zajice," fekl. "Prebihal potok. Dostal jsem ho prvni ranou. Neochutnate?"

"Po takové diet¢ snim cokoli."

Maso bylo vlaknité, tuhé, navrchu spalené a uvnitt naptl syrové, ale oba je pojidali s chuti.

Kdyz ohryzali posledni kost, Paul vstal.

"A ted’ honem pry¢. Bojim se, aby viiné nasi hostiny nepfilakala dalsi stravniky."

Sli celé dopoledne a nic mimofadného se nepiihodilo. Obiich hub ubyvalo a uz je tolik nezdrzovaly. V
poledne si opét udélali prestavku. Amanda se uZ stéZi drzela na nohou.

Odpoledne to bylo jesté horsi a West musel kviili ni zastavovat stale Castéji.

"My se odtud nikdy nedostaneme," styskala si. "Jdéte, Paule, sim a nechte mé tady umfit."

"Snad si nemyslite, Ze tomu, kdo si dal takovou praci, aby nds dostal az sem, tu radost udélam. To vas
radSi ponesu."”

Do setméni zbyvala pouhé hodina. Paulovi nezbylo nic jiného neZ rozbit tdbor na dalsi noc. A to doufal,
ze dnes vecer uz budou ve méste.

"Zkusime dojit na dal$i mytinu," rozhodl.

Vlekl Amandu jeste nékolik metrdi. A tu nahle les skoncil a pted sebou spatfili silnici vedouci k dolu!
Sedli si na kraj, Amanda zabofila hlavu do dlani a rozplakala se.

"Ted’ uz sta¢i jenom pockat, az kolem pojede néjaka hlidka," fekl Paul. "Myslim, ze to nebude dlouho

trvat." Odpocivala premyslel. Nyni ho ur€it¢ od Amandy odveli. Ta se vrati se vSemi poctami do paléce.

A jeho s nejvétsi pravdépodobnosti poslou rovnou do dolu. Amanda jednak uz nema helijet, jednak by
jeho svédectvi mohlo n€ékomu vadit.

Vyuzil toho, Ze se divka nediva, a strcil si pistoli do boty. Totéz udélal s nozem. Ob¢ véci se mu urcité
jesté budou hodit.

"Myslim, Ze bychom se méli dohodnout, co budeme fikat."
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"Pro&?" podivila se. "Reknu stry¢kovi vechno po pravdg."

Paul si jen vzdychl. "Nezapominejte, ze nékde ve vasem okoli se pohybuje vrah. Nema smysl ho varovat.
Lepsi bude tvrdit, Ze jsme mé&li poruchu motoru. Pristali jsme pfiliS tvrd€ a vy jste ztratila védomi. KdyzZ
jste se probrala, stroj uz hotel."

"A covy?"

"Napill omameny jsem myslel pouze na to, abych vas vytahl z helijetu, diiv neZ exploduje. Uz ani nevim,
jak jsem se dostal ke stromu. Pak jsem taky omdlel."

Amanda se zamyslela. "Asi mate pravdu," fekla nakonec.

"A jeste jednu véc vam doporucuji. Nemluvte o téch mravencich."

"Pro¢ ne?"

"Mohla byste tak podnitit vrahovu pfedstavivost a umoZnit mu spachat dokonaly zlo¢in. Kde neni
mrtvola, neni vrazda."

Amanda se zdé€sila, ale souhlasila. Paul se v duchu usmal. M¢l dalsi trumf. V pripad¢€ utéku by po téhle
zkuSenosti mozné dokézal vést lidi dzungli bez priliSného rizika.

V dalce zavrcel motor. Vstali. Brzy se piiblizily dva vozy s policisty. Z jednoho vyskocil serzanta namifil
na n¢ termickou pistoli.

"Kde jste se tady vzali, ksakru?"

"Jsem guvernérova netet Amanda Prostova a..." Serzant se rozchechtal. "A ja zase prezident Ming.
Sle¢na Prostova je uZ tfi dny po smrti. TakZe si nasednéte a pojedeme si to objasnit."

Potom pohlédl na Westa. "O tomhle bych fekl, Ze je to otrok, co utek z dolu." Oto¢il se k fidi¢i prvniho
vozu. "Odvezte tu holku na straznici. A ja vezmu tady toho k Pietovi."

Amanda chtéla protestovat, policista ji vSak hrub¢ str¢il do vozu, ktery se okamzité rozjel.

Za ¢tvrt hodin byl Paul v tabore. Serzant s nim zasel rovnou do Pietovy kancelare.

"Nazdar, Piete," fekl misto pozdravu. "To klidn€ nechate utyct mukla a ani to nenahlésite? AZ si kapitan
precte my hlasent, tak t€¢ ¢eka peknej Sampon.”

Vrchni dozorce vSak k jeho zklaméani nehnul ani brvou. "Ten k mejm nepatii. Byl vybranej jako osobni
pilot guvernérovy netefe a ja myslel, Ze uz zatval."

Serzantovi prfeb&éhl mraz po zadech.

"Jak ta holka vypada?" zakoktal.

"Takova namyslend blond koza. Tys ji snad potkal?"

Policista jenom zaklel.

"Jen aby kluci neudélali ndkou kravinu," vydechl a hnal se k vozu.

Pieta tak rychly odchod pon¢kud prekvapil a oto€il se na Westa, ktery piedstiral, Ze je nesmirné
unaveny.

"Jak ses sem dostal?"

"Helijet m¢l... poruchu motoru... spadli jsme do dzungle..."

"To jsem slysel. A co dal?"

"Hriiza...," zasténal West. "Sli jsme, spali, §li... Selmy... PiSery v&tsi neZ sloni... Ani nevim, jak jsme se
dostali k silnici."

"Netet byla s tebou?"

"Ano. Policejni hlidka ji odvezla na straznici. Neverili ji."

Piet si hned uvédomil, Ze by na tom mohl vyd¢lat, a rovnou zavolal plukovniku Zangovi.

"Diky," pod€koval mu plukovnik. "Hned ji z rukou téch blbl vytdhnu."

"Co mam délat s Western?"

"Zatim si ho tam nechte. Urcit¢ ho budeme muset vyslechnout."

Piet se spokojené usmal, Ze to serzantovi tak zavafil, a obratil se na svého zastupce:

"Hansi, West ptijde do izolace, ale dej mu nazrat. Nevypada nejlip a byl bych nerad, kdyby nam tady
zarval."

8

Amanda si zapdlila, jednou potahla a potom cigaretu nervozné zamackla. Z dzungle byla uz dvacet Ctyfti
hodiny venku. Pfedevéirem veder ji Zang vytahl z policejni straznice. Skoda, Ze byla tak unavena a
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nemohla se vic pokochat vydésenymi vyrazy policistl. Malem lizali podlahu, jen aby ten ptehmat
vyhladili.

Hned ji odvezli do nemocnice a zevrubné ji vySetfili. Az na lehké vyCerpéni a puchyie na nohou na ni
pocita¢ nic neshledal. Nicméné si ji v nemocnici nechali pfes noc.

Kdyz se rano probudila, guvernér prispéchal k jejimu lizku a okézale daval najevo, jakou ma radost, ze
Jiopét vidi. Vyli¢ila mu cely ptibéh, mravence vynechala, zato vSak barvité popsala diplodoka a
podivného pantera.

Odpoledne opustila nemocnici a vratila se do paldce. Navstivila ji fada ptatel a vSichni ji blahoptali, ze
unikla takovym nebezpecim.

Noc probehla v klidu, Amanda vSak spala Spatn€. Rano §la za strycem promluvit si o Paulu Westovi.
Chtéla, aby byl pfidélen do Andersonovy dilny.

"To bohuzel nejde, ma drahd Amando," odvétil stryc. "Ale nemé; strach, uz jsem Pietovi fekl, aby mu
vénoval zvIastni péci.”

Ta véta ji stale leZela v hlaveé. Néco ji zneklidiiovalo na strycove intonaci i na tom, jak se pousmal.
Instinkt ji fikal, Ze Paulovi hrozi velké nebezpeci, a pycha ji zase nabadala, Ze by se neméla starat o osud
n¢jakého obycejného otroka. Jakmile vSak zaviela oci, vidéla jeho energicke rysy a Sedé oci, které se
obcas znepokojiveé kovove zaleskly.

Jesté dlouho premyslela. Dobrodruzstvi v dZzungli v ni cosi zménilo. Méla pocit, jako by nahle presla z
poklidného svéta détstvi do krutého svéta dospélych.

Energicky vytoc€ila ¢islo. Za deset sekund méla na obrazovce videofonu praseci tvar vrchniho dozorce.
Byl viditeln¢ ptekvapeny a nasadil co nejlaskavé;si vyraz.

"Dobry den, slecno. Rad vidim, Ze jste se z toho zotavila."

"Dekuyji, Piete. Chtéla jsem s vdmi mluvit o mém pilotovi. Strycek vam jisté dal pokyny...

Dozorce se podivné usmal. "Jisté, mam ho..."

Suse ho prerusila. "O téch pokynech nechci nic védét. Chtéla jsem vas jen informovat, Ze si objednam
novy helijjet. Za tfi mésice, ale nejpozdeji do pil roku ho budu mit. A hned druhy den po dodani si pieju,
aby ho pilotoval. Rozumél jste?"

Piet se zklaman¢ zaSklebil.

"Nebylo by lepsi hledat schopnéjsiho pilota?"

"Ne," odvétila suse. "Tenhle mi naprosto vyhovuje."

"Ttimesice v dole jsou dlouha doba," pokousel se ji vysvétlit, "a nemiizu dovolit, aby jeden vézeit mel
zvlastni podminky."

Amanda nasadila rozhoi¢eny vyraz. "Snad si nemyslite, Ze bych se ja snizila k tomu, abych se pfimlouvala
zan&jakého otroka? Délejte si s nim, co chcete, ale absolutné trvdm na tom, Ze musi byt v takovém
stavu, aby mohl pilotovat mtyj helijet."

Piet si netroufal ani muknout.

"Jist¢ vite, ze jsem zadobfte s plukovnikem Zangem. Neni piece tajemstvim, ze by se se mnou rad ozenil."
"Ovsem."

"Staci slovo, jen poznamka z mé strany, a miize to znamenat povyseni, ale 1 preloZeni za trest."

Piet na to nic netekl.

"Takze doufam, ze o vas uslySim jen samou chvalu. Nashledanou."

Pterusila spojeni. Udé¢lala pro Paula vse, co bylo v jeji moci.

Vrchni dozorce jesté chvili civél na prazdnou obrazovku. Podrbal se na hlavé a na ramena se mu snesla
zave] lupti. To je sakramentsky oSemetna situace.

Vc¢era si ho guvernér zavolala naiidil mu, aby jednal s Western jako s uprchlym otrokem. To znamenalo
brzkou smrt. Dneska ta jeho koza po ném chce opak. Kdyby skemrala o né¢jaké vyhody, mohlo by jit o
piechodny rozmar. Jenze ona na néj v podstaté kasle. Prosté chce mit svého pilota a svou zadost klidné
podepfte Spatné skryvanou vyhriizkou. Vilbec nepochyboval o tom, Ze by ho Zang docela klidné ptelozil
ke vSem Certiim, jen aby té své krasotince vyhovél. Chranil by ho guvernér? Piet se zamyslel. To zas neni
tak jisté. Zvlast’ kdyz se povidalo, ze ta nehoda nebyla jen tak. Mozna ze West néco vi a to, co Vi,
zanikne s nim...
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Nakonec se rozhodl.

"Hansi!"

Zastupce vybéhl ze sousedni mistnosti.

"Co déla West?"

Hans zamrkal. "Je v dife. Od vcerejska nedostal nazrat ani napit, piesné jak jste nafidil. Navrhujete
mensi vyprask, abysme to urychlili?"

"Debile!" zatval na néj Piet. "Takovej rozkaz jsem ti nikdy nedal. Okamzité¢ ho vytdhni a zaved’ na
marodku! Az se da do potadku, posles ho dolt. Jak fikam - az se d& naprosto do poradku."

Hans nechapal tak ndhlou zménu nazoru a vahal. "Jestli nechces bejt zase fadovej dozorce, tak mé
poslechni. Za tfi mésice, za pil roku, to je jedno kdy, chci, aby West moh usednout ze dne na den za
fizeni helijetu. Je to jasny? Tak sebou hni!"

Jak byvé zvykem v podobnych slozkach, ve probihalo systémem padajiciho hovna. Hans sefval
dozorce, ktery hlidal samotku. Byla to budka kousek od barakii, métila sotva metr na dva.

Kdyz dozorce oteviel, Paul spal na zemi.

"Vztyk!" zatval Hans.

Paul se pracné postavil. Dostal zavrat’ a musel se opfit o sténu.

"Pomoz mu," nafidil Hans. "Na marodku."

Dozorce poslechl, i kdyz ho ohromilo, Ze se oby¢ejnému muklovi vénuje takova péce. Jakmile si West
lehl na opravdovou postel, Hans zmizel. Dozorce se mezitim vzpamatoval z prekvapeni, ovinul Paulovi
kolem paze automaticky analyzator. Byl to dost opotiebeny typ, nicméné kupodivu fungoval a
naprogramoval intravenozni infuzi.

West prospal ¢ast odpoledne a citil, jak zvolna nabyva sil. Vec€er se Hans vratil. Podival se na vysledky a
ocividn€ byl spokojeny.

"Vrat’ se na barak!" nafidil "Zejtra mtize$ nastoupit do prace."

Pratelé Paula nadSen¢ piivitali. Byli vyhubli, unaveni, ale Zili. Stru¢né jim vyli¢il sva dobrodruZstvi.
"Prozkoumal jsi okoli astroportu?" zeptal se ho dychtivé byvaly pirat Spencer.

"Ano. BohuZel vSak existuje pouze jediny sklad zbrani a ten je pod guvernérovym paldcem. Pochybuju,
ze by se nam podaiilo se ho zmocnit. Pokud se chceme vzbouftit, musime nejdiiv zneskodnit dozorce a
sebrat jim zbran¢.

"To je proveditelny," skocil mu do feci Ivan. "UZ znadme jejich zvyky. Problém ale bude s hlidkama na
silnici. Ty by mohly vyvolat pfedcasnej poplach."

West se usklibl.

"Zadny problém. Dostaneme se na astroport pies dzungli."

"To prece nejde!" zabrucel O'Neil. "Sam jsi povidal, Ze je to tam sama Selma."

"Nejsou zas tak dravé, jak se tvrdi. Nebezpeci je jinde a ja vas naucim, jak se mu vyhnout. Kdy miizeme
zacit s akei?"

Spencer se zamyslel.

"Musime pockat, aZ zase piistane zasobovaci lod’. To by mélo byt tak za dvacet dnii. Pak sebou musime
mrsknout, protoze tady ziistane jen dva dny."

9

Rev dozorci a piskot pistalek je vytrhl ze spanku. West byl v taboie uZ étrnact dni. Piet délal, co mohl.
Ziejmée sem tam utrousil néjaké to slovi€ko ohledné Paula. Dozorci si dali echo a nechédvali ho na pokoji.
Nebili ho, a kdyz se ndhodou dopustil néjaké chyby, radsi se divali jinam. Prospéch z toho méla cela
skupina astronautd, protoze je t€zko mohli Sikanovat a vynechat pii tom Westa.

Ivan s bru¢enim slézal z lizka.

"Jeste chvilku to vydrZim, ale uZ jsem si fek, Ze nejmin jednomu z nich zakroutim krkem, jesté nez
zdrhnem."

Kdyz toho dne nastoupili pred baraky, Hans jako obycejné kontroloval stavy. Jako kazdy den mu n¢kdo
neodpovedél a on pozdéji uréil nékolik muzi, aby dotyéného pohibili.

Tentokrat ho uprostied vyvolavani prerusil hlasity vybuch. Nad méstem se vznasel sloup dymu a ohné.
Z baraku vybéhl Piet.
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"Denebani!" kiic¢el. "Pravé mi volal guvernér. Jedny lodi se podatilo prorazit a zneSkodnit obranu
astroportu. Urcit€ vyrabujou mésto a piijdou si sem pro zasoby titanu. V zadnym piipad¢ se nesmgj
zmocnit otrokll. Mame se stdéhnout do dZzungle. TéZko nas v ni budou pronésledovat, protoze maji
evidentn¢ naspéch.”

Hansovi se ptedstava dzungle pfilis nelibila a nadechoval se k protestu.

"Nemame jinou moznost!" okiikl ho Piet. "Tady by nas zmasakrovali nebo vzali do otroctvi. Rozdélime
se na dvé skupiny. Ty si vezmes jednu a ptjjdete na vychod. Nemusite chodit moc daleko. J& si vezmu
druhou skupinu a pijdeme na jih. Pohyb!"

West poseptal druhtim: "Nahoda ndm poskytla idealni moznost k tniku."

"Snad nechces zattocit na bojovou lod!" protestoval O'Neil.

"Ziejmé to nebude nutné, ale miizeme vyuzit zmatku, dostat se do mésta, obstarat si t&zké zbran¢ a
obsadit sektor. Guvernér pak s nami bude muset vyjednavat. Jeho jednotky, které dostaly co proto od
Denebanii, s nami bojovat nebudou."”

"Tak dobte," souhlasil Spencer, "zkusit to musime."

Dosel k nim Piet.

"Vpted, jde se," nafidil. "A ty, Weste, se v dZzungli vyznas, takZe nas povedes."

Paul jen kyv1 hlavou a vykrogil. Ctyficet vézia utvofilo étyfstup. Doprovazelo je Sest dozorcty, i z kazdé
strany, a Piet délal zadéaka.

"Jak se jich zbavime?" zeptal se Ivan. "Ted’ jsou ve stiehu a nepusti nas k sob¢."

"Dostal jsem takovy ndpad. Neznas jesté moznosti dzungle..."

Dzungle nebyla v téch mistech piili$ husta a tfi dozorci z pravé strany, kteii se nechtéli k vézitim piilis
pfiblizovat, protoze vycitili jejich nervozitu, od nich odstoupili na deset metrti.

Westovi tento detail neunikl. Brzy spatiil houbovy strom. Zpomalil, a kdyZ dozorci dosli pod korunu,
zastavil se.

"Co je?" zatval zezadu Piet a hnal se doptedu.

"Ptipadalo mi, Ze se pfed ndmi mihla néjaka Selma," vysvétloval Paul. "Vazn¢ musime jest¢ dal?"

Piet véahal, pak usoudil, Ze jsou uz ur€ité¢ z dosahu Denebant, a natidil: "Mizete si sednout, ale varuju vas.
Kdo se pokusi o ték, toho bez milosti sejmu."

Véziove se svalili na zem a West zaSeptal: "Brzo jdem na véc. Bud'te ptfipraveni."

Nejdfiv si Piet v§iml, Ze mu tfi dozorci usnuli. Zatval na né, ale nereagovali. Otocil se k nejbliz§imu
dozorci.

"Jdi ty hovada vzbudit. Ted’ neni Cas na chrapani."

Muz k nim dosel a cloumal jimi. Marn¢.

"Séfe! Jako by byli nemocny a..."

Nedoftekl a svalil se na space. Piet zbledl a zvedl zbran.

"Co se to d¢je, Weste?"

"Ja nevim, $éfe."

Na vysvétleni nemusel dlouho ¢ekat. Z koruny se snesla bila vlakna a rostlinni mravenci se dali do dila.
Véztoveé 1 dozorci nedokazali z hriizného divadla spustit oci. Na tuto chvili Paul ¢ekal. Sahl do boty a
vytahl pistoli.

Piet dostal zasah mezi o¢i a bylo po ném. Zbylé dva dozorce stihl stejny osud.

"Spencere, Ivane, Patricku!" kiikl West. "Seberte jim zbrané!"

Paul se obratil k ostatnim véziim.

"Chceme zdrhnout," vysvétlil jim. "Nemame velké Sance, ale potad je to lepsi nez chceipat v dole. Pokud
chcete, miizete se k nam pridat."

Zvedlo se pouze deset muzti, ostatni dal nete¢né lezeli.

Paul s prateli odnesli mrtvé dozorce pod jiny houbovy strom.

"Takhle zmizi beze stopy," vysvétloval, "a ty, co tady ziistanou, nemtize nikdo obvinit, Ze je zabili."
Vykro€il a ostatni za nim.

"Kam to jdeme?" zeptal se Ivan.

.....
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Za ¢tvrt hodiny spatfili baraky. Paul fekl chlapiim, at’ se schovaji, a s ptateli vyrazil na prizkum.

Na prostranstvi pred baraky stadlo denebské terénni vozidlo. Na stfeSe mélo dezintegrator a korba byla
zakryta plachtou. V kabing sedél fidi¢, u dezintegratoru stal distojnik a hlidal. Cty¥i muzi nosili bedny s
titanem a nakladali je na korbu.

Paul je n€kolik minut pozoroval.

"Jsou jenom Ctyfi. Kdyz vlezeme do skladu zezadu, mohli bychom je piekvapit," zabrucel Ivan.

Paul s nim souhlasil a za¢al se plazit ke skladu. Zadni vrata nebyla nastésti zamcena.

"Pockéme, az ptjdou k vozu."

Jakmile Denebané vysli, West dal znameni a vnikli do budovy.

"Ne abyste po nich stiileli termickymi pistolemi. Uniformy se ndm miizou hodit. Bacha, uz jsou tady."
Ptimackli se ke zdi hned u vchodu. KdyZz dal Paul znameni, kazdy se vrhl na jednoho Denebana. Byl to
surovy a kratky boj. Ivan vstal prvni. Svému protivnikovi zlomil vaz a bézel na pomoc O'Neilovi.
"Délejte," fekl tlumené Paul. "Obléknéte si jejich uniformy. Své kombinézy si obtocte kolem hrudniku, at’
vypadate aspon trosku jako oni."

Pouze mohutny Ivan zadnou vycpavku nepotieboval. Denebané méli zvlastni prilby, které sahaly az na $iji
a vpredu mély protahly modry priizor. VSichni si je nasadili.

West popadl jednu bednu a tahl ji ven. Spencer ho napodobil. Doufal, ze distojnik si nebude své lidi
pfiliS podrobné prohlizet. Kracel se sklonénou hlavou, srdce mu tlouklo jako o zavod. Dostali se k vozu.
West vytahl laserovou pistoli a denebského diistojnika zastielil. Hned po ném sejmul fidice.

Dobéhl Ivan, vyhodil je z vozu a zacal je svlékat. O'Neil zatim zavolal ostatni trestance.

"Vlezte si na korbu," nafidil jim Paul a sam usedl za volant. Potom se otocil k Spencerovi: "Vem si
uniformu toho distojnika a postav se k dezintegratoru. Ty, Ivane, si vlez ke mné."

"Umis to tidit?" zeptal se Spencer.

"Zadny strach. Na Akademii nas uéili ovladat viechny denebské zbrand. A pokud t& to uklidni, tak umim
ijejich fe€. Jedeme!"

10

Silnice byla liduprazdna. Za dvacet minut dojeli na kraj mésta.

"Podivame se, jestli by se nedaly sehnat jesté néjaké zbrané," ekl West a zajel ke guvernérovu paléci.
Pted nim prudce zabrzdil.

"Hele, jsou tam tfi denebské tanky," vydechl. "To nemame Sanci."

Rychle viiz otocil a zamifil k astroportu. Cestou si v§iml dvou nepratelskych vozi u skladu. Jejich
posadky urcité rabovaly.

Cestou dohnali dalsi denebské vozidlo.

"Spencere, ptiprav se k palb¢," kiikl Paul nahoru a zpomalil.

Pted sebou vidéli pouze denebskou lod’. Stala sto metrti od znicené fidici véze.

"To je GipIn& posledni model," poznamenal Paul. "Zivy a dobfe vyzbrojeny. Na takovéhle akce jako
délany."

"Co dal?" zavrcel Spencer. "Je tady jenom ta lod’ a ta je na nas moc velka. Asi bysme se méli vratit do
mesta, vyuzit zmatku, udélat si zasoby potravin a opevnit se v dzungli. Az pfistane zdsobovaci lod’,
pokusime se ji obsadit."

"Moment!" zvolal Paul. "Na takovych lodich nebyva prilis velkd posadka. Tak padesat muzi. Kdyz
vezmeme v potaz posadku téch tii tankl a dvou vozi, co jsme vidé€li ve mésté, pak na palubé jich miize
byt tak dvacet. Mozna mame Sanci!"

Slapl na plyn a dohnal viiz pred sebou. Ten zastavil u lodé. Oteviel se vehod a vysunul se najezd.
Kdosi uvniti na fidice mavl, aby najel. "Jsou naprosto v pohod¢," zabrucel Ivan.

"Zang a guvernér asi kapitulovali," odvétil Paul. "TakZe ja pojedu za tim vozem. Jakmile se dostaneme
dovnitt, Ivan po tom chlapovi skoci a ja vyrazim. VSichni, kdo maji zbran, vybéhnou z vozu a zatito¢i na
posadku. Spencer nas bude kryt dezintegratorem. N¢&jaké dotazy?"

Veéziiové mlcky zavrteli hlavou, strach jim sviral hrdlo.

"Tak jedem! Chréapes tam, nebo co?" ozvalo se z lodi denebsky.

West se rozjel.
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Za tfi minuty pozemst'ané ovladli pfechodovou komoru. Probéhlo to az podeziele snadno. Byla tam jen
posadka vozu, ktery viel dovnitt pred nimi, a dva astronauti. Utok je tak piekvapil, Ze se rovnou vzdali,
ani nesahli po zbranich.

"Stahnéte z nich uniformy a navlecte si je," nafidil Paul. "Ivan ztistane u vchodu a dé pozor, az ptijedou
dalsi. M¢li byste je zlikvidovat bez potizi. Spencere a O'Neile, vy dva si vemte kazdy Sest chlapii a
pojd’te se mnou. Ted’ se musime dostat na mustek."

West usoudil, Ze jejich jedinym trumfem je rychlost, a proto si bez dlouhého rozmysleni ptivolal vytah.
"Patricku, vezmi to se svymi chlapy po nouzovém schodisti. Kdybychom uvizli, ty se tam dostanes."
Nacpali se do vytahu, ktery je vyvezl piimo do nervového centra lodi. Jakmile se dvete oteviely, Paul
vybehl s pistoli v ruce."

"VSichni ruce vzhtiru!" vyktikl denebsky.

Pouze prvni distojnik se pokusil vyvolat poplach, ale Paul ho v¢as vyfidil. Ostatni se bez sebemensiho
odporu nechali odzbrojit.

West usedl na velitelské kieslo a prohlizel si fidici desku. Pozemska a denebska technika si byly nastésti
dost podobné, takze se s pfistroji brzy seznamil.

"Spencere, sjed’ se zajatci doll a pfedej je Ivanovi. Pak obsadis strojovnu."

Séam stiskl n¢kolik tlacitek a obrazovky se rozsvitily.

"Hele, Ctyfi astronauti jsou u strojii, Sest na odpoc¢ivame a dva v téhle chodbg."

Ukazal na dalsi obrazovku, na niZ spatfili Patrika na nouzovém schodisti.

"Posli tam nékoho, at” O'Neilovi fekne, Ze se to podafilo. Nema smysl, aby se skrabal az sem."

Za pul hodiny se zmocnili celé lodi.

"Ivane, vysad’ vSechny zajatce a doporu€ jim, aby se hodné rychle vzdalili," nafidil z mistku Paul. "A
zavii vchod. Za minutu zapnu ochranny stit. Pak uZ nés nikdo neptekvapi."

"Co s nimi bude?" Patrick s obavami ukazal na Denebany klusajici od lod€. "Neposlou je do dold?"
West jen pokr¢il rameny.

"Zang je zajme a potom je patrné diskrétné vyméni za pozemstany zajaté za podobnych okolnosti. SlySel
jsem, ze existuje dokonce jakdasi organizace, ktera se specializuje prave na takovéto transakce."

Kdyz usoudil, Ze se Denebané dostatecné vzdalili, zapnul Stit.

"Ivane, urci chlapy, co budou mit na starosti strojovnu. Ty se postaras o zbran¢. Spencere, ty zjisti, jaké
energetické zdroje jsou na lodi, kolik potravin a podobné¢. Do hodiny se potfebuju dozveédét, jak dlouho
mizeme letét bez pristani."

Pak se otocil k O'Neilovi.

"Zapni videradio a zkus navézat spojeni se Zangem nebo s guvernérem. Je mozné, ze pred Denebany
uprchli. Zajimalo by mé, kde se schovavaji."

"Jestli se ozvou, pak uZ je snadno zametime."

West poslouchal hlaseni z riiznych sektorti lod€.

"Mam je!" vyktikl O'Neil.

Na obrazovce se ukdzala Zangova unavena tvar.

"Odkud to sakra volate?" vykitikl, kdyz poznal Westa.

"S kamarady jsme se zmocnili denebskeé lodé."

Zanga vysttidal na obrazovce guvernér.

"To je skvélé, pratelé," usmival se. "To bohaté nahradi naSe ztraty. Plukovnik pro vas posle specialisty. A
j4 jesté dnes vecer poslu prezidentu Mingovi zpravu o vasem skvélém chovani. Pii jeho dobrotivosti
nijak nepochybuji o tom, ze vam vSem da milost."

West se pousmal.

"Dékujeme, pane guvernére, Mingovu shovivavost jsme uz poznali, proto budeme jednat trochu jinak.
Plukovniku Zangu, lod’ je momentalné chranéna Stitem, takZe na nas nemtizete. My ted’ odletime. MoZna
neodolate pokuseni a poslete za nami samonavadéci strelu. To bych vam nedoporucoval.
Naprogramoval jsem totiz devet termonukledrnich strel. Dvé na mésto, dvé na dul a dveé na uzemi, kde
jste se schovali. A ty tfi zbyvajici vybuchnou v atmosfére. Zlikviduji nejen vas, ale na staleti znemozni
veskery Zivot na Terranii."
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Zangovi se na Cele leskly kapky potu. "Takovy zlo€in si nedovolite..."

"Nemame co ztratit, plukovniku. Pozor na to! Staci jediny podeziely stin na obrazovce a stisknu knoflik.
Dohlédnéte na podiizené, aby uposlechli vasich prikazi."

"Jste bandita!" zatval guvernér. "Pfisahdm, ze vas jednoho dne dostanu a Piet vam ze zad udéla prejt."
Paul se rozesmal.

"Zangu, porad’te guvernérovi, at’ vazi sva slova, jinak na vas zatato¢im. Nejste ve vyhod¢, abyste mohli
diskutovat. A pokud jde o Pieta, ten se uz smazi v pekle a budete si za n¢j muset najit ndhradu."
Pterusil spojeni a zacal se pfipravovat ke startu. Motory zaburécely a lod’ se rozechvéla.

"Pozor!" upozornil ostatni. "Start za tficet sekund."

Vypnul ochranné pole a stroj se vznesl k obloze. Zakratko se Terrania VII zménila ve svitici tecku v
kosmu.

"Zang t¢ poslechl," konstatoval O'Neil a otiel si celo.

"Mél prilis velky strach, nez aby néco podnikl," prohlasil Spencer. "Skutecné bys tu planetu zni€il,
Paule?" Paulovi ztvrdl pohled. "JistéZe, ale jsem radsi, Ze jsem nemusel. Piejdeme do subprostoru."

11

KdyZ opét vystoupili do normalniho kosmu, shromazdili se, aby se poradili o situaci.

"Zésoby energie a potravin mame jest¢ na mesic," konstatoval Paul. "Kdyz se uskrovnime, tak na mésic a
pul. Kazdopadné ale musime do néjakych civilizovanych kon¢in, abychom si dophnili zasoby."

"Kam?" zeptal se jeden z astronauttl.

"V tom je ten problém. Kdyz pfistaneme na planeté Unie, Mingova policie nds tam ur¢ité najde."

"A co kdybychom piesli k nepfiteli?" navrhl nékdo.

"Pochybuju, Ze by nas Denebané privitali s otevienou naru¢i. Nezapomen, Ze jsme jim ukradli lod’."
"Pak nevidim Z4dny fe$eni," zabrucel Ivan. "Sance, Ze bysme nasli n&jakou jesté panenskou planetu, je
tak jedna ku tisici."

Zavladlo dlouhé mlicenti.

"Jedna moznost by tu prece jen byla," prerusil ticho Paul. "Zkusime navazat kontakt s piraty a pridat se k
nim. Spencere, nevis, kde bychom je nasli?"

"V Orionu, ale pamatuju si jenom souiadnice pro vystup ze subprostoru.”

Jeho slova byla odménéna nadSenym pokiikem.

"Pak to chee letét hodn€ pomalu," pokracoval Spencer. "To misto je totiz velice nezdravé, je tam
mnozstvi menSich, velice teplych hvézd, které ionizuji plyny a vytvareji nazelenalou mlhovinu. Piesné
soufadnice planety ale neznam. Jeding to, Ze hvézda, kolem niZ Svoboda obih4, je nékde pobliz cerné
diry.VV

Odmlcel se a pokracoval: "No a pak je tam mnoZzstvi asteroidi a meteorickych destt..."

"UZ chépu, proc flotila nikdy na piraty nezattocila," poznamenal zklamané Paul.

Posédka s jeho navrhem spojit se s piraty souhlasila. Paul se vratil na mistek a naprogramoval let podle
Spencerovych udaji.

Let uz trval skoro tyden. Paul udrzoval relativné nizkou rychlost, aby Setfil zasoby energie. Béhem letu
probihal bojovy vycvik posadky.

Naposled se vynofili v normalnim vesmiru.

"Tak a ted’ musime piejit na rucni fizeni," povzdychl si Spencer a sedl si do kiesla druhého pilota.

Paul dlouho studoval udaje z pocitace.

"Vazn€ to tady nevypada dobfe. Zapni ochranny §tit a upozorni bojova stanovistg."

Spencer provedl rozkaz.

West dal zkoumal udaje. "Myslim, ze uz to mam," fekl nakonec. "V celém tomhle sektoru je pouze jedina
¢erna dira. To znamena, Ze ta tvoje hvézda by mohla byt jedna z téchto." Ukézal na trojici hvézd.
Spencer pokyval hlavou. "O'Neil by m¢l vysilat. Kdyz navazeme spojeni s nékterym z piratii, dovede nas
na zakladnu."

Paul souhlasil.

"Patricku, vysilej tento text: Kapitdn Black a jeho posadka na lodi Pluton, ktefi uprchli z tdbora na
Terranii VII, Zadaji o azyl."
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"Pro¢ sis zménil jméno?" podivil se Spencer.

"Mém na Zemi jeSt¢ par pratel a nechci, aby se jim Ming mstil."

"A proc jsi tuhle lod” pokitil po jedné z planet treti soustavy?" divil se pro zménu O'Neil.

Paul se smutné usmal.

"Jen smutna vzpominka. Kdysi davno byval Pluto bohem pekel. A z nas se stali psanci vesmiru..."

Letéli tak nékolik hodin bez jakékoli odezvy. Paul jesté snizil rychlost, protoZe se dostali do oblasti zv1ast
bohaté na asteroidy.

Vtom se prudce rozblikala jedna kontrolka. O'Neil stiskl tlacitko a na obrazovce se ukazal oblicej
hrubych ryst, s hustym obo¢im a pronikavyma ¢ernyma o¢ima.

"Kdo jste a co cheete?" zeptal se muz zhurta.

"Je to v pytli," zaSeptal Spencer. "Tohle je kapitan Le Gof, nejvétsi mrcha z cely Galaxie. Za jeden dols
by klidn¢ podtizl vlastni matku."

Paul mu klidn¢ vysvétlil situaci. Pirat se chamtivé usmal.

"Takze se k ndm chcete pfidat? Skvél¢. Poslu k vam svoje lidi a vy piejdete na mou lod’. Vylozim vés na
Svobodé¢. Tam si uz ur€it€ najdete néjakou praci."

"A vy si nechate nasi lod’, ze?" zasmal se West. "Radsi si poradim sam."

"Nic jinyho ti nezbejva!" fekl Le Gof. "Jestli se do dvou minut nevzdas, tak t¢ odpalim."

Obrazovka zhasla.

"Zjistili jste, kde je?" zeptal se West.

"Ne. M4 patrné n¢jakou neznamou protiradarovou ochranu. Jen se podivej, detektory ukazuji pouze
asteroidy...

"Pozor!" vykiikl Spencer. "Stfela na 125!"

Stfela se vynofila jakoby odnikud a hnala se pfimo na Plutona. Rozsvitila se obrazovka.

"Posledni varovani," fekl Le Gof a znovu pterusil spojeni.

"To je zvla$tni," poznamenal O'Neil. "Rekl bych, Ze ta zprava prichazi odnékud z tohoto sektoru." Ukéazal
jedno misto na radaru.

"Ale Zadnou lod’ tam nevidim."

West se na chvili na obrazovku zadival a potom se rozesmal.

"Jsme to ale pitomci! Ivane, ptiprav dv¢ strely."

V té chvili se obrazovka rozsvitila a lod’ se zachvé€la. To stiela narazila na §tit. Paul se podival na
kontrolni udaje. Lodi se nic nestalo, ale ztratila dost energie.

"Vydrzime jeste tak tii Ctyii zasahy, vic ne," konstatoval.

"Strely piipraveny. Uz je mize§ naprogramovat,” hlésil se Ivan.

Paul stiskl n€kolik tlacitek a stiely opustily lod’. "Kam je sakra posilas?" divil se Spencer.

"Uvazuj. NaSe detektory ho lokalizovat nedokazaly a pfitom je n€kde pobliz. Ten pirat jednoduse pfistal
na jednom asteroidu a zamaskoval lod’. Po O'Neilové odhadu a po propoctu dréhy letu jeho stiely bych
se klidn¢ vsadil, Ze je to tenhle Sutr."

"Ale 1 kdybys mél pravdu, tak jeho §tit nasi stfelu zadrzi a on na nas vystieli znovu."

"JenZe ja nemifil na jeho lod’, ale na asteroid. Ty dv¢ stiely ho rozbiji a na§ mily pirat bude mit co d¢lat."
Stiely letély po kiivoCaré draze, aby oklamaly nepfitele, pak zamifily na asteroid a vybuchly soucasné¢.
Asteroid se zménil v zafici slunce. Kdyz zat pohasla, asteroid popraskal, rozletél se na mnozstvi ¢astecek
a bylo vidét piratskou lod’.

Obrazovka se opét rozsvitila, na ni se vSak objevil nékdo uplné jiny. Tomu muZi mohlo byt tak padesat,
mél uzkou tvar a Sikmé oci.

"Plutone, odpovéz! Co se déje a odkud jste?"

"To je kapitan Sterx!" zajasal Spencer. "Dobie ho zndm. Je ¢lenem dozor¢i rady na Svobod¢. S nim se
da mluvit."

"Tak mu odpovéz," vyzval ho Paul.

"Bruce Spencer!" zvolal Sterx, kdyz piijal odpovéd’. "Ja myslel, Ze uz je po tob¢! Kde se tady beres?"
Spencer mu vylicil, jak ho zajali, pobyt na Terranii VII a uték.

"Neznal jsem presné souradnice Svobody, a tak jsme vysilali zpravu. Jenze Le Gof nas chtél dostat a my
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mu to vratili."

Sterx se rozchechtal. "Manévrovali jste velice dobie a Le Gofovi potrvéa hodiny, nez se z toho mra¢na
meteoritd dostane. Let'te za mnou, dovedu vas na zakladnu."

Dal nékomu né&jaky piikaz a znovu se obratil na Spencera.

"Kdyz jsem vystoupil ze subprostoru, zachytil jsem vasi zpravu a hned nato Le Gofovo ultimatum. Kdyz
se nékdo dostane do uzkych, ten Smejd toho hned vyuZije.

Paul West mu pod¢kovala opravil kurz.

"Zatidim to s radou," sliboval jim Sterx, "a Le Gof vam dé pokoj. Ale dejte si na néj stejné pozor, je
mstivy.’

Za Sest hodin pristali na Svobod¢. Kapitan Sterx je hned pozval do baru na astroportu.

Westa piekvapilo, jak velky je na Svobod¢ astroport. "Pfistava tu pies padesat lodi mésicné,"
vysvétloval mu Sterx. "Nejen pirati jako vy nebo j4, ale 1 obchodnici, ktefi zde levn¢ odkupuji kofist."
Bar mél docela slusnou rozlohu a sesly se v ném snad vSechny narody a rasy Galaxie.

"Dévejte si pozor," varoval Westa Sterx. "Nic tady neni zadarmo. Budete muset platit poplatky za
astroport a zbozi je zde Casto za premrSténé ceny. Ale kdyZz mate penize, mizete si dovolit prakticky
vSechno. Od Zeny az po tu nejlepsi fizenou strelu. Pokud neméte dostate¢ny kapital, mohli byste si
vypuj€it od lichvait, ale to bych vam neradil. Za par mésicti byste jim dluzil vic, nez stoji vase lod”."
Westovi délaly starosti problémy, které jeho posadku ocekavaly.

"Kapitane, jestli dovoli§, ja bych se o to postaral," nabidl se Spencer.

Sterx se rozchechtal.

"Jemu mutizete vétit. Je to ten nejlepsi finan¢nik, jakého znam. Uptimné lituju jeho konkurenty."

Spencer vytahl z kapsy list papiru.

"Dam se do toho rovnou. Tady mam seznam vseho, co nase lod’ veze. Denebani ji méli moc pekné
naloZenou Uvidime, co se z toho da vytiiskat."

Cast druha

1

Guvernér Terranie VII docetl depesi a vztekle ji zmackal. Zavolal si k sobé plukovnika Zanga a kapitana
Kinga a ti se ani neodvazili oteviit usta.

"Ten zatracenej Black ndm zase uloupil jednu lod’. Jako obyc¢ejné se zmocnil nakladu a posadku vysadil
do zachrannych ¢luntl. Situace je zoufald a pirati budou mit brzy monopol na prode;j titanu. Nas nejvyssi
vidce, prezident Ming, se rozhnéval a nafidil flotile, aby Blacka dostala za kazdou cenu. JenZe vojéci
jsou naprosto neschopni."

"Ono to neni zas tak lehké," zabru€el Zang. "Na jeho hlavu je vypsand uz dva roky odména a porad nic."
"Tentokrat se nam to ale povede!" tvrdil presvédcené King.

V t¢ chvili vstoupila do mistnosti Amanda. Bylo ji nyni pravé jednadvacet let.

"Milovana netefi," fekl guvernér. "Pozadal jsem t&, abys za nami zasla, protoze t¢ chci odradit od toho
nesmysIného napadu, ze bys praveé nyni opustila Terranii VII. Tady panové ti vysvétli, jak velmi vazna je
situace."

"Ale strycku, vzdyt’ piece oba vime, Ze odlétam na osobni pozvani prezidenta Minga. Tak rada bych se s
nim kone¢né setkala!"

Prost se netvafil nijak nadSené. Nelibilo se mu, Ze ztrati nad netefi dohled. Na Zemi se tfeba vda a pak...
"Tvé city k prezidentu Mingovi jsou zajisté chvalyhodné, ale neni na to vhodna doba. Radi tu jeden pirat
a byl bych nerad, kdyby zautocil na lod’, kterou poleti§ zrovna ty."

King se nahle pousmal.

"J& naopak doufam, Ze to udéla. Vlitne do pasti. Vlada mou starou lod’ nahradila jednou z nejsilnéjsich
lodi flotily a zamaskovala ji, aby vypadala jako oby¢ejna nakladni. Jakmile se k ni Black pfiblizi, je s nim
konec. Nikdy nemiize Celit kiizniku téhle tfidy. Véfte mi, pane guvernére, vase sleCna netet bude na
palubé mé lodi ve stejném bezpeci jako v pokoji vaSeho palace!"

"Kdo je to vlastné ten kapitan Black?" zeptala se Amanda.

"To nevime," odpovédél King. "Objevil se prede dvéma nebo tfemi lety. Urady se domnivaly, e je to
néjaky byvaly distojnik, prohledaly vSechny seznamy, ale na Zadného Blacka nenarazily."
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"Black je urc€it¢ kryci jméno a tak trosku tusim, kdo by to mohl byt," zabrucel Zang.

"Kdyz to vite, pro€ to nefeknete?" podivil se Prost.

Zang pokr¢il rameny.

"Je to jen takova domnénka, mozn4 jen shoda ndhod. Black se ukazal pied tfemi lety a veli lodi
denebské vyroby. V tomhle se shoduji viechny famy. Utoéi predevsim na vase lodé. Cozpak vas nic
nenapada?"

"West!" zvolal guvernér. "To si vazné myslite, Ze je to ten ubohy otrok? To je smésné! Nepieckal by ani
prvni let! Kosmicka lod’ neni néjaky helijet."

"A pro¢ ne?" oponoval Zang. "Dival jsem se do jeho spisu. Byval to poruc¢ik astronaut. Promluvil jsem si
s Andersonem a ten mi fekl, Ze se West velice dobfe vyznal v motorech. VétSina uprchlych otroki byli
byvali astronauti. Z nich vytvotil zarodek posadky, kterou pak jisté¢ bez problémi doplnil."

Nikdo si nevsiml, jak Amanda nahle zrudla.

"Ja myslela, Ze vSichni otroci jsou primitivni zlo¢inci a nemaji pravo na zivot," fekla.

"Presné tak," zabrucel guvernér. "A ten vas pocit, Zangu, je smesny."

"Ale stejné," pokracovala Amanda, "ten primitiv byl dost inteligentni na to, aby se zmocnil nepratelské
lodé¢, zatimco my bezpodminecné kapitulovali."

Nakratko zavladlo trapné mlceni.

"West nebo Black, pfivezu vam ho v kleci, jestli bude tak neopatrny, Ze na mé¢ zautoci," zasmal se King,
"Hodlam vyrazit zitra a doufim, slecno, Ze budu mit tu Cest pfivitat vas na palubg."

2

Kapitan Black vysel z astroportu Svobody, mavl si na taxi a jel na zasedani rady.

Od utéku z Terranie VII ub&hly uz tfi roky. Dal se na piratstvi a dosahoval pozoruhodnych vysledk.
Utocil predevsim na denebské lodg, ale troufal si napadnout i nékteré z denebskych planet. Nejvic viak
m¢l poli¢eno na lod¢ z Terranie VII. Z Prostova dolu se na Zemi dostala zhruba tietina t€zby, zbytek
koncival v ndkladnim prostoru Plutonu. To mélo samoziejmé za nasledek, Ze cena titanu neustale
stoupala. Pozemské unie nakonec vypsala na kapitana Blacka vysokou odménu. Nebylo snad jediného
kapitana vojenské lodi, ktery by nesnil o tom, Ze praveé on Blacka dostane.

West alias Black si mezi piraty brzy ziskal uznani, nékteti mu vSak jeho tspéchy zavidéli. Prekvapit

fict, zda mel takové Stésti, nebo umél 1épe pocitat.

Pted rokem se uvolnilo misto v rad¢€ a jeho jednomysIn€ zvolili za ¢lena. A tak se pokazdé, kdyz ptistal
na Svobod¢, musel zucastnil zasedani. Pivodné si neptedstavoval, Ze ho ¢eka tolik prace. Bylo tieba
vybirat dan€, udrzet aspon minimum poradku, ale predevsim zabezpecCit vystrazny a obranny systém.
Ptivital ho Sterx.

"Tak co, Blacku, méli jste dobry let?"

"Bylo to vynikajici. Piivedl jsem k rozumu jedny Denebany se zemédélskym materidlem a na zpatecni
ceste jsem jesté dophnil naklad titanu."

"Uz zase?" uzasl Sterx. "Ty toho chudaka Prosta uplné zruinujes."

Toho dne byla rada vyjimecné kompletni a méla projednat tolik bodd, Ze se zasedani protdhlo dlouho do
noci.

"Zustanes par dnd na Svobodé?"

"Jen co prodam kofist a doplnim z&soby. Vis, nejlip se citim tam nahote."

"V tvém véku jsem na tom byl stejné," povzdychl si Sterx. "Ale pfizndm se ti, Ze dneska uz dokézu ocenit
1 ty ponékud zvlastni vyhody pobytu na néjaké planeté. No, hodné stésti."

Kdyz se Paul West vratil na astroport, dlouho si prohlizel lod’. I pfes tii roky tvrdych taZzeni vypadala
stale jeste jako nova. NeSetfil namahy ani pen€z a vybavoval ji témi nejlepSimi technickymi novinkami.
Nedavno zdvojnasobil zasoby energie, ¢imz zna¢né posilil ochranny stit.

V dustojnické jideln€ nasel svého prvniho diistojnika Spencera, ktery dokoncoval ticetnictvi.

"Vitam t¢, kapitane! Naklad jsem prodal za dobrou cenu a vyplatil jsem posadku. Tohle je tviy podil."
Ptisunul Paulovi tlusty svazek bankovek. Na Svobodé neexistovaly bezhotovostni platby. Paul si strcil
penize do kapsy, ani je nepocital.
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"Zésoby jste doplnili?"

Spencer se v duchu usmal.

"VSechno je v naprostém potadku. Dokonce jsem vyhovél i Ivanovi, ktery chtél vyzkousSet posledni
model stiel. Staly pekny balik, ale neSettil jsem na ném. Je to jeste utajovany model, Denebani ho praveé
vyvinuli a jen maloktera lod” ho ma."

"To je skv¢lé, takze zitra mizeme vyrazit."

Spencer se usklibl.

"A neslo by dat posadce par dni volna? Tak trosku jsem pocital. Za ty tfi roky jsme na zemi stravili sotva
dva mésice. Ne ze by chlapi protestovali, ale vidim, jak jsou nervozni a unaveni. Hadaji se kviili kazdy
volovin€ a bojim se, aby z toho jednoho dne nebyla oskliva rvacka."

"Asi mas§ pravdu. Rozepi§ jim sluzby. Odletime az koncem tydne."

"To je skvélé!" zaradoval se Spencer. "Jdeme s Ivanem a Patrickem na vecefi. Neptidas se? Pak vam
ukazu podnik. Takovy mdj objev. Jsou tam prima holky. Trosku rozptyleni by ti taky neskodilo."

X X X

Kapitan Black veSel na mustek Plutonu.

"Nic zvlastniho se ned€lo, kapitane," hlasil mu Bruce Spencer. "Obrazovky jsou pusté a prazdné."

"To chee trpélivost. Uz by tady méla byt."

Pluton odstartoval ze Svobody ptedeslého dne a Paul ho zavedl ptimo do tohoto sektoru Galaxie. Pristal
na asteroidu a schoval se na ném.

"Kapitane," ozval se Bruce, "tohle by m& moc zajimalo. Jak vi§, Ze nam néjaka lod’ padne do pasti?"
Paul si vzdychl.

"Ja jenom doufam, to je vSecko. Vime, Ze z Terranie odletéla pted dvanacti hodinami, a mé¢la by tedy
brzo vystoupit ze subprostoru."

"A proc¢ zrovna v téhle soustave, a ne v sousedni?"

West se usmal.

"To je ptece jasné, ne? Vezmi si jako ptiklad lod’, ktera nas praveé zajima. Aby prekonala vzdalenost
mezi Zemi a Terranii, musi osmkrat ptejit do normalniho vesmiru: Kdo rozhoduje o ptechodu?"

"Prece kapitan na zéklad¢ udajii na palubni desce."

"Teoreticky mas pravdu, ale cestu prakticky naplanuje pocitac, a to z hlediska uspornosti provozu. A tak
jsem nasemu elektronickému mozku zadal ur€ity pocet tras a dostal jsem sektory nejpravdépodobnéjsich
piechodt.”

"To je chytry," usmal se Spencer. "Takze si ptjjdu lehnout..."

V té chvili se vSak rozeznél zvonek.

"Vystup na 135," hlasil Bruce. "Zase trefa, kapitane!"

Spencer uvédomil bojova stanovisté a West zatim sledoval bliZici se neptatelskou lod’. Na miistek dobéhl
Ivan a zapadl do kiesla. Stiskl n¢kolik tlacitek.

"Zbran¢ piipraveny, kapitane!" Uplynulo n¢kolik minut a West nic.

"Mém nahodit motory?" zeptal se netrpclivé Spencer. "Jesté ne," odpovédél Paul. "Nevim, ¢im to je, ale
tahle lod’ se mi zda divna. Pfipadda mi mnohem vétsi nez obvykld nakladni lod’. Zamétte na ni vSechny
detektory."

Lod’ na obrazovce se zvétsila.

"Vypada docela nevinng," fek Ivan. "Zadné palebné otvory nevidim."

West tlumeng zaklel.

"To je ono! I ty nejstarsi nakladni lod¢€ jsou néjak ozbrojené. Vsadil bych se, ze mame pied sebou
maskovanou bitevni lod™!"

Rozsvitila se ruda kontrolka a na hlavni obrazovce se ukézala dalsi lod’.

"To je ten hajzl Le Gof. Sebere nam kofist piimo pied nosem," nastval se Spencer.

"SpiS bych fekl, Ze si na ni vylame zuby," zasmal se Paul. "Ziistaneme v tkrytu. Radsi pfijit o kofist nezZ se
dostat do rukou pozemst'antim."

Piratska lod’ se fitila na svou obét’, kterd si letéla klidné, jako by si ani neuvédomovala nebezpeci.

Kdyz se Le Gof dostal na dostiel, vypalil dvé stiely. V té chvili z nakladni lodi vyletélo Sest stfela hned
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nato ji obalilo ochranné pole.

P11 kosmickych stietech protivnici po sobé pali stiely a ty vybuchuji o ochranné pole. Lodi na prvni
pohled neuskodi, ale kazdy zasah spotfebovava ¢ast jejich energetickych zasob. Pokud lod’ zasdhne
nekolik stel najednou, vydej energie je prilis velky a lodni generatory vypadnou. Jakmile piestane
fungovat ochranné silové pole, staci dalsi zasah a lod’ se rozleti na Tisice kust.

Le Gofa protiutok prekvapil a pokousel se utéct, jenze obchodni lod’ zrychlila a vypélila dalsi strely.
Pirat odpovidal, ale uvédomoval si, Ze proti tak mocné€ vyzbrojenému kiizniku dlouho nevydrzi.
"Nechame toho Smejda zatvat?" zeptal se Spencer. West zavrtél hlavou. "O'Neile, zkus navazat s Le
Gofem spojeni."”

Zaminutu uz méli Le Gofa na obrazovce. Byl cely zpoceny a ve tvaii se mu zracila uzkost.

"Nehodila by se vam pomoc?" otdzal se Paul jen tak mimochodem.

"Netek bych ne. Tohle je tvrdej ofiSek. Mrsknéte sebou."

"Moment, moment," brzdil ho Paul. "Jestli vyhrajeme, jak si rozd¢lime korist?"

"Jak asi? Vzhledem k tomu, Ze vétSinu prace jsem udélal ja, tak bych fekl, Ze tfetina pro vas a dvé pro
mé jsou naprosto logicky," odpoveédél Le Gof, ktery si ziejmé neuvédomoval vaznost situace.

"Tak to tedy pomalu!" zasmal se Black. "Ale ted’ uz vazné. Kdybyste byl na mém misté, nejenze byste
pozadoval celou kofist, ale navrch jesté ¢ast mého nakladu. J4 jsem slusnéjsi, a tak zdddm pouze
polovinu kofisti a slib, ze celou operaci povedu ja. Navic nechci zadny masakr. Porazend posadka smi
lod’ opustit v zdchrannych ¢lunech.”

Le Gof vahal. Premyslel, jak by podminky usmlouval.

"Rozmyslete si to rychle," poznamenal Paul. "V4s §tit bude brzy k ni¢emu."

"Tak jo," vydechl pirat. "Kapitansky slovo. Ale hnéte kostrou."

Pluton odstartoval z asteroidu.

"Ivane, posli jich Sest. At vybuchnou vSechny najednou," vydal Paul povel ke stfelb¢. "Chcei, aby jim
odesel generator, ale nechci tu lod” zas moc poskodit."

Za par minut se Pluton dostal na dosttel.

King byl samoziejm¢e varovan, piestal se zajimat o Le Gofa a zacal se ptipravovat na dalSiho Gto¢nika.
Ivanovy stiely explodovaly o stit. Narok na energii byl takovy, Ze se generatory spekly.

Paul slibil zivot celé posadce a King bezpodminecné kapituloval. Za hodinu uz byl s Le Gofem na palubé
nepratelské lodi a jejich posadky pod Spencerovym dohledem vyprazdnovaly nékladni prostor.

Le Gof se spokojené usmival. Podal Pavlovi ruku a zatdhl ho do distojnické jidelny.

"Vase pomoc mi naramné bodla," pfiznal a nacal 1dhev bourbonu. "Kde jste sakra byl schovanej?"
"Schovavat se na asteroidech jsem se naucil od vas," odpovédél Paul.

"Vzpominam si na to," rozesmal se Le Gof. "Hodiny mi trvalo, nez jsem se z téch trosek vymotal."

V té chvili dorazil Spencer s Le Gofovym prvnim distojnikem a s n€kolika muzi posadky.

"O kotist jsme se uz rozdélili," fekl. "Pochopitelné zase titan. Prelozeny bude za chvili."

"Fajn," fekl Paul. "Takze se vratime na své lod¢."

"M¢li bysme se dat dohromady," navrhoval Le Gof. "Ve dvou bysme mohli ito¢it rovnou na bohaty
planety...

Paul se uz chystal nabidku odmitnout, kdyZ se z chodby ozval Zensky jekot. Vybéhl z jidelny a s
prekvapenim spatiil Amandu, jak zapoli s dvéma Le Goiovymi muzZi.

"Pust’te ji!" fekl takovym tonem, ze pirati okamzité uposlechli. "Kam jste ji vlekli?"

"Kapitéan ji naSel v jedny kabin€ a nafidil ndm, abysme ji vzali na lod’."

"Pojd’te za mnou do jidelny," fekl, "vysvétlime si to."

Le Gof si tam zavdaval z lahve.

"Pro¢ jste mi ji zatajil?" zeptal se ho suse Paul. Pirat se nenechal vyvést z klidu.

"NaSel jsem ji jako prvni a podle nasich pravidel patii zenska tomu, kdo ji ulovi."

Ostatni pirati souhlasné zabruceli. Paul si uvédomil, ze musi postupovat velice opatrné. Stoupl si pied Le
Gofa a dal si ruce v bok.

"Povazujete me¢ za néjakého debila? Mam takovy pocit, ze jste me chtél piipravit o ¢ast kofisti. Budu si
sté¢zovat u rady."
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Takové obvinéni byla vazna véc. Jestlize rada uznala, Ze se n¢jaky kapitan dopustil kradeze, byl navzdy
vyhostén ze Svobody. Nemohl se na ni zasobit a to znamenalo, Ze bud’ zahyne ve vesmiru, anebo se musi
vydat pozemskym nebo denebskym tradim.

"To je naprosta blbost!" vybuchl Le Gof.

"Vas prvni distojnik vam piece nahlasil, Ze rozdéleni probehlo v poradku."

"A co ta Zenska?" namitl Paul. "Chcete mi snad tvrdit, Ze jste v ni nepoznal netef bohatého guvernéra
Terranie VII a Ze jste si ji schovaval, protoze za ni chcete ziskat tu¢né vykupné?"'

Amanda poznala Westa a chtéla néco fict.

"Zavti zobak!" zarazil ji suse. "Tady nemaji zajatci co mluvit."

Divka ohromené zmlkla.

"Na mou dusi, tohle jsem nevedél," vydechl Le Gof. "Ja myslel, Ze je to jen né¢jaka obycejna cestujici.
Ted’ se na to budeme muset podivat z jinyho tthlu."

Paul predstiral, Ze vaha.

"Tak dobte. Zapomenme na to a vyiidime to co nejrychleji. Jaké vykupné byste si tak predstavoval?"
"Vim ja? Dvé sté tisic? Tti sta?"

Paul udefil pésti do stolu.

"Jen zadny chytracinky! Ja to odhaduju na milion. Vyjednavejte si tieba min, ale ja se neosidim o svou
polovicku. A ta déla pil milionu."

Takové suma na piraty zaptisobila a Le Gof okamzit& souhlasil.

"Tak jo. Budeme chtit melouna. Takze se vratime na svy lodg."

Paui se opftel o dvefe a zablokoval je.

"Moment. Snad mi nechcete odvézt pilku mého vykupného?"

"Ptece ji tady nepfetiznem," odvétil Le Gof a zachechtal se svému vtipu. "Mate my slovo, Ze jakmile
zaplatéj, dostanete polovicku."

Paul zavrtél hlavou.

"VEiim vam asi stejné tolik, jako byste vy vétil mne. Pak bych vas patrné musel honit po celé Galaxii,
abych dostal svoje penize. Navic vedeme velice nebezpecny zivot a vy byste mohl zahynout jesté pred
zaplacenim."

"Pak uz zadny feSeni nevidim," pokr¢il rameny pirat.

"Ale ja ano. Jestli ji cheete, tak mi zaplat’'te rovnou na dievo."

Le Gof se zamyslel. "Nechdm vam jako zéstavu ten kiiznik. Na Svobodé€ ho snadno prodate za piil
milionu."

"Uz dost, kapitane. Vite stejné dobie jako ja, ze to nejde. Hlavni generator se roztekla energii dodavaji
uz jen pomocné akumulatory. Za par hodin bude z téhle lodi ledova rakev. Musite zaplatit hotove."
"Tolik ja neméam," skoro zasténal Le Gof.

Paul chvili pockala pokracoval: "V tom ptipadé¢ si ji nechdm ja."

Sahl do kapsy a vytahl tlusty svazek bankovek. "Spencere, dejte tady kapitanovi pal milionu a zaroven
pfislusny podil nasi posadce."

"Nesouhlasim!" vykiikl pirat a sahal k opasku.

Paul byl vSak rychlejsi a namitil na néj pistoli.

"Pozor, jesté pohyb a strelim."

Le Gof pénil vzteky, doufal, Ze mu jeho lidé pomohou, ale ti méli o¢i jen pro penize, které Spencer prave
odpocitaval. Spencer podal svazek piratovi, ¢ast si dal do kapsy a zbytek vratil Paulovi.

"Tak vidite," fekl Paul Le Gofovi, "a je to. Za hodinu moji muzi dostanou svijj podil. Totéz byste mél
udélat s vasimi lidmi."

Obratil se k Ivanovi, ktery nespoustél z pirata oci. "Odved’ tu Zenskou na Plutona a zavfi ji ke mné do
kabiny. Ted’ patii mng."

KdyZz Amanda opustila mistnost, atmosféra se trochu uvolnila. Le Gof podal Paulovi ruku.
"Sbohem, kapitane. Ur¢ité se uvidime na Svobodé. Letim piimo tam, musim si obnovit zasoby. A co
vyj?"

"NeZ za¢nu vyjednavat o vykupném, taky pfistanu. TakZe se uvidime na nejblizsi rade."
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West si sedl za fizeni Plutonu a uvedl motory do chodu. Lod’ se zvolna vzdalovala od zni¢eného a
vyrabovaného kiizniku.

Paul sledoval na obrazovce Le Gofovu lod’. Nechtél mu dat piilezitost, aby ho necekané napadl. Pirat se
rychle vzdaloval a brzy presel do subprostoru.

"M¢li bychom hodné rychle zmizet. Ten kiiznik urcit¢ vysilal SOS. A pokud je pobliz néjaka bitevni lod,
tak nas mtize kazdou chvili napadnout. Kam chces letét?" chtél védét Bruce Spencer.

Paul se razem rozhodl.

"Vratime se na Svobodu. Tady jsou soutadnice."

Vychrlil fadu ¢isel.

Pluton dosahl dostatecné rychlosti a presel do subprostoru. Kdyz je piesla nevolnost, Spencer se zeptal:
"Pro¢ se vracime tak nahle, kdyz jsme chtéli byt nékolik mésicti na cestach?"

"Vsiml sis sméru, jakym se vnoftil Le Gof?" zeptal se Paul misto odpovédi.

Bruce se zamracil. "At’ tahne k Certu, to je tak jediny, co si preju.”

"Jeho osa se hodné ligila od nasi," pokradoval Paul. "Tvrdil, Ze leti pfimo na Svobodu. Rikal jsem si, kam
asi leti, a tak jsem krapet pocital. Kdyby chtél letét na Terranii VII, pak by jeho osa ptechodu byla uplné
stejnd."

Spencer sebou trhl.

"To snad ne! Tam se piece neodvazi."

"Naopak. Chce guvernérovi zalovat, ze jsme znicili kiiznik a unesli mu netef'. Dokonce si myslim, ze mu
prozradi i soufadnice Svobody."

"Pro¢ by zrazoval své pratele?"

"Dneska jsme ho dvakrat poniZili pred jeho posadkou. Nejdiiv nas musel pozadat o pomoc, pak jsme
mu sebrali zajatkyni. Chce se pomstit a zpenéZit informace."

"Pro¢ se tedy vracime na zakladnu, kdyz jsi presvédceny, Ze na ni zatto¢i?"

"Chci varovat radu a nechcei pouzit vysilacku. Le Gof by mohl zpravu odchytit."

Paul si ovéftil, ze let probiha presné podle kurzu, a vstal. "Jdu si na chvili lehnout, Bruci."

Spencer na n¢j mrkl a usmal se. "Hezky odpocinek pieju!"

Pted kabinou Paul na okamzik zavahal, chtél zaklepat, ale nakonec nezaklepal. Prudce vesel a zaviel za
sebou.

Amanda se zvedla z kiesla. Dlouze na sebe hled¢li. Hodné€ se zménil, pomyslela si. Rysy mu ztvrdly, ale
ty o€1 ma porad tak tajemné...

"Zadam vés, abyste mé vysadil na n&jaké planeté Pozemské unie," pravila suse, aby zakryla sviij zmatek.
"Vézni nemaji o€ Zadat. Tenhle zékon jste me vy a vas stryc velice dobte naucili."

Skousla si ret.

"TakZze plukovnik Zang mél pravdu," fekla. "Za maskou slavného kapitana Blacka se skryva uprchly
otrok West!"

Paul se jen usmal.

"Jesté si vzpomindm," pokraCovala zmatené, "jak jste mi hrd€ ukazoval ruce a tvrdil, Ze na nich neni krev.
Mohl byste to tvrdit i dnes?"

Pavlovi ztvrdly rysy.

"Za tuto zménu mize Ming a vas stryc. Byl jsem tyranym ubozdkem a nyni jsem se stal obavanym
piratem, pfed kterym se ostatni tiesou. KdyZ zatito¢im na n&jakou lod’, dva kapitani ze tfi se rovnou
vzdaji."

"Zblaznil jste se! Diive ¢i pozdéji vas dostanou a odsoudi k smrti."

Paul se jen usklibl. "Kdybych ztistal v dole vaseho stryce, byl bych mrtvy uz davno. Takze sama vidite,
Ze jsem na tom lip."

Zavladlo dlouhé ticho. Nakonec se Amanda zeptala jiz mnohem klidnéj$im hlasem: "Pro€ jste si mé
takhle koupil? Co mate se mnou v imyslu?"

Snad minutu se na ni dival a potom suse pravil: "Svléknéte se."

"To nikdy!"
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"Nemate na vybranou. Kdyz se budete zpécovat, rovnou vas vydam poséadce. Je jich padesat a velice
radi se trochu rozptyli."

Amanda jeste chvili vahala, nakonec si zaCala tfesoucima se rukama rozepinat kombinézu.

Kdyz byla svlecend a tvate méla rudé hanbou, zatimco v o¢ich ji bésnil vztek, zeptala se priskrcenym
hlasem: "A co dal?"

"Lehnéte si," fekl.

Se zuiivym pohledem se natahla na lizko.

"A hezky se vyspéte. Nikdo vas nebude rusit."

Rychle opustil kabinu a dvefe za sebou zamkl. Kamarade, myslel si, chovas se jako naprosty blb. Vesel
na mustek.

"Rozmyslel jsem si to. Tuhle sluzbu beru ja. Jdi si lehnout, Spencere."

Prvni dustojnik na to nic netekl a vstal. KdyZ mijel O'Neila, ktery sledoval obrazovky, O'Neil zabrucel:
"Visi§ mi deset dolst, poruciku..."

Paul se ujistil, Ze je vSechno v poradku, a potom se otocil k Patrickovi.

"O¢ jste se to vsadili?"

Radista zrudl.

"Ja tvrdil, ze se brzo vratis," vykoktal nakonec.

"Pro¢ sis byl tak jisty?"

"Ty nepatiis k tém, co znasiliuji Zeny. Ani z pomsty bys to neud¢lal.”

"Neschvalujes to?"

"Pouze mimotadné okolnosti z nas udé€laly piraty, ale do zrcadla se miizeme potad jesté podivat a
nemusime z toho pohledu zvracet."

Dalsi hodiny panoval naprosty klid.

Kdyz se na mustek vratil odpocaty a Cerstvé oholeny Spencer, Paul mu predal sluzbu.

"Za necelych deset hodin bychom méli vystoupit v normalnim prostoru. Kdyby se délo néco
mimoradného, dej mi védét."

Kdyz vesel do své kabiny, Amanda se pravé probudila a usmala se na ngj.

"Dobry den, kapitane. Anebo dobry vecer? Diky tém subprostorim a normalnim prostorim ¢lovek tplné
ztraci pojem o Case."

Paul se nerozhodné zastavil u lizka. Divka vstala a klidn€, bez jakéhokoli ostychu se oblékla.

"Lehnéte si," fekla vlidn€. "Vypadate unavené."

West nevédél, jak se zachovat, a vahal.

"Nevim, jak dlouho ten let potrva," pokracovala Amanda. "Piece nebudete celou dobu vzhiiru. A
nehodilo by se, kdyby kapitan Black vyklidil svou kabinu."

Usmal se a sedl si na [izko. Amanda mu pomohla stdhnout boty.

"Nemate strach, kdyz jste tu se mnou zaviena?" zeptal se.

Zivé zavrtéla hlavou.

"V¢era jsem méla strach, kdyZ ten hrozny pirat naridil svym muzim, aby mé chytili. Ale kdyZ jsem
spatiila vas, hned jsem se uklidnila. Védéla jsem, ze pfijdete na n¢jaké feSeni. Asi mi to nebudete véfit,
ale poprvé po trech letech jsem spala naprosto klidné a beze strachu."

Nenucené si sedla na kraj postele a pokracovala: "Jen jedno m& mate. Proc jste zaplatil tak horentni
cenu, kdyZ dobte vite, Ze stryc nikdy na vykupné nepiistoupi. Spi§ naopak, radsi by zaplatil, jen abych
zmizela. Aspoil mam ten pocit."

Gof mél pravo drzet vas na palubg. Jakmile vam vSak pfisoudil néjakou hodnotu, stala jste se zbozim
jako kterékoli jiné a pak se o vas musel rozd¢lit."

"To vam tolik zalezelo, abyste me dostal k sobé na lod?"

Upftené se na ni zahled&l.

"Vzdycky splacim své dluhy," ekl lhostejné.

Ponékud ji to zneklidnilo a zeptala se: "To jste jeSté nezapomnél na ty rany karabacem, které jste dostal
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kvillimné? Nebo jsem néco tekla?"

Paul neodpovedél piimo.

"Po tom nasem dobrodruzstvi v dzungli vas stryc Pietovi nafidil, aby mé nechal umfit v cele. Ale uz za
Ctyfiadvacet hodin zménil ndzor a vSichni dozorci mi dali pokoj. Pouze jedna osoba se mohla za mé
piimluvit a dodnes se divim, jak se vam takovy kousek podafil. Tento dluh jsem chtél vyrovnat."
Amanda se zasmala.

"Bylo to mnohem jednodussi, nez jsem cekala!"

Vysvétlila mu, jak Pieta vydirala.

"To se vam povedlo," fekl uznale. "Mtizete mi fict, co jste délala na té lodi?"

"Jak vite, mtyj zivot byl na Terranii ohrozen. Musela jsem byt porad ve stifehu, nikam jsem nemohla.
Musela jsem davat pozor, abych nikdy nebyla sama. TakZe stryc na mé nemohl. Pokud to byl on.
Nemiizu mu to dokazat, ale mam takovy pocit... No nic. Zkratka, uz ddvno jsem se chtéla vratit na Zemi
a védéla jsem, ze mi v tom bude chtit za kazdou cenu zabranit. Zkusila jsem na to jit Isti. Bombardovala
jsem prezidenta Minga dopisy, v nichz jsem mu psala, jak moc ho obdivuji a Ze bych si préala mit to Stésti
a n€kdy ho spatfit. MoZnd mu to polichotilo, mozna ho to pobavilo, ale nakonec mé pozval do svého
paléce."

"To jste udélala chytte," zasmal se Paul. Zaviel oci a tiSe dodal: "Neméjte strach z budoucnosti. Jakmile
to ptjde a neohrozim tim své lidi, vysadim vas na néjaké planeté¢ Pozemské unie a budete volna."

Nahle ho polibila na rty.

Objal ji a zeptal se: "Pro¢?"

"ProtoZe na tohle jsem méla chut’ uz v dzungli, ale tam byste si myslel, Ze je to provokace, a vCera byste
si zase myslel, Ze to délam jen proto, abych se zachrénila."

Nézné ji pohladil po tvafi.

"Jak byste reagovala, kdybych se na vas v¢era vrhl?"

"Asi bych byla trochu zklamana, ale nemyslim, Ze bych se piili$ branila."

Neézné ji k sobé pfitahl a polibil ji.

4

"Kapitane, praveé jsme vystoupili ze subprostoru. Vrati§ se na mistek?" vzbudil Paula Spencer.

Paul néZn€ odstrcil Amandu a vstal.

"Vratim se za deset minut," zaseptal.

Ptesel tiSe do hygienicke buiky a vySel z ni piijemné osvéZeny. Amanda uz byla vzhtiru a s usmévem
sledovala, jak se obléka.

"Bude rozumné;jsi, kdyz ztiistanes zatim v kabiné," fekl. "Jakmile to pljde, stavim se tady."

Vytah ho vyvezl na mistek. Spencer a Ivan odvratili o¢i od obrazovek. Piekvapil je $éftiv radostny
vzhled. Paul si sedl do kfesla a citelng zvysil rychlost.

"Rad bych byl na Svobodé¢ co nejdiiv. Co jste zjistili od naseho Spicla?"

"V¢era doletély na Terranii ¢tyii bitevni lod€, ale to jesté nikdo nevédél, ze jsme ukofistili tu lod’. Takze
to s inosem guvernérovy netete nijak nesouvisi.”

Paul asi hodinu pilotoval. Pluton ted’ prolétal nebezpecnou oblasti a pii takové rychlosti to vyZadovalo
velkou zru¢nost, aby nedoslo ke srazce.

Ivana vysttidal O'Neil a Spencer mu zaSeptal: ""Asi bys mi téch deset do1st mél vratit. Jen koukni, jak
blaZen¢ se tvari."

KdyZ méli nebezpecnou oblast za sebou, Paul se uklidnil. Spencer se pfili§ nemél k odchodu a nakonec
poznamenal: "Posadka se pta, jak dostanete z guvernéra to vykupné.”

Paul se zamracit. "Takze chlapi jsou nespokojeni? Vzdyt sviij podil dostali."

"Naopak, Paule. Maji z toho necekaného ptidavku radost, ale d€laji si starost o tebe. Ti, co délali v
tamnich dolech, védi, ze Prost takovou castku nikdy nedd, ani kvtili netefi. Maji t€ radi a tak trochu jim
piipada, ze t¢ obrali o penize."

"Muizes je uklidnit. Jsem s tim obchodem naramné spokojeny. Ted’ nds ¢ekaji dvé hodiny klidu, miizeme
piepnout na automat. Plijdeme do jidelny a ja vam ptedvedu, co jsem koupil."

Vecetfe s Amandou probihala ve velice piijemné atmoséte.
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"Nevim, co jste s velitelem udélala, ale tak $t'astného jsem ho jeste nevidél," fekl O'Neil. Pak si
uvédomil, Ze to mohlo vyznit dvojsmysiné, a siln¢ zrudl.

"Necervenejte se!" rozesmala se Amanda. "Jsem hrda na to, Ze jsem Paulovou druzkou, a moc si pieju,
abych mu byla po boku co nejdéle. Mnoho z vés vinou mého stryce trpélo. Vérte mi, ze ja za to
nemohla. Paul vam pak vysvétli, jak jsem malem pfisla o zivot. Na Plutonu jsem ve vétSim bezpec¢i nez na
Terranii."

Ozvalo se zvonéni. Paul musel na mustek prevzit rucni fizeni, aby se vyhnuli roji meteoritli pobliz
Svobody. Potom uz se pIn€ vénoval prechodu na obéznou drahu a pfistdvacimu manévru.

KdyZ dosedli na zem, svitalo.

"Musim nutné mluvit se Sterxem," ekl Paul. "Amanda za zadnou cenu nesmi opustit lod’. Bude zaviend v
mé kabin€. Spencere, prodej ten titan za jakoukoli cenu a nakup maximum zasob. Vecer chci mit lod’
plnou energie, potravin a munice, prosté kolik uvezeme."

Spencer se usklibl.

"To nebude tak snadné. Chlapi ¢ekali, Ze to rozto¢i."

Paul se podival na hodinky a suSe fekl: "Je sedm hodin. Startujeme ve dvaadvacet, at’ uz je posadka
kompletni nebo ne."

Vystoupil z lod¢ jako prvni, probudil jakéhosi Venusana podiimujiciho za volantem a jel k vile, kterou si
dal Sterx postavit padesat kilometrt od astroportu.

Nasel star¢ho pirata u opulentni snidan€. Obsluhovala ho div¢ina v lehoucké modré kosilce, ktera vic
odkryvala, nez zakryvala.

"To je ale milé piekvapeni, Blacku. Tak brzo jsem t& necekal! Posnidas se mnou?"

"Ne, dékuju. Snidal jsem pied dvéma hodinami."

Sterx sahl po 1dhvi.

"Tak asponi ochutnej tohle. Minuly mésic jsem zadrzel zasilku ur€enou néjakému bohatému obchodnikovi
a byla tam bedna starého bourbonu Old Crow. Zadna syntetika!"

MiIcky pili a Paul vychutnaval chut’ alkoholu.

"Ziejmé jsi nepiisel jen tak, kdyz jsi prerusil let."

Paul mu vyli¢il, jak ukofistili pozemsky kiiznik a jak se choval Le Gof. Sterx poslouchal a nepterusoval
ho. Nakonec zabrucel: "TakZe si myslis, ze Le Gof nas z pomsty proda guvernéru Prostovi?"

"Jsem o tom presvédceny. Nechtél jsem informaci vysilat, to by mohl zachytit, a proto t& varuju osobné.
Vyhlas bojovou pohotovost, vSechny lod¢€ at” odstartuji. MtiZze dojit k nahlému toku na astroport.”
Sterx dlouho uvazoval a ptitom ohryzaval kufeci stehynko.

"Jestli nas Le Gof skute¢né zradil, tak ti pfisahdm, ze za to draze zaplati. Jinak zadny strach. Dokud mas
tu jeho holku, tak na nas Prost nezautoci."

"Pravé naopak, ale to Le Gof netusi."

Struéné Sterxovi vysveétlil Amandinu situaci, ze se ji guvernér vlastné chce zbavit.

"Davame mu idealni ptilezitost ke spachani legalni vrazdy."

Sterx se zamracil.

"Tak proc jsi za ni tolik zaplatil?"

"Pracoval jsem v Prostové dole," odvétil suSe Paul, ktery védél, Ze néjaké city pirati neuznavaji, "a taky
jsem byl jejim sluhou. Vzdycky platim své dluhy, i kdyz mé ptijdou velice draho."

Sterx se rozesmal.

"Jasné, chapu. To Eloveka potési, kdyZ z byvalé pani je najednou jeho otrokyné." Dél se uz nevyptaval,
zatvaril se vazné a tekl: "Okamzit¢ vyhlasim poplach. I kdyby ses nakrasné mylil, bude to skvélé cvicent.
Ochrana astroportu uz zlenivéla. Zucastnis se obrany Svobody?"

Paul zavrtél hlavou.

"Chci odletét jesté dnes vecer. Le Gof ma ve mésté urcité své lidi. Pokud se Prost dozvi, Ze jeho netef na
planeté neni, pak na Svobodu nezatito¢i. A vyhnete se zbyte¢nému boji."

Sterx s nim souhlasil.

"Je to skoro Skoda," dodal Zertem. "Vojaci tu a tam potiebuji lekei, aby se témto konc¢inam vyhybali.
Kam poletis?"
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"Jesté nevim, ale budu pry¢ nékolik mésici."

5

Paul vesel na mistek ve vynikajici nalad€. Pluton opustil Svobodu uz pted ¢tyimi dny. Neletéli vSak
nikam daleko, jak tvrdil na astroportu. Byl zvédavy, co se bude dit, a ¢ihal v oblasti pravdépodobného
vystupu ze subprostoru.

"Zatim nic zvlastniho, kapitane," predaval mu Spencer sluzbu. "Od véerejska, kdy nam $picl ukézal odlet
Ctyt lodi, Zadna dalsi lod’ na Terranii VII nepfiletéla. Jestli vojenské lodé skute¢n€ zautoci na Svobodu,
pak by se mély vynofit nékde tady."

Paul se podival na elektronicky mozek a potom pomalu odpovédél:

"To neni tak jisté. Vojenské lod€ nemaji ekonomické problémy jako nakladni. Klidné€ poleti rychleji i za
cenu VEtsi spotieby energie a jeden vystup vynechaji."

Obratil se k O'Neilovi.

"Z4dna zprava ze Svobody?"

"Nic, veliteli." "Sledu; to dal."

"Co chces délat?" zeptal se Spencer.

"Klidn€ budu ¢ekat 1 tydny. Na tomhle asteroidu jsme skvéle schovani. Nenajdou nés ani ty nejlepsi
detektory, a navic Setfime energii."

Vtom se rozeznél poplach. Paul rychle stiskl tlacitko. Na hlavni obrazovce se ukazaly tfi svitici body.
"To je zvlastni," zabru€el Spencer. "Tohle jsou denebské lod€. Jesté nikdy se neodvazily tak daleko od
svych zakladen."

"Patrn¢ zatto¢i na nékterou planetu Unie. Ale do toho nam nic neni. Doufejme, Ze se v tomhle sektoru
dlouho nezdrzi."

Lodg¢ se zvolna vzdalovaly, ale v t¢€ chvili se zmaterializovala ¢tvrta.

"Je tady néjak Zivo," poznamenal Spencer.

Slo o bitevni lod’ pozemské flotily. Denebany jeji piitomnost piekvapila, nicméné zareagovali velice
rychle a za necel€ Ctyfi sekundy uz vysly prvni vystiely.

Kitiznik jeste stihl zapnout ochranny §tit a ten se brzy rozzafil pod zasahy Denebant. Bitva netrvala
dlouho. Neptitel byl ve znatné prevaze a pozemsky kiiznik nedokézal odolavat. Na obrazovce se
objevily desitky zachrannych ¢lunii a potom lod’ explodovala.

O trose¢niky se Denebané nezajimali. Nabrali rychlost a zakréatko presli opét do subprostoru.

"Co ted’, kapitane?"

Paul véhal. Opatrnost mu velela, aby se z mista ani nehnul, ale véd¢l, Ze tato oblast je stranou jakékoli
civilizace. Trose¢nici neméli ve volném vesmiru Sanci dostat se na né¢jakou obydlenou planetu.
"Musime je vytahnout," vzdychl si. "Bojovy poplach. Pokud se ukaze néjaka cizi lod’, rovnou stiilejte."
X X X

V dustojnické jideln¢ cekali dva muzi. Jeden byl maly a snédy a nervozné prechdzel po mistnosti. Druhy,
svetlovlasy chlap jako hora, si klidn€ hovél v kiesle.

"Ja se divim, ze miiZzete byt pofad tak nad véci!" vybuchl snédy. "Unie a Denebani se budou chechtat na
celé kolo, az se dozvédi Ze velkoadmiral Van Cruss ztratil eskadru v magnetické bouti a svou lod’ v
potycce s obycejnymi bitevnimi Cluny!"

Obr jen pokr¢il rameny.

"Dobte vite, drahy Spontini, ze s takovymi neprozkoumanymi jevy, jako je magneticka bouie v
subprostoru, nic nenadélame. Moje lodé¢ se nakonec na misto srazu dostanou a mtjj prvni diistojnik
prevezme veleni. Ukol splni i bez nas."

Spontini mavl rukou a pokracoval: ""Aby toho nebylo jesté dost, jsme zajatci toho nejkrutéjSiho pirata
Galaxie!"

"Nedramatizujte to. Kapitan Black je z nich urcit¢ ten nejodvaznéjsi a nejopovazlivesi, ale rozhodné ne
nejkrutéjsi. Naopak, vZzdycky usettil své obéti a sdm vidite, Ze nam piispéchal na pomoc, i kdyz z toho
nema zadnou vyhodu. Docela mam radost, Ze se s nim seznamim. Ur¢€it¢ to uz nebude dlouho trvat."
Spontini chtél néco odpovedét, ale vtom se oteviely dvere a do mistnosti vesSel Paul se Spencerem.
Spontini k nim okamZité pfistoupil.
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"Jsem generalni guvernér vngjsich planet a to je velkoadmiral Van Cruss. Zaddme vés, abyste nas bez
prodleni odvezl na n¢jakou planetu Pozemske unie."

Paul jako by ho nevnimal. Hled€l na plavovlasého obra, ktery pfi jeho pfichodu vstal. Oba se na sebe
dlouho divali, potom se obr usmal.

"Ja tusil," fekl pak klidné, "Ze o naSem premiantovi Paulu Westovi jesté uslySime."

Paul se usklibl.

"A j&," odvétil mrazivé, "bych si ani ve snu nedokazal predstavit, ze plukovnik Van Cruss, profesor
Akademie, kterého si vSichni vaZili pro jeho Cestnost a piimost, bude jednoho dne Mingovym
velkoadmiralem."

Obr se rozesmal.

"Vidim, Ze uZ dlouho nemaéte zpravy ze Zem¢! Ming pied tydnem zahynul ve svém paléci, a to pii ttoku
raket 3. eskadry zvlastniho nasazeni, které velim uz dva mésice!"

Paul se zarazil.

"Ming Ze... je mrtvy? Jak se vam to podatilo?"

Van Cruss se znovu zasmal.

"Z velké ¢asti diky vam, kamarade."

"Jak? Povidejte!" naléhal Paul.

"Narusil jste zdsobovani titanem natolik, ze Ming musel zmobilizovat kviili ochrané konvoji celou flotilu.
Nedokazal tak uz kontrolovat lod¢€ rozptylené ve vesmiru. Takze jsme méli moznost se seskupit pod
zaminkou operaci proti piratim. Pak uz stac¢ilo jen necekang¢ zautocit. Smetli jsme pozemni obranu a
zni¢ili palac."

"Kdo vladne Zemi nyni?"

"Deseti¢lenné direktorium. Tady guvernér a ja patiime k nému. Jakmile se situace uklidni, vyhlasime
svobodné volby."

"Bohuzel," pokra¢oval Spontini, "Denebané okamzité vyuzili situace a napadaji nase okrajové planety."
"To délali vzdycky," poznamenal Spencer. "Pak se vzdycky stahnou."

"Tentokrat je to ale vaznéjsi," namitl Van Cruss. "Rozhodli se, Ze nékteré planety dobudou a trvale se na

nich usadi. Kdyz jim to dovolime, uz je z nich jen tak nedostaneme, jedin€ za cenu dlouhé a vyc¢erpavajici
valky. A proto direktorium povéiilo pana Spontiniho a mé¢, abychom zorganizovali obranu nasich vysep."

Paul se zamyslel.

"Ted’ uz chapu, co tady ti Denebani d¢lali."

"Sledoval jsem je ze zachranného ¢lunu," pokracoval admirdl, "a podle osy vnoteni maji ur€it¢ namireno
na Terranii."

"A nase flotila, kterou rozptylila magneticka boute," vztekal se Spontini, "se promenuje stovky parsekti
odtud." Admiral se vychytrale usmal. "Pfipravil jsem jim mensi pfekvapeni. Mé&l jsem v sektoru hlidkové
lod¢ a uz pred nekolika dny jsem jim nafidil, aby letély na Terranii VII. Denebani narazi na solidni
obranu."

Paul zasténal.

"Tady jist€ doslo k nedorozuméni, admirale. Vase Ctyfi lod€ v€era odstartovaly z Terranie a budou
nekde pobliz mlhoviny Orionu. Guvernér Prost je patrn€ premluvil, aby hledaly jistého pirata."

"To neni mozné!" zvolal Van Cruss. "Vzdyt’ jsem Prosta varoval, Ze Denebani zatito¢i. Pokud méate
pravdu..."

"Pro¢ by ty lod¢ nasazoval proti pirdtim?" zeptal se Spontini.

"Aby dostal svou netet, samozrejmé," ekl Van Cruss, diiv nez Paul stacil oteviit usta. "Slysel jsem, Ze ji
unesli." Uptené se na Paula zahled¢l a tvrd€ dodal: "Doufam, ze jste ji neublizil!"

Paul na to nic netekl, pouze stiskl tlacitko. "Amando, byla bys tak laskava a dostavila se do distojnické
jidelny?"

"Hned, milacku!" odpovédéla.

Admiral se usmal a $t'ouchl Spontiniho do Zeber, az mu vyrazil dech.

"Zajimalo by m¢, kdo je koho zajatcem," poznamenal.

Potom zvaznél a dodal: "Obavam se, ze Terranii VII uz nezachranime. A Denebani se tam kviili titanu
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budou drzet zuby nehty."

Paul se rdzem rozhodl. "Unie piichézi o tuhle planetu ¢aste¢né kviii mn€. Musim napravit své chyby.
Pojd’te na miistek, nesmime ztracet cas!"

6

Paul si sedl do kiesla, spustil motory a peclivé naprogramoval letovy pocitac.

"Poradné se pfipoutejte,” varoval. "Tohle neni vyletni lod’ a bude to tvrdé."

Zapnul interkom.

"Pozor! Velitel celé posadce. Tyran Ming je mrtev. Pozemskou unii nyni #idi svobodné direktorium.
Mame nadgji, ze se miizeme opét zaclenit do spolecnosti. Musime pro to vSak néco udélat. Ted’ je k
tomu vhodna piilezitost. Denebani se chtéji zmocnit Terranie VII a my se jim v tom pokusime zabranit.
Pokud nékdo z vas nesouhlasi, m4 tfi minuty na to, aby opustil lod’ v zdchranném ¢lunu.”

Neuplynuly ani tii minuty a Ivan hlasil: "VSichni jsou na svych mistech, kapitane. Miizeme prejit do
subprostoru!"

Kdyz pominuly prechodové potize, admiral se narovnal. Sedél v kiesle druhého pilota a se zajmem
sledoval manévry. Pfipadalo mu, Ze omladl o par desitek let.

"Nechtél jsem nic fikat, Weste," fekl, "ale jak jste véd¢l, Ze moje lod¢ opustily astroport?"

Paul se v duchu usmal. "Prozradim vam jedno své piratské tajemstvi. Z osobnich diivodli jsem se zaméril
na Prostovy lod¢€. A jaka je prvni nezbytna podminka, abyste ukofistil nakladni lod™?"

"Musim védét, kdy odstartuje," odpovédel Van Cruss.

"Presné tak."

"Ostatn¢," pokracoval admiral, "kdyz jsem cetl hlaseni kapitana Kinga, kterému jste znicil lod’, pochopil
jsem, Ze ur¢ité¢ mate Spiony na Terranii VIL. Policie je vSak nikdy neodhalila."

"Komunikace s mistnim pozorovatelem by byla obtizna a zpravu by vzdycky mohl nékdo odposlechnout.
My na to §li jinak. Dobfe vite, Ze Terrania VII ma pusty mésic, na kterém neni zadné nerostné bohatstvi,
které by se dalo tézit. Umistil jsem na néj kameru a pravidelné s ni navazuji spojeni. Veskery provoz
kolem Terranie mam tedy pod kontrolou."

Van Cruss sebou piekvapenim trhl.

"Ale to jste na tom mésici musel pristat! Jak se vam to podafilo, ze vas nikdo nezpozoroval?"

"Od piratii jsem se hodné naucil," odpoveédél Paul vyhybavé a poopravil kurz.

"Vyrazit Terranii na pomoc by bylo Slechetné," pokracoval velkoadmiral, "ale i kdybychom pfiletéli v¢as,
co vy sam jediny zmtizete proti tfem lodim? My kiiznik byl Gpln€ jina tfida a stejné ho zni¢ih."

"Zaatocili na vas v t€ nejhor§i mozné chvili. Tentokrat bude moment piekvapeni na mé strang."

"O tom dost pochybuji. I vy se musite vynofit ze subprostoru pobliz nepfitele a ten bude ve stiehu. Vite,
neni zadna ostuda, kdyZ odmitnete nerovny boj. Pockdme na mou flotilu a potom vezmeme Terranii
utokem, diiv nezZ se na ni Denebani potadné opevni."

"Jak vite, pane admirale, Ze denebska flotila jim rovnéz nepijde na pomoc? Anebo ze vas nebude
zdrzovat u Terranie VII a nezmocni se zatim okrajovych planet?"

Van Cruss pokr¢il rameny a vzdychl si. "VSechno je mozné. Nemtizu bohuzel jednat jinak."

"Nechte to na mné," pokracoval Paul, "a budete svédkem nadherné bitvy."

Pohledem se ujistil, Ze pratelé jsou na svych mistech. Spencer Sikmo za nim sledoval udaje o motorech a
O'Neil sedél u vysilacky a obrazovek.

"Ivane," zavolal interkomem, "stfely pfipraveny?"

"Vsechno v pohodg¢, veliteli. Nasadil jsem ty novy, ty u€inény zazraky. Dej mi soufadnice a uvidis."
Zvonéni hlasilo blizici se pfechod do normalniho vesmiru.

"Pozor, drzte se!"

Jakmile se Pluton zmaterializoval pobliz Terranie VII, Paul zapnul brzdné rakety. Brzdéni bylo tak
mocné, Ze se admiralovi zatmélo pfed o¢ima a magnetické femeny se mu zafezavaly do hrudniku.

Kdyz se opét vzpamatoval, zmatené hledél na hlavni obrazovku. Byl na ni obrovsky mésic.

"Propéna," vydechl, "pro€ jste se vynofil tak blizko? Stacilo par sekund a rozttiskali jsme se o ten satelit."
"Kdyz chcete byt neviditelny," zasmal se Paul, "musite riskovat. Jak myslite, Ze se mi tam podafilo umistit
toho Spicla a neupozornit na sebe plukovnika Zanga? KdyZ se zmaterializujeme ve vzdalenosti pod deset
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tisic kilometrtl, tak nas mésic kryje a detektory na nas nemtizou."

Van Cruss si rozechvélou rukou otel ¢elo. "Mate pravdu, ale kdybyste mi tehdy na Akademii predvedl
néco podobného, tak jste rovnou letél!"

"Vychovavate vojaky, ne piraty," usmal se Paul. "Podivejme se spis, kde jsou ti Denebani."

Rychle navézal kontakt s kamerou.

"Tentokrat," pokracoval, "se Zang nedal piekvapit a dokonce se mu podatilo znicit jednu lod’."

Na obrazovce se ukazal plynny oblak. To bylo vSe, co z lod¢ zbyvalo. Dvé vSak zlstaly a vazné
ohrozovaly astroport. Netrvalo dlouho a umlcely i Zangovo posledni palebné postaveni.

"Sliboval jste mi pe¢knou bitvu," poznamenal Van Cruss. "Kde je? Nac ¢ekate?"

"Jeste chvilku strpeni. Vidite? Tamta lod’ brzy pfistane a druha ji bude kryt shora. Radsi Gito¢im na
rozptyleného nepfitele."

Paul pockal dvé minuty. Pak piikazal:

"Ivane! Dv¢ salvy co nejrychleji za sebou a vSechny na tu hlidkujici lod’."

"Ale ta druh4 bude mit bohat¢ ¢asu na to, aby vas znicila," namitl admiral. "MéI byste palbu rozd¢lit."
"Tim by ztratila na G¢innosti," opacil Paul. "Kdyz pouzijeme klasické pravidlo projektil proti Stitu, pak
nemam Sanci. Sam jste to fikal. Nechte to na mné."

Van Cruss tedy pfikyvl. Byl presvédcen, Ze to v Zddném piipad¢ nedopadne dobie.

Pluton vyrazil z mési¢niho stinu.

"Pal!" zavelel Paul.

Sest stiela kratce po nich dalgich Sest se vyfitilo na prvni denebskou lod’. Nepfitele nahly utok natolik
piekvapil, Ze ztratil drahocenny ¢as. Hlidkova lod’ stacila vypalit pouze dvakrat, pak uz stiely z Plutonu
vybuchly a rozzatily ochranny §tit. Druha vIna dorazila kratce po nich. Na denebské generatory to bylo
uz prili$, vypadly a jedna stiela explodovala o plast’ lod€.

Obrazovka se rozzafila vybuchem a lod’ se rozletéla na kusy. Paul neztracel ¢as a upiel pozornost na
dalii lod’. Stit Plutonu snadno absorboval energii prvnich dvou stiel.

"Ivane, dalsi salvu na toho posledniho!"

"Ptipraven, veliteli!"

"Pozor," varoval je Spencer, "blizi se k ndm patnact strel. To $tit neunese."

Paul vSak dal drzel kurz, ktery ho hnal zavratnou rychlosti k planeté. KdyZz byly od nich stely necelé dva

tisice metrQ, prudce zménil kurz. Stiely Plutona minuly.

Tim vSak jest¢ nem¢li vyhrano. Stfely mély samonavadéci hlavice, provedly obrat a dal se hnaly za nimi.
Pluton se jiz nofil do vrstev atmosféry a plast’ se nebezpecné zahtival. Paul snizil rychlost, aby se lod’
navzdory specidlnimu plasti nakonec neproménila v hofici meteorit.

"Strely tf1 tisice metrii od nas," prohodil Spencer. Pluton pokracoval k planeté. Na obrazovce uz vidéh
zelenou dzungli.

Tentokrat se rozsekame, pomyslel si admiral a kiecovité se drzel kiesla.

Paul na posledni chvili lod’ zvedl. Pl1ast’ zavrzal. I kdyz antigravitacni zatizeni bézelo na plny vykon, o¢i
Jjim lezly z dtlkti a nesmirna tize je tlacila do kiesel.

KdyZ se Van Cruss opé€t pon€kud vzpamatoval, zjistil, Ze lod’ leti horizontaln€ necelych deset kilometr
nad povrchem planety. Na obrazovce se Silenou rychlosti hnala dzungle.

"Nebylo to Spatny," podotkl nevzrusené Spencer. "Osm jich bouchlo o zem. Ostatni to vybraly a jsou
pofad za ndma. Dva tisice metrti!"

Zpoceny Paul se podival na hory na obzoru. Byly jeho jedinou spasou.

"Patnact set... tisic...," hlasil Spencer. Uz vid¢€li ledovce.

"Pét set... Ctyti sta... tii..."

Paul na posledni chvili zvratil lod” kolmo vzhtiru a tentokrat admiral omdlel. I Paul zaupél. Rozjeté rakety

narazily do horskych §titi, vybuchly a uvolnily laviny.

"Tohle se povedlo," vydechl Spencer a stiral si pot a krev z tvare. Cévky mu popraskaly a z nosu se mu
spustila krev, marné se ji snazil zastavit.

Pluton udrzoval rychlost a ptesel do stratosféry. "Ivane?" zeptal se Paul. "Jsi pfipraven na dalsi palbu?"
"Jasné, veliteli. To bylo jako byc¢i zapasy! Moc by mé piekvapilo, kdyby ti nékdy svetili vyletni lod™!"
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Paul nemél ¢as odpovedét. Na obrazovce se ukazala posledni denebska lod’.

"Pal!" Nepritel byl ptekvapen. Jednak se domnival, Ze piratska lod’ je uz zni¢ena, jeho detektory
zaznamenaly ptece dv¢ série vybuchy, jednak by ji nikdy necekal v tak malé vysce. Velitel vSak dal
prednost boji pied zbabélym a nejistym Gtékem. Vypalil n€kolik stiel, ale Pluton hned zpocatku ziskal
rozhodujici vyhodu. Jeho kvalitni rakety brzy zdolaly posledni denebsky stroj a ten se rozplynul v
duhovém oblaku.

7

Paul stabilizoval Plutona na nizké obézné draze a piepnul na automatického pilota. Mechanicky si ovéril,
ze lod’ ptrechodem do atmosféry pfiliS neutrpéla. Otocil se k admiralovi, ktery si stiral studeny pot.
"Silenstvi!" vydechl Van Cruss. "Jinak se to ani neda nazvat! Nikdy by mé nenapadlo, Ze se d4 takhle
zbavit samonavadécich strel. Ten vas prechod do atmosféry a pak ten let prakticky nad stromy...
Silenstvil"

"Ani bych nefekl. Znam to tady, pilotoval jsem zde osobni helijet sleCny Prostoveé."

Admirdl se na néj ironicky podival.

"Pokud tomu dobte rozumim, tak je to uz stara znamost, coz? Ale co je mi vlastn¢ do toho. Je to vase
veéc. Hlavné Ze jsme diky vam odrazili Denebany. Sliboval jste mi p&knou bitvu a slovo jste dodrzel. Ale
nepocitejte, ze tyhle metody zavedu na Akademii. Jesté ted’ se klepu. Divim se, Ze se vam posadka uz
davno nerozutekla."

Paul zvaznél.

"Bude to zfejmé tim, Ze tito state¢ni muzi uz nemaji co ztratit." Hned vSak zménil téma. "M¢I byste, pane
nahodou zbyla jeste jedna neporusend baterie... Nepotésilo by me, kdyby na nas vystielili."

Van Cruss s jeho navrhem souhlasil. O'Neil dostal za kol navazat spojeni a Paul zavolal interkomem
Amandu.

"Jsi v poradku?"

"Je mi skvéle, milacku."

"Nebala ses?"

"Pro¢?" usmala se. "Véd¢la jsem piece, ze 1idiS ty. Ale musela jsem kiisit chudaka Spontiniho. Piisaha,
ze na tvou lod’ uz nikdy nevkroci."

Na obrazovce se ukézala tvaf plukovnika Zanga a Paul rychle ukon¢il hovor s Amandou.

Zang vypadal unaveng, obli¢ej mé¢l zamazany a ¢elo mu pretinala oskliva fezna rana. Kdyz poznal
velkoadmirdla, zvolal: "Ptiletél jste zrovna vcas, pane! Denebané znicili mou posledni obranu a musel
jsem kapitulovat."

"A kde je guvernér Prost?" prerusil ho suse Van Cruss. "Odlet&l s jednou z vagich lodi. Uto&i na hnizdo
piratd."

"To nedostal mou zpravu, zZe hrozi denebsky titok?"

"Ovsem, ale domnival se, Ze k tomu dojde az za par tydni. Mél strach o svou neteft, kterd padla do
rukou kapitanu Blackovi, a tak dal ptikaz k odletu a mé povéfil obranou.”

"Moji kapitani souhlasili?"

"Za vasi nepiitomnosti byl guvernér jejich nadiizenym a dokazal je piesvédcit o vysoce humanitdrnim cili
akce."

"To je neslychané!" zavréel admiral. "Velitel nikdy nesmi dat prednost svym citiim pred z4jmy Unie.
Ptistaneme na astroportu, plukovniku. Poslete pro nas viiz a chei vas vidét co nejdiiv.”

Pterusil spojeni a opiel se v kiesle.

"Mezi nami, ten Prost je viil, ale ten inos netefe mu ziejmé pékné zamotal hlavu," zabrucel shovivave.
Paul se jen zasmal. "Mlizu vas ujistit, Ze Prost neni v Zadném piipad¢ sentimentalni a véd¢l velice dobfe,
co déla."

Struéné admirdlovi vyli¢il podivny vztah guvernéra a jeho netefe.

"Nemutizu to dokdzat, ale jsem piesvédceny, Ze chtél dat Amandu zavrazdit. Ostatné miizete se ji zeptat."
Van Cruss se zamyslel. Paul zatim vedl lod’ k pfistani. Dosedl na zem velice néZzné, jako by chtél
kompenzovat predeslé brutalni manévry.
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Jakmile motory umlkly, k lodi dojel viiz a z n¢j vyskocil sdm Zang.

Admiral presel do vytahu a Paul se obratil ke Spencerovi.

"Jdu s Amandou na zem. Rychle vylod’te vSechny trose¢niky. Posadka zlstane na palubg, tedy Zadné
vychazky, a pocitam s tim, ze mé pln¢ zastoupis. Uvédom si, ze nase situace je dost nejasna. Jsme porad
mimo zakon. Ming je sice mrtvy, ale fada jeho stoupencti je potrad ve funkcich. Nemtizeme védét, jak
nas Terrania privitd. A dokud tady Van Cruss nema svou flotilu, i jeho miize ledacos piekvapit."

Spencer se tvaril vazné a prikyvl.

"Ani ty nebudes§ zrovna v bezpeci, veliteli. Nemam jit s tebou?"

Stit. Mozny je nejen pozemni utok, ale 1 vzdusny. Miizou priletét dalsi Denebani."

"Kdyby se Zang nebo jiny blb o néco pokusil, tak ti slibuju, Ze toho bude hotce litovat."

Spencer vytahl z poli¢ky minivysilacku, zapnul ji a str¢il Pavlovi do kapsy. Paul cht¢] néco namitnout, ale
Spencer jinak nedal.

"Prosim t€ o to, veliteli. Ziistaneme s O'Neilem na piijmu. Budu takhle klidng;si."

Paul kapituloval a odebral se za Amandou, ktera ho uz ¢ekala. Hned mu skocila kolem krku.

"Pfipada mi, Ze je to uz celd véEnost, cos mi nedal pusu," vycetla mu.

"Nonono, sle¢no, chovejte se na vetejnosti aspon trosku slusné," napomenul ji zertem a piivinul ji k sobé.
"Ani mé nenapadne! Chci, aby vSichni védéli, Ze t€ miluju.”

Stastni jako déti sestoupili po schiidcich.

"Podivej se na Zanga, jak ¢umi," usmal se. "Zda se, ze neveti svym ocim."

A vskutku. Kdyz plukovnik spatiil Amandu, mél v prvni chvili pocit, ze ho $ali zrak. Kdyz si uvédomil, ze
to neni sen, prisko€il k Amand¢, kterd klopytla hned na prvnim schidku.

"Milovand Amando," koktala podéval ji ob& ruce, "vy jste nazivu! Admiral vas tedy dostal z rukou toho
lumpa Blacka!"

Potom se zavile podival na muze, ktery byl tak troufaly, Ze se na vetejnosti drzel s guvernérovou neteti za
ruku, a krve by se v ném nedotezal.

"Doprovazi mé porucik West," poznamenal suSe admiral. "A ted’ nds okamzZit¢ zavezte do guvernérova
palace. Generalni guvernér Spontini a ja musime u€init zdvazna rozhodnuti."

Zang dal znameni tidi¢i. Pozemsti hodnostafi se tvafili tak zachmurené, ze se radsi uz dal nevyptaval.
Astroport a jeho okoli utrpély denebskym titokem znaéné skody. Rada budov byla v plamenech a
specializované Cety v antiradiacnich oblecich se snazily pozary uhasit.

"Jaké mate ztraty?" zeptal se Van Cruss.

"Zhruba Ctvrtina muzii je vyfazena z boje a prakticky veskera tézka vyzbroj je znicena."

Van Cruss svrastil obo¢i.

"Pro¢ jste kapituloval, kdyZ jste se mohli stahnout do dzungle a prejit na partyzanskou valku? Malé
mobilni jednotky dokazou pravidelné armadé odolavat velice dlouho."

"Ve zdejsi dzungli nikdo neprezije. Kazdy, kdo do ni vstoupil, beze stopy zmizel," vysvétloval Zang.
West nehnul ani brvou.

"Nekde jsem slysel," prohodil posmesné admiral, Ze néjakym dvéma mladym lidem se to podaftilo."
Plukovnik na to nic nefekl. Pouze sezehl pohledem Paula, ktery se stale drzel s Amandou za ruku.

8

Celé jedno kiidlo vladniho palace bylo v troskach. Spotini, Van Cruss a Zang se zaviteli v Prostove
pracovné.

Paul a Amanda neméli co na praci, a tak si vysli na terasu. Zapadajici slunce zalévalo poslednimi paprsky
dzungli. Amanda se pritiskla k Paulovi a ukazala pied sebe.

"Vzpominas si na nasi vypravu? Uz tenkrat jsem si pidla, abys mé vzal do ndruce. A pak jsem Casto
stavala tady a snila. Ale ani v téch nejsmélejSich snech jsem si nedokdzala predstavit, Ze tady jednou
budes takhle se mnou."

Dlouho tak stali v objeti a nevnimali Cas.

"Pjdeme se podivat, jestli by tady nebylo néco k snédku," navrhla Amanda, kdyz slunecni kotou¢ zmizel
za obzorem.
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Sesli do kuchyné, kterd byla liduprazdna, a ze zasob si zimprovizovali vecefi pro dva.

"A ted’ ti ukazu sviyj pokoj," fekla po vecefi.

Vyjeli vytahem do posledniho patra a na chodbé narazili na pokojskou. Ta se hned hnala k Amandg.
Mg¢la ze setkani nesmirnou radost, rozpovidala se a nebyla k zastaveni.

"Diky, draha Viktorino," pterusila jeji vypravéni Amanda. "Pfiprav pokoj pro naseho hosta porucika
Westa."

Sluzebna odkvacila, celé §t'astna, ze miize pro svou pani néco ud¢lat.

"Po smrti rodi¢li m€ vychovavala," vysvétlovala Amanda. "a tady je moje kralovstvi," dodala, kdyz
oteviela dvete. "Vitej!"

Paul se naivné domnival, Ze mu chce ukazat pouze sviij pokoj. Ukazala mu v§ak mnohem, mnohem vic.
X X X

Paula probudil jakysi zvuk. Posadil se na posteli a v tu chvili ho oslepila elektricka svitilna.

"Ani hnout, Weste," naridil mu suchy hlas.

Ve tmé se zableskly hlavné n¢kolika pistoli.

Po vaSnivém veceru s Amandou piesel do svého pokoje. Pro jistotu ulehl oblecena, ale pfilis se spoléhal
na zamcené dvete. Vetielci ziejme méli kIic.

"Vstavej," fekl onen hlas. "Pii sebemensim podezielém pohybu t€ sejmu."”

Pomalu vstal. Jeho oci si uz privykly na pfitmi a poznal plukovnika Zanga a dva vojaky. Vystr¢ili ho na
chodbu k vytahu.

Pted paldcem na n¢ ¢ekla viiz. NeSetrné Westa nalozili a rozjeli se. Rekordni rychlosti projeli méstem.
"Kdyz najeli na silnici k dolu, Paul se zeptal: "Co znamena tenhle unos, plukovniku?"

"Jsi zatCen," odvétil suse Zang.

"Z4dam, abych byl predveden pied admirala Van Crusse."

"Nemas co zadat," zasmal se plukovnik. "KdyZ Prost odlétal, jmenoval me tiradujicim guvernérem a
admiralovi neni nic do obycejnych policejnich zélezitosti. Jsi uprchly otrok a ja t€ prosté vratim do
tabora."

"snad si nemyslite, Ze si mého zmizeni nikdo nevS§imne? Béhem dvou hodin mé za¢ne posadka hledat."
"O tom dost pochybuji. Jakmile jsem se dozvéd¢l, za jakych okolnosti se dostal admiral k tobé na
palubu, rozhodl jsem se." Podival se na hodinky a dodal: "Za par minut se moji muzi zmocni lod¢. A ti
tvoji nicemové ptjdou brzy za tebou do dolu."

Paul hore¢né€ uvazoval. Doufal, ze ho Spencer poslechl a uvedl Plutona do pohotovosti.

"Van Cruss o tom vi?"

"Zalezitosti na Terranii VII si #idim, jak uznam sam za vhodné," odpoveédél Zang ponékud hystericky.
"Pochybuju, ze by vam to schvalil. Zieymé jste zapomnél, ze Ming uz neni," podotkl Paul.

"Zakony se vSak nezménily a ty legalné neexistujes. Ani velkoadmiral mi to nemize mit za zI¢."

"Sle¢na Prostova se s tim vSak nespokoji. Pievrati celou planetu naruby, jen aby mé nasla. Mame se
brzy brat."

"To je k smichu! Guvernérova piibuzna se prece nikdy nespusti s takovym dobrodruhem. J4 ji uz ptivedu
k rozumu a bude hrda na to, Ze se stane mou Zenou."

Paul se rozesmal. V prvni chvili se domnival, Ze se jedna o akci Mingovych stoupencti proti direktoriu.
Ve skutecnosti §lo o samostatny ¢in jednoho Zarlivce!

Kdyz viiz dojel k dolu, prave vychazelo slunce. Zastavili pfed bardkem vrchniho dozorce. Zang vesel do
mistnosti. Za nim vojéci stréili Westa.

Za pracovnim stolem sed¢l novy vrchni dozorce Hans.

"Vezu vam vézné," hlasil Zang. "M¢I byste se ho zeptat na osud dozorci, kteti ho hlidali."

Hanse to pfili§ nenadchlo. Sahl po sluZebni knize. Plukovnik k nému pfistoupil.

"Ja na vaSem mist¢ bych se n¢jakym zapisem nenamahal. Je to uprchly otrok. Kdyz se mu v nejblizsich
hodinéch stane n¢jaka nehoda, budete ho muset zase odepsat ze stavu. Pro¢ se tedy namahat se
psanim."

Zang se usklibl a zamrkal. Byl si jist, Ze Hans pochopil, o€ jde. K jeho velkému piekvapeni vrchni
dozorce nereagoval. Jako by nebyl ve své kiizi, kazdou chvili pokukoval po vedlej$i mistnosti.
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"Kazdy novy vézen se musi zaregistrovat," trval na svém. "Oc¢ekavam navstévu generalniho guvernéra a
nechci, aby pfisel na néjakou nepfistojnost nebo nepiesnost."

Zang zaskfipal zuby.

"Pravé proto ho nezapisujte. Aspoii nikoho nenapadne, Ze tady vibec je. To nechcete pomstit Pieta a
kamarady?"

Vtom se dvefe rozletély. "Ruce vzhiru, ale honem!"

Zang se prudce otocil. Na prahu se tycil plavovlasy obr a mifil mu na biicho pistoli. V té chvili se oteviely
dvete do sousedni mistnosti a v nich stal dalsi ozbrojeny muz. Nekdo rozbil okno a objevil se dalsi.
Plukovnik citil, jak mu po zadech ptebihd mraz. Sahl k opasku.

"J& bych to na vaSem misté ned¢lal," pravil suse onen obr, "jinak mi zplsobite tu nesmirnou radost, ze
vam budu moct vystrelit mozek z hlavy."

Zang véhal. Pycha mu nedovolovala, aby se podrobil, ale muzi se tvafili az prili$ zarputile. Uvédomil si, ze
jeho Zivot visi na vlasku. Jeho vojaci pochopili zménu situace mnohem rychleji a pustili zbrané na zem.
"Ivane!" zvolal Paul. "Co tady d¢las?"

"To nebylo zas tak t¢zky, veliteli. Diky vysilacce jsme se hned dozveédéli, Ze t€ zajali.”

Teprve ted’ si Paul vzpomnél, ze mu Spencer strcil do kapsy jakysi piistroj. Zrudl, kdyz si uvédomil, Ze
O'Neil nebo Spencer poslouchali jeho milostnou piitku s Amandou.

"Véd¢eli jsme, ze t€ poveze do dolu, a tak mé& Spencer poslal helijetem napted," pokracoval Ivan.

"A coon?"

"Zistal na palubé a dal Terranii ultimatum. Rekl bych, Ze ted’ je cela planeta zelena strachy. Spencer totiZ
prohlasil, Ze jestlize nebudes do hodiny na Plutonu, tak zapali mésto. Van Cruss a Spontini zuiej a meli
by tu byt kazdou chvili."

Paul se rozesmal a ekl plukovnikovi: "To se vam ta vase akce ale zrovna moc nevyvedla, coz?"

Zang, cely bledy a upoceny, zabrucel: "Mozna jsem jeste tak docela neprohral. Jakmile dorazi
velkoadmiral, tak feknes, ze se jedna o obycejné nedorozuméni, jinak..." Odmlcel se. Na rtech se mu
objevil ironicky usmév a tiSe dodal: "Jinak Van Crussovi prozradim, Ze jsi ten hledany Black."

Paul se nahlas rozesmal. "Jste stejné¢ dobry vydéra¢ jako policajt. Admiral vi totiZ vSecko!"

Kdyz si plukovnik uvédomil, Ze pohasla i jeho posledni nad¢je, zhroutil se. V té chvili pied budovou
zajeCely pneumatiky dvou vozii a zvedl se oblak prachu. Z vozii vyskakali vojaci a za nimi vystoupil Van
Cruss, guvernér Spontini a Amanda.

Paul jim Sel zvolna v ustrety a divka se mu vrhla do naruce.

"Milacku! Tolik jsem se o tebe bala!"

Ivan postr¢il Zanga pied velkoadmirala.

"Co znamenala tahle smé3na iniciativa?" zavr€el Van Cruss.

"Domnival jsem se, Ze je mou povinnosti zadrZet uprchlého otroka," koktal Zang.

"Uvédomte si, ze v Pozemské unii uz otroci neexistuji!" vybuchl Spontini. "A kdyz uz jsem tady, osobné
se presvédcim, jaké jsou podminky v taboie a v dole."

Zamitil k baraktim a kiikl na vrchniho dozorce, ktery se snazil predstirat, Ze tu neni. "UkaZte mi okamzZit¢
veskeré zdznamy, pak svolejte dozorce a vSechny vézné. Nakonec si projdeme bardky a dul. Chci vidét
vSechno, vSecicko."

Admiral zatim tiSe rozmlouval s Paulem.

"Jsem v tomhle trochu mimo. Ohledné vas jsem se zatim nerozhodl, ale mate mé slovo, ze vase svoboda
ani svoboda vasi posadky nebude dotcena."

Paul se uklonil.

"VEfim vam, pane admirale."

Pak se admiral obratil k velicimu diistojnikovi. Byl to kapitén s upiimnym oblicejem, z néhoz se dalo
vycist, Ze se celou situaci velice bavi.

"Mortimere, ujméte se plukovnika Zanga, zaviete ho, dokud nerozhodnu o jeho dal§im osudu. Nez bude
Jjmenovan novy velitel, pebirate veleni posadky."

Kapitan zasalutoval a dal dvéma muztim povel, aby odvedli Zanga do prvniho vozu.

Paul se usmal na Amandu.
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"Ve skutecnosti za to mtizes ty, lasko."

Amanda se zatvarila nechapave, stejné tak admiral.

"Byla to prosté jen Zarlivost," vysvétlil ji Paul.

"Myslim, veliteli," prerusil ho Ivan, "Ze by ses mél ozvat Spencerovi. On to ultimatum nemyslel Zertem."
Paul vytahl vysilacku a fekl: "Spencere, stejné jsi vSechno slysel, ale pro jistotu. VSechno je v pofadku a

za hodinku jsem na Plutonu."
"Bezva, veliteli. S O'Neilem pravé debatujeme, kde ses naposled setkal s kapitanem Sterxem. Nebylo to
nékde u Polarky?"

"To sis vymyslel dobie," zasmal se Paul. "Pfitom velice dobre vis, Ze naposled to bylo na Svobodé¢."
"Pardon, veliteli, ale chtél jsem se ujistit, Ze jsi to skutecné ty."

9

Generalni guvernér Spontini neklidné prechazel po Prostoveé pracovng. Van Cruss se dival oknem na
astroport. Jeho lod¢ konecn¢ dorazily, staly sefazeny na plose a pfipraveny k dalsimu letu. Od bitvy s
Denebany uplynulo teprve ¢tyficet osm hodin.

"Prici se mi," zavrcel Spontini, "zlstavat tady, zatimco nepfitel se mozna chysta k utoku na bohaté
planety. Na druhou stranu zase nemiizeme nechat Terranii a jeji loziska titanu bez ochrany. A navic bych
se rad setkal s tim blbem guvernérem."

Van Cruss pokr¢il rameny.

"Ja nechéapu, pro€ jesté vahate. Docela klidné miZete jmenovat nového guvernéra, ktery zreorganizuje
spravu a zajisti obranu stejné tak dobie jako ja. Navic by toto feSeni umoznilo, aby moje eskadra zlstala
pohromadg."

Spontini se podrbal na hlavé. "ZaruCujete se za jeho loajalnost direktoriu?"

"Rozhodné. Zaplatil za svou viru a nadéji ve svobodu vice nez kdokoli jiny."

"V tom ptipad€ pfijimadm. Vem Cert n&jaké feci. Zavolejte ho."

"Uz se stalo," usmal se admiral. "¢eka ve vedlejsi mistnosti."

Paul se citil pon¢kud nejisty. S admiralem se od oné scény u dolu nevidél. Po pfiletu eskadry byl razem v
nevyhod¢.

"Poru¢iku Weste," fekl vaznym hlasem Van Cruss, "sd¢lim vam, jak jsem se ohledné vés rozhodl."

Paul mél pocit, jako by stal opét pred vojenskym soudem.

"Reknu to struéné. Vracite se k flotile v hodnosti plukovnika."

KdyzZ se Paul vzpamatoval z prekvapeni, chtél admiralovi pod€kovat, ale ten ho gestem umlcel.

"I nadale budete velet Plutonu, ktery se stava souc¢éasti mé eskadry. Vasi muzi dostavaji amnestii. Ti, kdo
chtéji slouzit dal, budou zapsani do stavii mé eskadry, a to v hodnosti, kterou urcite vy. Tim jsem
prozatim skonc¢il, ale mam pocit, ze tady pan Spontini by vam taky rad néco tekl."

Paul se otocil ke generalnimu guvernéru, ktery podpisoval jakési listiny.

"Plukovniku, pozadal jsem admirala, aby vas uvolnil pro Terranii VII. Jménem direktoria Pozemské unie
vas jmenuji guvernérem."

To bylo na Paula uz moc.

"Hlavné mi ned€kujte," pokracoval Spontini, "protoZe tohle neni zadny darecek. Nékolik mésicti
nemilzete pocitat se zddnou pomoci Zemé. Od této chvile musite zajistit obranu vlastnimi silami a
zreorganizovat celou spravu planety. VSichni trestanci budou samoziejme osvobozeni a poslani domd,
pokud si tak budou prat. Ale 1 nadale se musi tézit. Zemé potiebuje titan jako nikdy."

Spontini se obratil k admiralovi. "TakZe to bychom méli za sebou a za hodinu miizeme letét..."

"A co mam udélat s guvernérem Prostem?" zeptal se zmateny Paul.

"To je vas problém," odvétil Spontini. "Podle toho, co jsem vidél v dole a v jeho papirech, mam pocit, ze
vétsiho mizeru jsem jaktéziv nepotkal. Podepsal jsem bianko rozsudek. Sta¢i ho jen vyplnit. J& osobné
bych fekl, ze si zaslouzi trest smrti. - Jdeme, admirale."

Paul v mistnosti osamél. Stale nemohl uvetit tomu, co se stalo. Ze zamysleni ho vytrhlo nesmélé zat’ukani.
"Pane plukovniku!" vystékl mlady poruc¢ik a postavil se do vzorového pozoru.

Paul se na okamZik pfenesl do doby, nez ho odsoudili. Kdy to bylo? Ptred ¢tyfmi lety? Ped péti? Mél
pocit, Ze od vyfazeni z Akademie uplynulo snad sto let.
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"Kapitan Mortimer Sel vyprovodit pana admirala a povérilme, abych od vas prevzal rozkazy."

Tim se Paul vratil do reality.

"V sedmnact nula nula porada vSech distojnikd. Musime pfijmout opatieni k obrang planety."

Po porucikovi se do pracovny vloudil jakysi servilni civilista a ptesvédCoval Paula o své vérnosti
direktoriu. Novinka o Paulové jmenovani se zfejme $ifila rychlosti blesku, nebot” se konala tiplna
ptehlidka ohnutych hibetl. Paul si uvédomil, Ze ho ¢eka velice dlikladna Cistka.

X X X

Kdyz Van Cruss a Spontini dojeli na astroport, dob&hl k nim jeden dastojnik.

"Vase Ctyti lod€ prave pristavaji, pane."

"Okamzit¢ mi prived'te velitele a byvalého guvernéra," natidil admiral kapitanu Mortimerowvi.

Prost se zakratko dostavil i s veliteli lodi. Astronauti si v§imli stopy bojii a tvafili se dost schliple.
"Jsem guvernér Terranie VIL," spustil Prost, ale Spontini ho hned pierusil.

"Byvaly. Za vasi nepritomnosti jsme provedli zménu. Nyni jste zatCen. Pane kapitane, odvezte ho do
mesta.”

Prost zbledl a pokousel se protestovat.

"Nemam naladu poslouchat vasi obhajobu, vdzné€ ne," fekl Spontini. "At’ si to rozhodne novy guvernér."
Mortimer popadl Prosta za loket a odved] ho. Admiral si zméfil své velitele pohledem a suse pravil:
"Podejte hlaseni, panové!"

"Kratce po pfiletu na Terranii VII si nas pozval guvernér. Dostal praveé radiovou zpravu od n&jakého
pirata, ktery mu nabizel prodej informaci o osudu jeho netere. Prohlasil, Ze od této chvile podléhame jeho
veleni. Prichystali jsme Iécku. Piratské lod’ se domnivala, Ze ma vSechny trumfy v rukou, a dorazila na
misto srazu. JenZe guvernér k naSemu velkému prekvapeni ani trochu nevyjednaval a dal nam piikaz,
abychom na ni okamzité zauto¢ili. Slo to velice rychle.”

"Proc€ jste se tedy okamzité nevratili?" divil se Van Cruss.

"Sbirali jsme trose¢niky. V jednom ¢lunu byl jisty kapitan Le Gof, ktery t¢m lotrim velel. Chtél si
zachréanit kiizi a zradil své lidi. Tak jsme se dozvéd¢li, ze guvernérova neteft je zajatkyni velitele Blacka.
Ziskali jsme rovnéZz soutadnice piratské planety."

"Co jste provedli se zajatci?"

"Byli to ptece pirati! Podle zdkona vesmiru jsme je vysadili jenom ve skafandrech a se zasobou vzduchu
na dvacet Ctyfi hodiny."

"A dal?" naléhal netrpelivé admiral.

"Na Zadost guvernéra jsme letéli do Velké mlhoviny Orionu. A tam zacaly problémy. Piraty nékdo
varoval. Cekali nas. Prolétavali jsme zrovna rojem meteoritty, kdyz na nas zautogili. Ze viech stran se na
nas fitily stfely a my nedokazali lokalizovat jediny cil. Nakonec jsem musel dat rozkaz k tstupu.”
"Blahopieji," fekl posmesné admiral a usklibl se. "Nejenze jste opustili své stanovisté, ale nakonec jste
jeste ustoupili pred piraty. Ztraty?"

"Lodim se nic nestalo, pouze Procyona poskodil meteorit."

"Vrat'te se na lod¢," nafidil jim stroze admiral. "Za ptl hodiny odstartujete spolené s nami. Velitel
Procyonu se bude hlasit novému guvernérovi a pomiize pii obrané této planety."

10

Vztekly a nejisty Prost byl uveden do své byvalé pracovny. Po celou cestu se snazil z Mortimera néco
vytahnout, ale kapitdn s nim nepromluvil jeding slovo.

U okna stél jakysi muz v kosmické kombinéze bez hodnosti. Pfi Prostové pifichodu se ani neotoc€il.
Potom si byvaly guvernér uvédomil, ze v kiesle si hovi jeho netef.

Hned nasadil faleSny usméev a zvolal: "Draha Amando,jak rad t¢ zase vidim! Takze admiral t¢ nakonec
ptece jen dostal z pracek toho mizery Blacka. Doufam, Ze mu dal co proto."

"Admiral s nim nalozil, jak si zaslouzil," usmala se Amanda.

"Proste, seznamte se s dokumentem na stole," fekl muz u okna, ale neotocil se.

"Co to znamena?" zakoktal Prost.

"Rozsudek je podepsan, jak vidite. A mné¢ sta¢i vyplnit jenom trest. VSe z4visi na vasi dobré vil."
Prost ho zacal ptekotné ujistovat, ze udéla cokoli. "Za rok za dva se odtud vratite jako bohac!"
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"Obavam se, ze jste m¢ dost dobte nepochopil," pokracoval muz u okna ironicky. "Pokud nechcete,
abych vés dal okamzité popravit, vyslechnéte mé podminky: zaprvé - s vasi neteti se ozenim hned zitra."
"Budu tim jen potésen a jsem si jist, Ze Amanda tak skvélou nabidku prijme. A kdyby pfece jen ndhodou
vahala, ja ji uz presvéd¢im, to mi vérte."

Amanda pristoupila k oknu a zaSeptala: "To je mi ale zpiisob, jak pozadat divku o ruku." A nahlas
nenavistné dodala: "Kdyz si to stryc pieje, nemtizu odmitnout.”

"Pfi té ptilezitosti," pokracoval Paul, "laskave vratite své neteti veskery majetek, ktery ji patii."
Tentokrat Prost zavravoral, ale doufal, Ze vSe dobie dopadne. Celé porucnictvi zmanipuloval tak
dokonale, ze z toho vyvazne bez vétsich skod. Jenze v té chvili se novy guvernér otoc€il.

"West!" vydechl Prost. "To neni mozné! Vy jste jen otrok!"

"V posledni dob€ jsem byl znam spis jako kapitan Black," poznamenal ironicky Paul. Kyvl na kapitana
Mortimera, ktery Prosta odvedl. Byvaly guvernér byl tak piekvapeny, Ze se ani nebranil.

"Zavrete ho stranou od ostatnich. Poslu za nim nékoho, aby, ho vyslechl," nafidil Paul.

Potom si zavolal Spencera, ktery se zdrzoval ve vedlejsi mistnosti.

"Vyslechnes Prosta. Chei, aby vratil Amandé¢ vSechno do posledniho doku."

"Na to se mizes, veliteli, spolehnout. Ja vim, jak se tuneluje. Jestli se v né¢em vyznam, pak v tomhle."
Spencer znejistél a dodal: "Nic mi do toho neni, ale nikdy jsem netusil, Ze jsi tak na prachy, veliteli."
Paul se kupodivu nenastval. Rozesmal se. "Ty penize budeme potfebovat na obnovu Terranie. Musime
znovu vybudovat obranu, zfidit co nejdiiv predsunuté stanovisté na mésici, abychom se vyhnuli
necekanému prepadeni, a zautomatizovat t€Zbu titanu."

Ukézal na krajinu za oknem. "Terranii dusi prales. Mizeme ¢ast dzungle vymytit. Zménime tvar téhle
planety. Pfijdou novi osadnici a za par let bude z Terranie kvetouci zahrada."

"To je dost odvazny podnik," zabrucel Spencer. "Za to stoji toho Prosta poradn€ zmacknout. Ale co s
nim pak? Das ho popravit?"

Paul zavrtél hlavou. "Poslu Prosta na Zemi, at’ si ho soudi tam. Budu vSak vyZzadovat, aby prosel
psychosondou, protoze jsem piesvédceny, ze zavrazdil Amandiny rodice."

Spencerova tvar se rozzarila.

"Upiimné feceno, tohle se mi libi mnohem vic. I ja kviili nému trpél, ale piedstava, ze bych n€koho poslal
na smrt jen pouhym podpisem - ne, to bych nedokazal."

UZ byl na odchodu, ale Paul ho jesté zadrzel.

"Oznamil jsi posadce, jak admiral rozhodI?"

"OvSemze, veliteli, a nedivil bych se, kdyby to dneska vecer potadné roztocili."

"Co maji chlapi v imyslu do budoucna?"

"Tt1 z nich se cht&ji vratit co nejdiiv na Zemi. Jsou to politicti, utekli spolu s nami."

"A ostatni?"

"Astronautovou vlasti je prece vesmir. VSichni chtéji nastoupit do flotily. O'Neil a Ivan si zaslouzi
dastojnické prymky."

"Ale jesté jsi mi netekl, jak ses rozhodl ty," podotkl Paul.

"Potad vaham, veliteli. Nejsem vlastné astronaut. Docela rad bych se vratil na Zem a rozjel néjaky
obchod."

"Ja vim, to by ti sed¢lo.”

Spencer zavrtél hlavou a tvaril se ptitom vazné. "BohuZel, je to jenom sen. Sice byla amnestie, ale vSichni
si pamatujou, Ze jsem byl odsouzeny za zpronevéru, a nikdo mi své finance nesvéfi. Skoro si fikam, Ze by
bylo rozumné;jsi vratit se k piratim."

Westa néco napadlo. "AZ skon¢is s Prostem, stav se za mnou. Mozna bych pro tebe néco mél."

"A co, veliteli?"

"Budes ministrem financi Terranie VIL"

Do Spencera jako by udefil blesk. "To je prece nesmysl!" zvolal, kdyZ se vzpamatoval. "Ja ti to
vysvétlim...

"Uvazuj," zarazil ho Paul. "Vim, Ze jsi dobry financnik, a potiebuje t€. A navic jsme tu se Spatnou poveésti
dva. Budeme dva na neptételské poznamky. S t&émi musime pocitat. Hodné dlouho ve mné kazdy bude

Page 44


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vid€l spis piratského kapitana Blacka nez plukovnika Westa ktery byl jmenovan guvernérem."

"Bude to mit aspon jednu vyhodu," usmal se Spencer "Dodavky titanu budou putovat na Zemi
pravidelné, protoZe pochybuje, Ze by si nékdo z byvalych pratel dovolil zauto€it na Plutona.”

Podali si ruce a Paul jesté dodal: "Zitra se jen tak mimochodem Zenim. Nesel bys mi za svédka? Bude to
skvéla prilezitost, abych vSem piedstavil ministra financi."
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